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      المؤتمر اعتمدهاالقرارات والمقرَّرات التي   -أولاً  
    القرارات  -ألف  

اعتمــد مؤتمر الأطراف في اتفــاقيــة الأمم المتحــدة لمكــافحــة الجريمــة المنظمــة عبر الوطنيــة   -١
ية  تال نا في الفترة من القرارات ال عة، التي عُقدت في فيي ــــــ تاس ناء دورته ال تشــــــرين  ١٩إلى  ١٥أث

  .٢٠١٨الأول/أكتوبر 
    

    ٩/١القرار     
إنشاء آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة     

    الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها عبر
  المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية،إنَّ مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم   
إلى أنَّ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والبروتوكولات  إذ يشير  
تمثِّل أهم الصكوك القانونية العالمية النطاق لمكافحة آفة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية،  )١(الملحقة بها

هذه  التي تلحق الضــــــرر مجدَّداً على أهمية  لدان، وإذ يؤكِّد  بالأفراد والمجتمعات في جميع الب
  الصكوك باعتبارها الأدوات الرئيسية المتاحة للمجتمع الدولي من أجل هذا الغرض،

مجدَّداً أنَّ من بين أغراض الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها تعزيز التعاون  وإذ يؤكِّد  
شـــدِّد على ضـــرورة ظَّمة عبر الوطنية ومكافحتها على نحو أكثر فعَّالية، وإذ يُعلى منع الجريمة المن

أن تتَّخذ الدول الأطراف تدابير إضافية منسَّقة لتدعيم العمل على تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات 
  الملحقة بها ولاستبانة الاحتياجات المطلوبة من المساعدة التقنية في هذا الشأن،

مؤتمر الأطراف في اتفاقية  من الاتفاقية، التي أنشــــــئ بمقتضــــــاها ٣٢المادة إلى  وإذ يشــــــير  
المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية من أجل تحســــين قدرة الدول الأطراف على مكافحة  الأمم

  الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والتشجيع على تنفيذ الاتفاقية واستعراض تنفيذها،
ــدوإذ    ــه  ٧المؤرَّخ  ،١/٢مجــدَّداً مقرَّره  يؤكِّ ــذَ  ،٢٠٠٤تموز/يولي ــه تنفي الــذي قرر في

  من الاتفاقية،  ٣٢الوظائف المسندة إليه في المادة 
ؤتمر على وضع آليات للاضطلاع الممن الاتفاقية تنص على أن يتفق  ٣٢إلى أنَّ المادة  وإذ يشير  
  جراء استعراض دوري لتنفيذ الاتفاقية،منها تحقيق الهدف الرامي إلى إ ،بجملة أمور
، ٢٠١٠تشــرين الأول/أكتوبر  ٢٢ المؤرَّخ ٥/١في هذا الصــدد، إلى قراراته  ،أيضــاًوإذ يشــير   

، ٢٠١٢تشــــرين الأول/أكتوبر  ١٩ المؤرَّخ ٦/١، و٢٠١٠تشــــرين الأول/أكتوبر  ٢٢ المؤرَّخ ٥/٥و
  ،٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ١٠ المؤرَّخ ٧/١و

                                                                    
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦و ٢٢٤١و ٢٢٣٧و ٢٢٢٥المجلدات ، مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
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ـــــير كذلك    ـــــرين الأول/أكتوبر  ٢١ المؤرَّخ ٨/٢إلى قراره وإذ يش ، الذي قرر فيه ٢٠١٦تش
تفاقية والبروتوكولات الملحقة بها ووضع إجراءات وقواعد الامواصلة عملية إنشاء آلية استعراض تنفيذ 

  محددة لتشغيل آلية الاستعراض لكي ينظر فيها ويعتمدها في دورته التاسعة، 
لة، بما فيها القرار  وإذ يحيط علماً   المؤرَّخ  ٧٢/١٩٦بقرارات الجمعية العامة ذات الصــــــ

لة  ٢٠١٧كانون الأول/ديســــــمبر  ١٩ عدا يمة وال حدة لمنع الجر نامج الأمم المت والمعنون "تعزيز بر
ــــــيما قدراته في مجال التعاون التقني"، الذي  ت الجمعية فيه مع التقدير بقرار برحَّالجنائية، ولا س

واصــــلة عملية إنشــــاء آلية لاســــتعراض تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات بمؤتمر، في دورته الثامنة، الم
  الملحقة بها، 

المصـــطلحاتِ  ،على التوالي ،اللتين تتناولان ،من الاتفاقية ٣٧و ٢إلى المادتين وإذ يشـــير   
المشــتركة بين  ١المســتخدمةَ والعلاقةَ بين الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها، علاوة على المادة 

  ،الاتفاقية بروتوكولاتكل بروتوكول من 
من الاتفاقية، وإذ يؤكِّد على الصلات القائمة بين  ٣٠و ٢٩إلى المادتين  أيضاًوإذ يشير   

ستعراض تنفيذ الاتفاقية والبر ساعدة التقنية المقدَّمة إلى الدول  ،وتوكولات الملحقة بهاا وبرامج الم
  مكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، على والتعاون الدولي ،الأطراف بناء على طلبها

الاجتمــاع الحكومي الــدولي المفتوح المشـــــــاركــة أعمــال بــ مع التقــدير يحيط علمــاً  -١  
لتشغيل آلية استعراض اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة  بوضع إجراءات وقواعد محدَّدة  المعني

ــــــان/ ٢٦إلى  ٢٤الذي عقد في فيينا في الفترات من  )١(عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها،  نيس
إلى  ٢١، ومن ٢٠١٧تشــــــرين الثاني/نوفمبر  ١تشــــــرين الأول/أكتوبر إلى  ٣٠، ومن ٢٠١٧  أبريل
  ؛٢٠١٨آذار/مارس   ٢٣

 تنفيذ ، رهناً بأحكام هذا القرار، إجراءات وقواعد تشغيل آلية استعراضيعتمد  -٢  
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها، المدرجة 

  )٢(مرفق هذا القرار؛  في
للمجموعات المواضـــــيعية  إطلاق المرحلة التحضـــــيرية لعملية الاســـــتعراض وفقاً يقرر  -٣  

  من التذييل المرفق بالإجراءات والقواعد؛ ٢و ١وخطة العمل المتعددة السنوات المتضمنة في الجدولين 
م الذي أحرزته الأفرقة العاملة في تحديد اســــــتبيانات بالتقدُّ مع التقدير يحيط علماً  -٤  

على النحو المنصـــــوص عليه  ،الملحقة بهاالتقييم الذاتي لاســـــتعراض تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات 
  ؛٢٠١٦تشرين الأول/أكتوبر  ٢١ ؤرَّخالم ٨/٢ القرار في

بشــــــأن  اســــــتبيان التقييم الذاتي الفريق العامل المعني بتهريب المهاجرينبإتمام ب رحِّي  -٥  
، الذي ســــــيشــــــكل، بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجواســــــتعراض 

                                                                    
 يقرر مؤتمر الأطراف أنه يجوز للكرسي الرسولي، بصفة استثنائية ودون المساس بالالتزامات النابعة من الاتفاقية،  )٢(  

أة ، ألا يشارك كدولة مستعرِضة أو مستعرَضة في الآلية المنش٣٢بما يشمل الالتزامات المنصوص عليها في المادة 
 .بموجب هذا القرار
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ـــتبيانات التقييم الذاتي الأخرى واعتماد المؤتمر له،   بمجرد ـــتعراض  أســـاسمواءمته مع اس تنفيذ عملية اس
  بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين؛

بالمخدِّ يطلب  -٦   حدود إلى مكتب الأمم المتحدة المعني  رات والجريمة أن يعقد، في 
من أجل مي دولي مفتوح العضــــــوية لفريق خبراء حكوالموارد المتاحة، اجتماعاً واحداً على الأقل 

والمواءمة بينها، حســب الاقتضــاء، وإعداد المبادئ الصــيغة النهائية لاســتبيانات التقييم الذاتي  وضــع
التوجيهية لإجراء الاســتعراضــات القطرية ومخطط نموذجي لقوائم الملاحظات والملخصــات المشــار 

تائج أعمال ف ها في مرفق هذا القرار، على أن تقدم ن لدولي المفتوح باب إلي ريق الخبراء الحكومي ا
  لكي ينظر فيها في دورته العاشرة؛العضوية إلى المؤتمر 

رئيســـه إلى أن ييســـر، بدعم من المكتب، أعمال فريق الخبراء الحكومي الدولي  يدعو  -٧  
أعلاه من خلال المشــاورات غير الرسمية، ويطلب إلى الأمانة أن  ٦المفتوح العضــوية المذكورة في الفقرة 

 تدعم هذه العملية، بما يشـــمل إعداد مشـــاريع المبادئ التوجيهية والمخططات النموذجية حتى ينظر فيها
  فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح العضوية؛

بة الموارد  يطلب  -٨   بة إدارة المعارف المســــــماة بوا إلى الأمانة أن تعمل على تطوير بوا
الإلكترونية والقوانين المتعلقة بالجريمة، وفقا للإجراءات والقواعد الواردة في مرفق هذا القرار، وبالتشاور 

لى نحو يجسد مدخلات تلك الدول، وذلك بسبل مختلفة، منها تنظيم عن كثب مع الدول الأطراف وع
  مرحلة اختبار، وأن تقدم إليه إحاطة عن البوابة المطورة لكي ينظر فيها أثناء دورته العاشرة؛

على أهمية الحرص في دورات الميزانية المقبلة على ضـــمان كفاءة عمل الآلية  يؤكد  -٩  
الإجراءات والقواعد الواردة في مرفق هذا القرار، ويقرر النظر واســـــتمراريته وحياده وفقا لأحكام 

في اتخاذ تدابير ملائمة، تشمل، عند الاقتضاء، الطلب من الأمين العام أن يتخذ إجراءات مناسبة في 
   هذا الشأن؛

الدول الأعضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية  يدعو  -١٠  
ــــــغيل  ة في هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتهاللأغراض المبين وقواعد وإجراءات تش

  .منه ٥٤الآلية الواردة في مرفق هذا القرار، بما يشمل الفقرة 
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     المرفق
إجراءات وقواعد تشغيل آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة     

      والبروتوكولات الملحقة بهالمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 
    الديباجة    

الآلية  في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية يُنشــــــئ مؤتمر الأطراف  -١
والبروتوكولات  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيةالتالية لاســــــتعراض تنفيذ 

شار إليها فيما ي سم "الآلية")الملحقة بها (ي من الاتفاقية  ٤من المادة  )٣(١الفقرة أحكام ب عملاً لي با
المشــــــتركة بين جميع  ١والمادة  هامن ٣٧و ٢المادتين وكذلك  هامن ٣٢من المادة  ٤و ٣ تينوالفقر
  .٨/٢ هقرار ا واستنادا إلىتوكولات الملحقة بهوالبر
    

    مةمقدِّ  -أولاً  
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية تشــــتمل آلية اســــتعراض تنفيذ   -٢

بها لاتفاقية والبروتوكولات الملحقة تنفيذ اوالبروتوكولات الملحقة بها على عملية اســــــتعراض ل
ـــد بالمبادئ ـــترش للأحكام الواردة  جرى وفقاًالثاني أدناه، وتُ القســـموالخصـــائص الواردة في  تس

  .السادس القسمعلى النحو المبين في تتولى أمانة تيسير أعمال الآلية الخامس. و القسم  في
تفاقية الأمم المتحدة صُممت الإجراءات والقواعد خصيصا لتعالج الجوانب الفريدة لاوقد   -٣

دون المساس بالإجراءات والقواعد  لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها
  ك آخر من صكوك الأمم المتحدة.المتعلقة بأي ص

    
    المبادئ التوجيهية للآلية وخصائصها  -ثانياً  

  يتعيَّن في الآلية ما يلي:  -٤
  زاهة؛ والنشمول الو أن تتسم بالشفافية والكفاءة وعدم التدخل  (أ) 
  شكل من أشكال الترتيب التصنيفي؛  تُفضي إلى أيِّ ألاَّ  (ب) 
  الممارسات الجيِّدة والتحديات الماثلة؛  لتبادلأن تتيح فرصاً   (ج) 
أن تســاعد الدول الأطراف على تنفيذ الاتفاقية، وعند الاقتضــاء البروتوكولات   (د) 

  الملحقة بها، تنفيذاً فعالاً؛ 
  أن تأخذ في الحسبان اتِّباع نهج جغرافي متوازن؛   )(ه 

                                                                    
الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة تنص هذه الفقرة على أن تؤدي الدول الأطراف التزاماتها بمقتضى اتفاقية   )٣(  

على نحو يتفق مع مبدأي المساواة في السيادة والسلامة الإقليمية للدول، ومع مبدأ عدم التدخل عبر الوطنية 
 .الأخرىالشؤون الداخلية للدول  في
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جميع دول العالم إلى أن تتجنَّب الخصــــــومة والمعاقبة وتشــــــجِّع على انضــــــمام   (و) 
  الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها؛ 

ـــــخة وواضـــــحة بشـــــأن تجميع   (ز)  ـــــتند في عملها إلى مبادئ توجيهية راس أن تس
على  ية وعرض النتائجرالســالمســائل المتعلقة بالمعلومات وإعدادها وتعميمها، بما في ذلك معالجة 

  راءات بشأن تلك النتائج؛ إجأيِّ ة باتخاذ المؤتمر، وهو الهيئة المختصَّ
أن تحدِّد، في أبكر مرحلة ممكنة، ما تواجهه الدول الأطراف من صعوبات في الوفاء   (ح) 

بالتزاماتها بمقتضــى الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها، عند الانطباق، وما تتَّبعه من ممارســات جيِّدة 
  في جهودها الرامية إلى تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها، عند الانطباق؛ 

منها المســـائل  ،أن تتَّســـم بطابع تقني وتشـــجِّع على التعاون البنَّاء في جملة أمور  (ط) 
  المتعلقة بالتعاون الدولي، والمنع، وحماية الشهود، ومساعدة الضحايا وحمايتهم؛ 

أن تكون مكمِّلة لآليات الاســـــتعراض الدولية والإقليمية ذات الصـــــلة القائمة،   (ي) 
  الاقتضاء، ويجتنب الازدواج في الجهود؛ حسب تعاون مع تلك الآليات، لكي يتسنى للمؤتمر أن ي

  أن تكون عملية حكومية دولية؛   (ك) 
لا تتخذ أداةً للتدخُّل في الشــؤون الداخلية أمن الاتفاقية، و ٤وفقاً للمادة  تُســيَّر أن  (ل)  

تحترم مبدأي وأن ية، الانتقائ تاعازنوالبمنأى عن الأهواء الســــــياســــــية  ، وأن تدارللدول الأطراف
  المساواة بين الدول الأطراف وسيادتها؛ 

ية و  (م)  فاق لدول الأطراف للات ، حســـــــب بروتوكولاتهاأن تشــــــجِّع على تنفيذ ا
  ، وكذلك على التعاون بين الدول الأطراف؛ الاقتضاء
أن تتيح فرصــاً لتبادل الآراء والأفكار والممارســات الجيِّدة، ممَّا يســهم في تعزيز   (ن) 

  التعاون بين الدول الأطراف على منع الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية ومكافحتها؛ 
أن تضع في الحسبان مستويات التنمية لدى الدول الأطراف، وكذلك تنوُّع نظمها   (س) 

  اسية والاقتصادية والاجتماعية، والاختلافات في التقاليد القانونية فيها؛ القضائية والقانونية والسي
اســـتعراض تنفيذ الاتفاقية أنَّ أن تســـعى إلى اتباع نهج متدرج وشـــامل باعتبار   (ع)  

  عملية مستمرة وتدريجية.
    

    الآليةكفاءة   -ثالثاً  
المعلومات والأدوات تكون الآلية ناجعة التكلفة وموجزة وسهلة الاستعمال؛ وتستخدم   -٥

وعلى النحو الأمثل بحيث لا تفرض أعباء لا ضــــــرورة لها  كفاءةوالموارد والتكنولوجيا القائمة ب
وخبرائها المشاركين في عملية وغيرها من أجهزتها المعنية على الدول الأطراف وسلطاتها المركزية 

  الاستعراض.
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    علاقة الآلية بمؤتمر الأطراف  -رابعاً  
ســتعراض تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها وآلية الاســتعراض لســلطة يخضــع ا  -٦

  من الاتفاقية. ٣٢المؤتمر، وفقاً للمادة 
ية الاســــــتعراض و  -٧ قة تنظيم عمل كيفية تســــــييرها ويجوز للمؤتمر أن يجري تقييماً لطري

لا يمس هذا بالمبادئ ، على أوقت يِّوتمويلها وأدائها، بغية تعديل وتحســــــين الآلية القائمة في أ
  .التوجيهية للآلية وخصائصها الواردة في القسم الثاني

    
    عملية الاستعراض  -خامساً  

    الأهداف  -ألف  
منها، تســاعد عملية الاســتعراض المؤتمر على  ٣٢تماشــياً مع الاتفاقية، وخصــوصــاً المادة   -٨

  منها: ،تحقيق جملة أمور
 ١  والبروتوكولات الملحقة بها، على النحو المبين في المادةتعزيز أغراض الاتفاقية   (أ)  

  من كل بروتوكول ملحق بها؛  ٢من الاتفاقية والمادة 
مكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية منع وتحســــــين قدرة الدول الأطراف على   (ب)  

  وتعزيز تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها واستعراضها؛ 
لدول الأطراف على تحديد احتياجاتها الخاصـــة من المســـاعدة التقنية مســـاعدة ا  (ج)  
  وعلى تعزيز وتيسير تقديم المساعدة التقنية، بناء على طلبها؛ ،وتسويغها
جمع المعلومات عن التشريعات الوطنية وجوانب نجاح الدول الأطراف في تنفيذ   (د)  

بها نة  عا بها والاســــــت ية والبروتوكولات الملحقة  فاق وعن الممارســـــــات الجيدة التي تتبعها  ،الات
  والتحديات التي تواجهها في ذلك، وتشجيع وتيسير تبادل هذه المعلومات؛

تعزيز التعاون الدولي على النحو المنصــــــوص عليه في الاتفاقية والبروتوكولات   )(ه  
  الملحقة بها؛

لتنفيذ الاتفاقية،  الحصــول على المعرفة اللازمة بالتدابير التي تتخذها الدول الأطراف  (و)  
أثناء عملية  والصعوبات التي تواجهها أثناء القيام بذلك، من خلال المعلومات التي تقدمها تلك الدول

  .جمع المعلومات الموصوفة في القسم الفرعي جيم من القسم الخامس من هذه الإجراءات والقواعد
    

    عملية الاستعراض  -باء  
الأطراف في الاتفاقية وفي كل بروتوكول من البروتوكولات تطبق الآلية على جميع الدول   -٩

ا جميع مواد الاتفــاقيــة والبروتوكولات الملحقــة بهــا. التي تكون طرفــاً فيــه. وتتنــاول الآليــة تــدريجيًّ
هيكل الآلية على مجموعات مواضيعية من المواد مصنفة بحسب موضوعها، على النحو المبين  ويقوم

لتذييل. وينفذ الاســتعراض كعملية تَدرُّجية مكونة من مرحلة تحضــيرية المتضــمن في ا ١في الجدول 
  ).من العام الثالث إلى الثاني عشر الأول والثاني) وأربع مراحل استعراضية لاحقة (ين(العام
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شَكَّلة  ،الدول الأطرافمجموعات مجموعة من انتقال أي و  -١٠ على النحو المنصوص عليه المُ
في المائة  ٧٠مشــــــروط بإتمام  الاســــــتعراضإلى أخرى من مراحل ، من مرحلة ١٧الفقرة   في
  في بداية المرحلة السابقة، ما لم يقرر المؤتمر خلاف ذلك.توخاة المالاستعراضات   من
كَّلة وبالنســـــبة لكل مجموعة من الدول الأطراف   -١١ على النحو المنصـــــوص عليه في مُشـــــَ

ية والبروت١٧  الفقرة فاق يذ الات يجب اســــــتعراض تنف عة ،  طار المجمو بها في إ وكولات الملحقة 
  .المواضيعية نفسها وفي الوقت نفسه

لع به في الجلسة العامة لمؤتمر الأطراف، ة الاستعراض من استعراض عام يضطوتتألف عملي  -١٢
ــتعراضــات مكتبية. و ــتعراضــات قطرية تنفذ من خلال اس تُدرج هذه المســألة كبند في جداول واس

ــــــاس بالولاية خبراتهم الفنية المؤتمر وأفرقته العاملة، بما يتوافق مع مجالات أعمال   القائمةودون المس
، يقرر المؤتمر ٩. ونظراً للطابع التدريجي للاســــــتعراضــــــات المنصــــــوص عليه في الفقرة ملكل منه

جداول أعمال ومواعيد اجتماعات الأفرقة العاملة. وقت مناســـــب محتوى المكتب الموســـــع في  أو
لية وأن تنفذ في نفس الوقت ولاياتها الآبمقدور الأفرقة العاملة أن تســــــهم في أنَّ وبغية التأكد من 

في من بنود جدول أعماله فريق عامل أن يخصــص أكثر من بند واحد يِّ ، لا ينبغي لأأيضــاً القائمة
  كل دورة للمسائل المتصلة بسير عملية الاستعراض.

طرية الممارسات الفضلى والثغرات والتحديات القائمة وسوف تحدد الاستعراضات الق  -١٣
في تنفيذ الأحكام قيد الاســــــتعراض، وتورد اقتراحات، وتبين، عند الاقتضـــــــاء، الاحتياجات 

، سوف تُجرى المناقشات المتعلقة بالاستعراضات ٤٣المطلوبة من المساعدة التقنية. ووفقا للفقرة 
  صلة. القطرية في إطار الأفرقة العاملة ذات ال

تبادل  ، الذي سيجريه مؤتمر الأطراف في جلساته العامة،الاستعراض العامسوف ييسر و  -١٤
التحديات المواجهة في تنفيذ التعريف بوالفضـــــلى الخبرات والدروس المســـــتفادة والممارســـــات 
بغية تحسين  وتحديد الاحتياجات من المساعدة التقنية أحكام الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها

 ةُ العام التقاريرُ ذلكوتشــــجيع التعاون الدولي. وســــوف تيســــر  تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات
  .من هذه الإجراءات والقواعد ١٩المشار إليها في الفقرة 

) لتحديد المســائل التنظيمية، بما في ذلك الأول والثاني وتكرس المرحلة التحضــيرية (العامان  -١٥
ــــــتعراضـــــــات القطرية توجيهية مبادئ إعداد قائمة ووضــــــع المخطط النموذجي ل ،لإجراء الاس

وضــــع الصــــيغة النهائية لاســــتبيان التقييم الذاتي لكل صــــك من هذه و، الملاحظات والملخصــــات
من هذه الإجراءات والقواعد. وتُســتغل هذه المرحلة التحضــيرية أيضــاً  ١٩الصــكوك، وفقا للفقرة 

ضـــمن ة من المعلومات والأدوات والموارد والتكنولوجيا القائمة في كفالة الاســـتفادة المثلى والمجدي
. الثالث إلى الثاني عشـــر جرى من العامفتُ ،المراحل الاســـتعراضـــية الأربع اعملية الاســـتعراض. أم

على النحو المنصوص عليه المشكَّلة وتستمر كل مرحلة بالنسبة لكل مجموعة من الدول الأطراف، 
. ويتعين إجراء المراحل الاســـتعراضـــية الأربع وإنجازها وفقاً لخطة العمل ، لمدة عامين١٧في الفقرة 

  المتضمن في التذييل. ٢المتعددة السنوات، المدرجة في الجدول 
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ــــــنوات، إذا رُ  -١٦ ئي ويجوز للمؤتمر أن يقرر إدخال تعديلات على خطة العمل المتعددة الس
رقة العاملة ذات الصــلة أن توصــي المؤتمر الآلية. ويمكن للأفذلك مناســـب لضـــمان كفاءة عمل أنَّ 

  بإدخال تعديلات على خطة العمل المتعددة السنوات.
بســـــحب القرعة  القطرية ويجرى اختيار الدول الأطراف المشـــــارِكة في الاســـــتعراضـــــات  -١٧
 ،بداية كل مرحلة اســــتعراضــــية، على نحو متعاقب خلال ثلاث ســــنوات متتالية. ففي كل عام في

يجري اختيار ثلث الدول الأطراف في الاتفاقية لاســــــتعراض تنفيذها لجميع الصــــــكوك التي تكون 
في هذه الإجراءات والقواعد. وينبغي، إن أمكن،  ٢٩و ٢٨الدول أطرافاً فيها، وفقا للفقرتين  تلك
مجموعة إقليمية يقع الاختيار عليها للاســــــتعراض في عام  يكون عدد الدول الأطراف من كل أن

  معين متناسبا مع حجم تلك المجموعة الإقليمية.
شاركتها في عملية الاستعراض، وتتيح هذه وصل ن كل دولة طرف جهة عيِّوتُ  -١٨ سيق م لتن

قة  ية والقوانين المتعل بة الموارد الإلكترون ــــــم بوا باس عارف المعروفة  بة إدارة الم المعلومات على بوا
بحلول وقت سحب الوصل لدولة الطرف قد عينت جهة بالجريمة (بوابة "شيرلوك"). وإذا لم تكن ا

قوم مؤقتا بدور ، توجَّه جميع المراسلات إلى ممثلها الدائم، الذي سي٢٨القرعة المشار إليه في الفقرة 
  .الوصلجهة 

    
    جمع المعلومات  -جيم  

 معيَّنة من مواد الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها، بغية اســـــتعراض كل مجموعة مواضـــــيعية  -١٩
لاســتعراض موجزٍ ودقيقٍ ومركَّزٍ تقييم ذاتيٍّ ن ســتبياالصــيغة النهائية لاخلال المرحلة التحضــيرية توضــع 

تنفيذ كل صــــك من تلك الصــــكوك. ولا تســــتعرض أحكام الاتفاقية التي تنطبق على البروتوكولات، 
إلى  تلاف الحال، إلا في إطار اســـــتعراض الاتفاقية. والدول الأطراف مدعوةمراعاة ما يقتضـــــيه اخ  مع
لغات   على الاستبيانات معلومات كاملة ومحدثة ودقيقة وفي الوقت المناسب بإحدىتقدم في ردودها   أن

الردود على الاســتبيانات وقوائم الملاحظات المشــار إليها عندما ترد الســابع. و قســمعمل الآلية، وفقا لل
ستند إليها الأمانة في إعداد  ،٣٨الفقرة  في  - تقرير عام عن الاتجاهات والأنماط والممارسات الفضلىت

لكي ينظر فيه المؤتمر في دوراته العادية.  - حســــب الاقتضــــاءأو في تحديث تقرير عام في هذا الشــــأن، 
عداد الاســــــتعراض  نات في إ يا ند إلى الردود على الاســــــتب فال القطريويُســــــت المعلومات ، دون إغ

  الإيضاحات التي تطلبها الدولتان الطرفان المستعرِضتان وتقدمها الدولة الطرف المستعرَضة.  أو
وتقدم كل دولة طرف مستعرَضة ردودها على استبيان التقييم الذاتي إلى الدولتين الطرفين   -٢٠

. ٢١لفقرة المســـــتعرِضـــــتين باســـــتخدام النميطة الآمنة داخل بوابة "شـــــيرلوك"، المنشـــــأة وفقا ل
، بما يشــــــمل تزويدها الأمانة للدول الأطراف، بناء على طلبها، عملية تحميل المعلومات  وتيســــــر

  .مثبتات الهوية اللازمةالإرشادات والمشورة وبفي مجال التدريب الإلكتروني وبالمساعدة 
آمنة جديدة، كمكوِّن  ويتاح اســـتبيان التقييم الذاتي في بوابة "شـــيرلوك". وتُســـتحدَث نميطة  -٢١

ميع الكاملة لج الســـريةإضـــافي لبوابة "شـــيرلوك"، تُحفظ فيها الاســـتبيانات والردود عليها، مما يكفل 
ة للمراســلات الكتابية من أجل الحوار  البيانات التي تقدمها الدول الأطراف. وتتضــمن النميطة منصــَّ

  المستعرِضتين، وتشتمل على قدرات أرشفة.اللاحق بين الدولة الطرف المستعرَضة والدولتين الطرفين 
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ــــــتبيانات التقييم الذاتي، أن تشــــــير   -٢٢  أيضـــــــاًويمكن للدول الأطراف، عند ردها على اس
المعلومات التي تكون قد قدمتها في ســـياق آليات اســـتعراض تنفيذ صـــكوك أخرى ذات صـــلة  إلى
د الردود على النحو أطراف فيها. ويتعين على الدول الأطراف أن تراعي ضــــــرورة أن تج هي ســــــِّ

يجوز،  معلومات مســــــتجدة منذ تقديم الردود الســــــابقة. وعلى وجه الخصــــــوص، المناســــــب أيَّ
الواقعة في نطاق بشـــــأن التزامات مطابقة أو مماثلة للالتزامات تشـــــريعات واحدة اســـــتعراض  عند

الردود والوثائق  أن تشــــير الدولة الطرف المســــتعرَضــــة إلى ،اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــاد
  .اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسادتنفيذ إطار آلية استعراض  الإضافية التي قدمتها في

ستبيان التقييم الذاتي من خلال   -٢٣ ضة على إعداد ردها على ا شجَّع الدولة الطرف المستعرَ وتُ
ـــــعة مع جميع أصـــــحاب المصـــــلحة المعنيين على الصـــــع ـــــاورات واس ذلك،  ا فييد الوطني، بممش

ند عام والمنظمات غير  الاقتضـــــــاء،  ع خارج القطاع ال عات من  لخاص والأفراد والجما القطاع ا
  الحكومية والأوساط الأكاديمية، مع مراعاة السمات الخاصة للاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها.

لكي تؤدي  تعهدهاوعلى النحو الأمثل بوابة "شــــيرلوك"  تطوير وتتولى الأمانة مســــؤولية  -٢٤
  لية.الآدورها كقاعدة بيانات يسيرة الاستعمال لجمع وتعميم المعلومات المتعلقة ب

    
    القطريإجراء الاستعراض   -دال  

من اســتعراض واحد لكل دولة طرف بشــأن تنفيذها للاتفاقية  القطري يتألف الاســتعراض  -٢٥
فتبدأ كل مرحلة عند  على مراحل، القطري وكل بروتوكول هي طرف فيها. وينفذ الاســـــتعراض

الأجزاء ذات الصـــلة من اســـتبيان التقييم الذاتي المتعلق تعبئة انتهاء الدولة الطرف المســـتعرَضـــة من 
  بتنفيذها لكل صك من الصكوك التي هي طرف فيها.

وتتولى استعراض ردود كل دولة طرف مستعرَضة على استبيان التقييم الذاتي، وما تقدمه   -٢٦
، بما في ذلك الإشــارات إلى التشــريعات ذات الصــلة، دولتان أخريان طرفان معلومات إضــافية من
وتُشــجَّع الدول  الصــكوك ذات الصــلة، بمشــاركة نشــطة من جانب الدولة الطرف المســتعرَضــة. في

على أن تزود بوابة "شيرلوك" بسائر المواد المرجعية التي يمكن أن تساهم  أيضاً المستعرَضةالأطراف 
  طرها القانونية.في تحسين فهم أ

على دراية  خبيرا حكوميا واحدا على الأقلوتعين كل دولة طرف، لأغراض الاســــــتعراض،   -٢٧
  بالصكوك التي هي طرف فيها، وتتيح تلك المعلومات على بوابة "شيرلوك".واسعة 
وعند بداية كل عملية اســــــتعراض، تعقد الأفرقة العاملة اجتماعاً مشــــــتركاً في فترة ما بين   -٢٨

الدورات بدون ترجمة شـــفوية تســـحب فيه قرعة لاختيار دولتين مســـتعرِضـــتين، واحدة من المجموعة 
الإقليمية التي تنتمي إليها الدولة الطرف المســــتعرَضــــة وواحدة من مجموعة إقليمية أخرى. وتنفذ الدول 

لمستعرَضة أثناء المستعرِضة مهامها الاستعراضية طوال عملية الاستعراض لكل دولة من الدول الأطراف ا
  مراحل الاستعراض الأربع المتتابعة. وسوف تستند طريقة سحب القرعة إلى المعايير التالية:

  لا يجوز للدول القيام بعمليات استعراض متبادل فيما بينها؛  (أ)  
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لا يجوز لدولة طرف في صــــك ما أن تخضــــع للاســــتعراض من جانب دول غير   (ب)  
ضلم تكن إحدى اإذا وأطراف فيه؛  ستعرِ صكوك  بعضطرفا في  المختارتين بالقرعة ينتلدولتين الم ال

يُجرى سحب إضافي للقرعة من أجل اختيار دولة إضافية التي تكون الدولة المستعرَضة طرفا فيها، 
   تستعرض فحسب تلك الصكوك؛

أن  لتنفيذ دولة واحدة لجميع الصــكوك لا يجوز للعدد الإجمالي للدول المســتعرِضــة  (ج)  
  يتجاوز الأربع دول ما لم تقرر الدولة المستعرَضة غير ذلك؛

يجوز لكل دولة من الدول المستعرَضة والمستعرِضة أن تطلب إعادة سحب القرعة   (د)  
يتجاوز أربع مرات لأســــباب منها، على ســــبيل المثال لا الحصــــر، تيســــير اختيار لغة عمل  لا  بما

ســير اشــتراك دولة مســتعرِضــة واحدة على الأقل تنتمي مشــتركة لإجراء الاســتعراض القطري أو تي
  نظام قانوني مماثل؛ إلى

  ؛ستثنائية تكرار سحب القرعةبعض الحالات الافي للدول الأطراف أن تطلب يجوز   )(ه  
  في اجتماع لاحق فيما بين الدورات.، إذا اقتضى الأمر ذلك، سحب القرعةيجوز إعادة   (و)  

الاستعراض، يجب أن تكون كل دولة طرف قد خضعت للاستعراض وبحلول نهاية عملية   -٢٩
الخاص بها وأجرت اســتعراضــاً واحداً كحد أدنى وثلاثة اســتعراضــات كحد أقصــى. ويجوز للدول 
  الأطراف، على أساس طوعي، أن تشارك كدولة طرف مستعرِضة في أكثر من ثلاثة استعراضات.

ا عاجزة عن أداء واجباتها الاســـتعراضـــية وإذا وجدت الدولة الطرف المســـتعرِضـــة نفســـه  -٣٠
الدولة الطرف تلك للمبادئ التوجيهية للآلية، تطلب الدولة الطرف المســتعرَضــة التشــاور مع  وفقا

المســـتعرِضـــة والأمانة بهدف حل تلك المشـــكلة، فإن لم تســـتطع الدولتان الطرفان حلها عن طريق 
سحب   ادة سحب القرعة في أي وقت. ويُعادالتشاور، جاز للدولة الطرف المستعرَضة أن تطلب إع

  .٢٨القرعة في أي من اجتماعات الأفرقة العاملة وفقا للأحكام الواردة في الفقرة 
ـــــة، من خلال جهات  -٣١ ـــــتعرَض ـــــل وتجري الدولة الطرف المس ـــــاعدة  الوص التابعة لها وبمس
 زمني للاســتعراض الأمانة، مشــاورات مع الدولتين الطرفين المســتعرِضــتين بشــأن تحديد جدول من

ضات القطرية، بما في ذلك اختيار لغة القطري  ومتطلباته، وفقاً للمبادئ التوجيهية لإجراء الاستعرا
  السابع من هذه الإجراءات والقواعد.قسم العمل، وفقاً لل أو لغات

ذوي الدراية الواسعة بالصك ويجوز للخبراء الحكوميين من الدولتين الطرفين المستعرِضتين   -٣٢
  أن يتقاسموا المهام والمسائل فيما بينهم، على أن يراعوا في ذلك مجالات اختصاص كل منهم.المعني 
بين الخبراء الحكوميين فيما وتقدم الأمانة الدعم الإداري لتيســــير إنشــــاء خطوط اتصــــال   -٣٣

ــــتعراض  ــــاركين في الاس ــــتفادة عند الطلب، ، القطريالمش وذلك بهدف ضــــمان تمكنهم من الاس
" والمشار إليها ة المنشأة في إطار بوابة "شيرلوكفضل وجه من منصة المراسلات الكتابية الآمنأ على

  كل المراسلات التي تجرى من خلال بوابة "شيرلوك". علما ب الأمانةُسوف تُحاط . و٢١ في الفقرة



CTOC/COP/2018/13 
 

V.18-07397 13/56 
 

طرفين ين الوتقدم الدولة الطرف المســـتعرَضـــة ردها على اســـتبيان التقييم الذاتي إلى الدولت  -٣٤
أقصــاها في غضــون فترة زمنية معقولة  النميطة الآمنة في بوابة "شــيرلوك"من خلال المســتعرِضــتين 

  تتفق عليها الأطراف المعنية.أشهر  ستة
وفي غضون فترة زمنية معقولة أقصاها ستة أشهر من تاريخ تسلم رد الدولة الطرف المستعرَضة   -٣٥

على اســتبيان التقييم الذاتي، تقدم الدولتان الطرفان المســتعرِضــتان إلى الدولة الطرف المســتعرَضــة تعقيباً 
لات ذات الصــــــلة، وعلى أوجه كتابيًّا على التدابير التي اتخذتها تلك الدولة لتنفيذ الاتفاقية والبروتوكو

نجاحها في التنفيذ والتحديات التي واجهتها. ويمكن أن تطلبا أيضــــاً في ذلك التعقيب، عند الاقتضــــاء، 
توضيحات أو معلومات إضافية، أو أن تطرحا أسئلة مُكمِّلة تُشجَّع الدولة الطرف المستعرَضة على الرد 

الطرف المستعرَضة والدولتين الطرفين المستعرِضتين، يسترشِد عليها. وينبغي إجراء حوار بنَّاء بين الدولة 
ف  بالمبادئ والخصـــائص المحددة في القســـم الثاني وكذلك الأحكام الواردة في القســـم الثالث ويُؤَرشـــَ

  سجل بهذا الحوار في النميطة الآمنة المخصصة لذلك في بوابة "شيرلوك".
شيرلوك" منصة الاتصالات الر  -٣٦ سية، على النحو المبين في وتمثل بوابة "  ين الفرعيينالقسمئي

الدول الأطراف المشــــــاركة أنَّ من هذه الإجراءات والقواعد، إلا من القســــــم الخامس جيم ودال 
ـــتعراض يمكنها أن تســـتخدم الأدوات التكنولوجية المتاحة الأخرى، مثل الشـــبكات  في عملية الاس

بالفيديو كجزء من الحوار البناء. وتشــــــجَّع الدول الافتراضــــــية وتقنيات التداول الهاتفي والتداول 
ــــــتفادة من الاجتماعات المنتظمة التي يعقدها مؤتمر الأطراف وأفرقته العاملة  الأطراف على الاس

المناســـبة عما يُجرى من حوارات من هذا القبيل علومات المتحميل يمكن تعزيز الحوار المباشـــر. و في
سام شيرل المخصصة في الأق ضة والدولتين للحوار اللاحق وك" في بوابة " بين الدولة الطرف المستعرَ

  .من أجل حفظ سجل لهذه العملية الطرفين المستعرِضتين
وخبرائها الحكوميين المشـــاركين في الاســـتعراض الدول الأطراف المســـتعرِضـــة يجب على و  -٣٧

 القطريســـــتعراض تحصـــــل عليها أثناء عملية الاالمية جميع المعلومات على ســـــرالمحافظة والأمانة 
ساس طوعي، المستخدمة  أو ضة أن تطلب من الأمانة، على أ فيها. ويمكن للدول الأطراف المستعرَ
جمهور العام تســتخدم المعلومات التي قدمتها أثناء اســتعراضــاتها لإدراجها في الأقســام المتاحة لل أن

  على بوابة "شيرلوك".
    

    القطريمحصِّلة عملية الاستعراض   -هاء  
ــــــتعراض كل دولة طرف، تعد الدولتان  الطور النهائي في  -٣٨ من كل مرحلة من مراحل اس

المســتعرِضــتان، بالتعاون والتنســيق الوثيقين مع الدولة الطرف المســتعرَضــة وبمســاعدة الأمانة، قائمة 
ضة القائمة الثغرات والتحدياتبين بالملاحظات ت ستعرَ سات ،في تنفيذ الأحكام الم ضلى  والممار الف

والاقتراحات المطروحة لذلك والاحتياجات  والبروتوكولات الملحقة بها قيةتنفيذ الاتفاســــــين لتح
شكل المخطط النموذجي أن توائم . وينبغي لهذه القفي هذا الشأن من المساعدة التقنيةالمستبانة  تبع 

تبيان كون دقيقة وموجزة، وتســـــتند إلى الردود الواردة على اســـــوأن ت ١٥المشـــــار إليه في الفقرة 
ــــــكل ورقة اجتماعقائمة الملاحظات التقييم الذاتي والحوار اللاحق. وتتاح  ، للأفرقة العاملة في ش

ـــتثنائية، الإ ما ـــتعرَضـــة، في بعض الحالات الاس ـــرية بعض أجزائها. لم تقرر الدولة المس بقاء على س
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ــــــت ملخص لقوائ نهاية كل مرحلة، يُترجم إلى لغات الأمم المتحدة الرسمية وفي م الملاحظات، الس
كلمة ويســــــتند إلى المخطط النموذجي نفســــــه، وســــــوف يتاح  ١ ٥٠٠يتجاوز عدد كلماته   لا
  .الملخص للمؤتمر وأفرقته العاملة هذا
والثغرات والتحديات والممارســـات قائمة الملاحظات أن توضـــع الصـــيغة النهائية لوينبغي   -٣٩

، وللملخصــات الاحتياجات من المســاعدة التقنيةالفضــلى والاقتراحات، وكذلك، عند الاقتضــاء، 
  بالاتفاق بين الدولتين الطرفين المستعرِضتين والدولة الطرف المستعرَضة.

ومن أجل تحســين وتعزيز ســبل التعاون بين الدول الأطراف وإمكانيات التعلُّم من بعضــها   -٤٠
ــا، البعض،  ــا جميع ــاح له ــينبغي أن يت ــة في بواب ــــــيرلوك"من خلال النميطــة الآمن ، الاطلاع ة "ش

 أيضاًالردود المقدمة على استبيانات التقييم الذاتي بعد اعتماد الآلية. ويمكن للدولة المستعرَضة  على
والوثائق الإضـــــافية المتعلقة  ٢١الحوار اللاحق المشـــــار إليه في الفقرة تقرر إتاحة الاطلاع على  أن

  بالاستعراض الخاص بها. 
لاحق أن تقرر نشـــر ردودها على اســـتبيان التقييم الذاتي والحوار الويجوز للدول الأطراف   -٤١

  .مثلا وغيرها بوابة "شيرلوك"عن طريق ، كليا أو جزئيا والوثائق الإضافية،
وبعد أن تقدم الدولة الطرف المســتعرَضــة ردها على الاســتبيانات، يجوز لها، على أســاس   -٤٢

  الرد على أسئلة الاستبيان.طوعي، أن تعرض ممارساتها الفضلى وتجاربها في 
    

    إجراءات المتابعة  -واو  
ــــــتفيد من قوائم الملاحظات  -٤٣ لة أن تس عام لمذكورة  ينبغي لأفرقة المؤتمر ال ، ٣٨في الفقرة ا
  دوراتها، وأن تأخذها في الاعتبار عندما تقترح على المؤتمر توصيات عامة الانطباق.التحضير ل في
ساعدة وينظر فريق الخبراء الحكوم  -٤٤ ساعدة التقنية في الاحتياجات من الم يين العامل المعني بالم

التقنية المســتبانة أثناء عملية الاســتعراض ويقدم توصــيات إلى مؤتمر الأطراف بشــأن كيفية مســاعدة 
الدول الأطراف في جهودها الرامية إلى تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها. وتقدم الدول 

فريق العامل أيضـــاً، حســـب الاقتضـــاء، معلومات بشـــأن ما إذا كانت الاحتياجات الأطراف إلى ال
  تقارير استعراضاتها قد تم الوفاء بها.ب ما يتعلقالمساعدة التقنية المستبانة في من
ــــتعراض التي خضــــعت لهادولة طرف، يِّ ويجوز لأ  -٤٥ ، أن تطلب في إطار متابعة عملية الاس

عملية بغية تحسين قدراتها على تنفيذ تلك التياجاتها الخاصة المستبانة في مساعدة تقنية استناداً إلى اح
ــــعى الأمانة إلى التماس تبرعات للوفاء بتلك  الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها تنفيذاً فعَّالاً. وتس

  الأغراض، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.
لة طرف، شــــــجَّع وتُ  -٤٦ عةكل دو تاب طار م ية  في إ ــــــتعراضالاعمل له س ا، التي خضــــــعت 
ــــــتجــابــة أحرزتــه مــا تزود المؤتمر والأفرقــة العــاملــة المعنيــة بمعلومــات ع أن على من تقــدم في الاس

لمذكورة في الفقرة   لقوائم نها.و ٣٨الملاحظات ا تدابير بشـــــــأ تخاذه، من  ته، أو تعتزم ا تخذ ما ا  ع
تود تحميل معلومات في بوابة "شـــيرلوك" كل دولة من الدول الأطراف  ذلك، لعلَّ وبالإضـــافة إلى
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عن جوانب التقدم المحققة. ويمكن للمؤتمر في نهاية الاستعراض أن ينظر في أساليب أخرى للإبلاغ 
  المحرز. عن التقدم

    
    الأمانة  -سادساً  

وتؤدي المهام المشــــــار إليها في هذه الإجراءات  ،أمانة الآليةبدور تضــــــطلع أمانة المؤتمر   -٤٧
  والقواعد.

ــــــوص عليهــا في الفقرة   -٤٨ ، أيضـــــــاً، يجوز للأمــانــة ٤٧وإلى جــانــب مهــام الأمــانــة المنص
الاقتضــــاء، أن تقدم، بناء على الطلب وفي حدود موارد الآلية الموجودة، الدعم والمســــاعدة   عند
ــا   إلى ــة وفق ــدول الأطراف في تطبيق الآلي ــة، لقواعــد الأمم المتحــدال ة وإجراءاتهــا ذات الصــــــل
ــــــرورة لها أو يترتب على المهام المتوخاة تحميل الأمانة   ألا  على ــــــتعاضأي أعباء لا ض بها  يُس
  المهام المراد أن تقوم بها الدول الأطراف.  عن
    

    اللغات  -سابعاً  
  والعربية والفرنسية. لغات عمل الآلية هي الإسبانية والإنكليزية والروسية والصينية  -٤٩
وفق ما تقرره  من لغات عمل الآليةواحدة أو لغتين بلغة  القطريويجوز إجراء الاستعراض   -٥٠
ضة والدولتا ستعرَ ضتانلدولة الطرف الم ستعر  ،الحالات الاستثنائيةبعض في  ،يجوز. وان الطرفان الم

بة  جمة المطلو لة عن توفير التر ــــــؤو نة مس ما مل ثلاث، وتكون الأ غات ع ــــــتعراض بل إجراء الاس
الاقتضــاء من أجل كفاءة تســيير الآلية. وتُشــجَّع الدول الأطراف على إجراء الاســتعراض   حســب

  .بلغة واحدة فقط من لغات عمل الآلية
تي تحتاج إلى ترجمة بلغات ويجوز للدول الأطراف أن تســـاعد غيرها من الدول الأطراف ال  -٥١

أخرى غير لغات العمل الست لدى الآلية عن طريق تقديم مساهمات مالية وعينية، مع إيلاء اعتبار 
  خاص للطلبات المقدمة من أقل البلدان نموا والبلدان النامية.

    
أو على أيٍّ من البروتوكولات  مشاركة الدول الموقِّعة على الاتفاقية  -ثامناً  

    الآلية في
يجوز لأيِّ دولة موقِّعة على الاتفاقية أو على أيٍّ من البروتوكولات أن تشــارك في الآلية   -٥٢

باعتبارها دولة مســـــتعرَضـــــة على أســـــاس طوعي. وتســـــدد التكاليف المرتبطة بهذه المشـــــاركة 
  التبرعات المتاحة.  من
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الحكومية الدولية عة والكيانات والمنظمات قِّغير الموو عةقِّ المو الدول  -تاسعاً  
    لية الآوالمنظمات غير الحكومية و

 ، بما يشــــــمل المنظمات غير الحكومية،المعنية الجهاتمع المثمر ســــــعياً وراء التواصــــــل   -٥٣
اء حول عملية تُجري الأفرقة العاملة حوارا بنَّمن الاتفاقية،  ٣٢(ج) من المادة  ٣للفقرة   وفقاو

  وفقاً لما يلي: ، بما يشمل المنظمات غير الحكومية، الاستعراض مع أصحاب المصلحة المعنيين
تُعقد بانتظام حوارات بناءة مع أصحاب المصلحة المعنيين عقب اختتام دورات   (أ)  

الأفرقة العاملة واعتماد التقارير، ويتولى رئيس الفريق العامل إدارة الحوار بمســـــــاعدة الأمانة، 
حة المعنيين، بما يشمل المنظمات غير الحكومية، ويجوز عقد حلقة نقاش مع ممثلي أصحاب المصل

أن يســــــعى  أيضـــــــاًوبمســـــــاعدة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، الذي عليه 
تشجيع مشاركة المنظمات غير الحكومية على نطاق واسع في هذه الحوارات البناءة وتيسير   إلى

  ؛ التمثيل الجغرافي المتوازن لها فيها
في الحوارات البناءة، ويســــــتثنى من ذلك القيد  حالة قطرية بعينهايجوز ذكر لا   )ب(  

  ؛وحده إثارة مسائل تتعلق بالاستعراض الخاص به، الذي يجوز له أن يتطوع بالمستعرَضالبلد 
ناء   )ج(   أمام الدول الأطراف والموقِّعة  أيضـــــــاًيُفتح باب المشـــــــاركة في الحوار الب

  ؛المنظمات الحكومية الدوليةالموقِّعة والكيانات و  وغير
على المنظمات غير الحكومية، التي تود حضـــور الحوار البناء، أن تؤكد حضـــورها    )د(  

. وتُعمم قائمة بتقديم تعليقات كتابية ا عندئذويســـمح لهيوما قبل تاريخ عقده،  ١٥موعد أقصـــاه   في
تاريخ عقده.  بل  يام ق لدول الأطراف في موعد أقصـــــــاه عشــــــرة أ بات على ا بأسماء مقدمي الطل

  ؛ وجود أي اعتراض على مشاركة منظمة غير حكومية معينة، يُحال الأمر إلى مكتب المؤتمر  حال  وفي
وائر للجهات المعنية الأخرى، بما يشــمل ممثلي القطاع الخاص والد أيضــاًيجوز    )ه(  

شرط أن تقدم طلبا بذلك في موعد غايته  شاركة، ب يوما قبل تاريخ  ١٥الأكاديمية، أن تطلب الم
عقد الحوار البناء، ويُســــــمح لها عندئذ بتقديم تعليقات مكتوبة. وتُعمم قائمة بأسماء مقدمي 

ـــرة أيام قبل عقد الحوار البناء، وتتم الم وافقة الطلبات على الدول الأطراف في موعد أقصـــاه عش
  ؛ على تلك الطلبات في حال عدم وجود أي اعتراضات من الدول الأطراف

ناء إذا لم يتلق عدد كاف   )و(   يجوز لرئيس الفريق العامل أن يقرر عدم عقد حوار ب
  ؛ ) أعلاها في الفقرتين الفرعيتين (د) و(همن الطلبات عند انقضاء الموعد المحدد لتسلمه

للحوار البناء وورقات معلومات أســـاســـية لتيســـير مســـاهمة برنامجا تعد الأمانة   )ز(  
  ؛المشاركين فيه

يُعد رئيس الفريق العامل ملخصــــا مكتوبا للمناقشــــات ويعرضــــه على الفريق   )ح(  
  ؛العامل في دورته التالية
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ــــــوف تتيح هذه الحوارات البنَّ  )ط(   ــــــاركين بتطورات ونتائج عملية س اءة إحاطة المش
مع مدخلات واقتراحات من المشــاركين، بما يشــمل آراءهم حول الاســتعراض، وســوف تســمح بج

  كيفية تحسين تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها؛
من أجل توفير معلومات  ةاءيُشـــجَّع المشـــاركون على اغتنام فرصـــة الحوارات البنَّ  (ي)  

المطلوبة من المســـاعدة  عن أنشـــطتهم ذات الصـــلة، بما في ذلك الأنشـــطة المتعلقة بتلبية الاحتياجات
  .التقنية

    
    التمويل  -عاشراً  

 من أجل الميزانية العاديةخصــصــة في من الموارد الموأمانتها، برمتها، الآلية احتياجات ل وَّتم  -٥٤
ية، وعند الاقتضـــــــاء،  ية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطن فاق مؤتمر الأطراف في ات

عن طريق حســــاب  ،التبرعاتيشــــمل الميزانية، بما من خارج موارد من التكاليف الإضــــافية  تموَّل
، على ألا تكون تلك التبرعات مقرونة لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها  مخصص تنشئه الأمانة، وفقا

  .بشروط تخل بحياد الآلية
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      التذييل
      استعراض تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها عمليات تنظيم    

 ١الجدول 
    التنفيذ مواد الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها المُعدَّة من أجل استعراض مجموعات     

 الصك القانوني
  مجموعة التجريم 
 والولاية القضائية

مجموعة تدابير المنع 
والمساعدة التقنية 

 والحماية وتدابير أخرى
  مجموعة إنفاذ القانون 

 والنظام القضائي

مجموعة التعاون الدولي 
والمساعدة القانونية 
 المتبادلة والمصادرة

 ٩و ٨و ٦و ٥و ٢المواد  اتفاقية الجريمة المنظَّمة
 (أ)٢٣و ١٥و ١٠و

 ٢٩و ٢٥و ٢٤المواد 
 ٣١و ٣٠و

 ٢٠و ١٩و ١١و ٧المواد 
 ٢٨و ٢٧و ٢٦و ٢٢و

 ١٤و ١٣و ١٢المواد 
 ٢١و ١٨و ١٧و ١٦و

 ١٠و ٨المادتان  ١٣و ١٢و ١١المواد  ٩و ٧و ٦المواد  ٥و ٣المادتان  بروتوكول الاتجار بالأشخاص
 ١٤و ٩و ٨المواد  ٦و ٥و ٣المواد  بروتوكول تهريب المهاجرين

 ١٦و ١٥و
 ١٨و ١٠و ٧المواد  ١٣و ١٢و ١١المواد 

 ١٠و ٩و ٧المواد  ٨و ٥و ٣المواد  بروتوكول الأسلحة النارية
 ١٥و ١٤و ١١و

 ١٣و ١٢و ٦المواد   

  
 على الدول الأطراف في اتفاقية الجريمة المنظَّمة غيرمن الاتفاقية قاصر  ٩و ٨المادتين استعراض   (أ)

  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد.  الأطراف في
    

  ٢الجدول 
    خطة العمل المتعددة السنوات لتشغيل الآلية    

 العام
العاملان المعنيان الفريقان 

 (أ)الجريمة المنظَّمةاتفاقية ب
  الفريق العامل المعني 
 بالاتجار بالأشخاص

الفريق العامل المعني 
 بتهريب المهاجرين

الفريق العامل المعني 
 بالأسلحة النارية

تحديد المسائل التنظيمية  الثاني-الأول
 والاستبيان

تحديد المسائل التنظيمية 
 والاستبيان

تحديد المسائل التنظيمية 
 والاستبيان

تحديد المسائل التنظيمية 
 والاستبيان

 التجريم التجريم التجريم التجريمالسادس-الثالث
 التعاون الدولي 

والمساعدة القانونية 
 المتبادلة والمصادرة

 التعاون الدولي
والمساعدة القانونية 
 المتبادلة والمصادرة

 التعاون الدولي
القانونية والمساعدة 

 المتبادلة والمصادرة

 التعاون الدولي
والمساعدة القانونية 
 المتبادلة والمصادرة

     
والنظام القانون  إنفاذ العاشر-السابع

  القضائي
تدابير المنع والمساعدة 
 والحماية وتدابير أخرى

والنظام إنفاذ القانون 
  القضائي

تدابير المنع والمساعدة 
 والحماية وتدابير أخرى

والنظام إنفاذ القانون 
  القضائي

تدابير المنع والمساعدة 
 والحماية وتدابير أخرى

والنظام إنفاذ القانون 
  القضائي

تدابير المنع والمساعدة 
  والحماية وتدابير أخرى

       
  العامل المعني بالتعاون الدولي وفريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمساعدة التقنية. الفريق (أ)
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    ٩/٢القرار     
  بروتوكول مكافحة صنع الأسلحة النارية ل الفعَّال تنفيذال وكفالة تعزيز    

  وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة، 
   عبر الوطنية المنظَّمة لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المكمِّل
 المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية،إنَّ مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم   

 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة ٣٢المســــــندة إليه في المادة  المهامإلى  إذ يشــــــير  
 ٢٠١٤تشــــــرين الأول/أكتوبر  ١٠المؤرَّخ  ٧/١وإذ يعاود تأكيد مقرَّريه  )٤(عبر الوطنية، المنظَّمة

  ،٢٠٠٨توبر تشرين الأول/أك ١٧المؤرَّخ  ٤/٦و
ته  وإذ يشــــــير أيضـــــــاً   المعنون و ٢٠١٠تشــــــرين الأول/أكتوبر  ٢٢المؤرَّخ  ،٥/٤إلى قرارا
المؤرَّخ  ،٧/٢الأسلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة"، و  "صنع
الأســلحة النارية وأجزائها المعنون "أهمية بروتوكول مكافحة صــنع و ٢٠١٤تشــرين الأول/أكتوبر   ١٠

ومكوِّناتها والذخيرة والاتجار بها بصــــورة غير مشــــروعة، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة 
"تعزيز تنفيـــذ   المعنونو ٢٠١٦تشــــــرين الأول/أكتوبر  ٢١ المؤرَّخ ،٨/٣المنظَّمـــة عبر الوطنيـــة"، و

 بصــــــورة غيروالاتجار بها ناتها والذخيرة ا ومكوِّبروتوكول مكافحة صــــــنع الأســــــلحة النارية وأجزائه
  الوطنية"، مشروعة، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر

لة  وإذ يرحِّب   تائج التي حقَّقها مؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشــــــر لمنع الجريمة والعدا بالن
ــــــان/أبريل  ١٩إلى  ١٢الجنائية، المعقود في الدوحة في الفترة من  ــــــيما، ٢٠١٥نيس إعلان  ولا س

الدوحة بشــأن إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوســع من أجل 
صعيدين الوطني والدولي  سيادة القانون على ال صادية وتعزيز  صدِّي للتحدِّيات الاجتماعية والاقت الت

  )٥(ومشاركة الجمهور،
منها المتعلقة  ٤-١٦والغاية  )٦(٢٠٣٠خطة التنمية المســـــتدامة لعام  عتبارهوإذ يضـــــع في ا  

لتشجيع على إقامة مجتمعات من أجل االعمل على الحدِّ بشدة من تدفقات الأسلحة غير المشروعة ب
إمكانية وصـــول الجميع إلى  مســـالمة لا يُهمَّش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية المســـتدامة، وإتاحة

يضع وإذ العدالة، وبناء مؤسسات فعَّالة وخاضعة للمساءلة وشاملة للجميع على كل المستويات، 
المشـــترك بين الوكالات المعني بمؤشـــرات أهداف  الخبراء فريقالعمل الذي يضـــطلع به في حســـبانه 

رصـــد أهداف خطة التنمية التنمية المســـتدامة من أجل وضـــع إطار المؤشـــرات وقائمة بالمؤشـــرات ل
  المشروعة، وغاياتها، بما يشمل ما يتعلق منها بتدفقات الأسلحة غير ٢٠٣٠ المستدامة لعام

إزاء الأضرار والآثار السلبية الناشئة عن صنع الأسلحة النارية وأجزائها  وإذ يساوره القلق  
ستويا الاتجارومكوِّناتها والذخيرة و شروعة من حيث م صورة غير م  عدَّة ت الجريمة والعنف فيبها ب

                                                                    
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥ ، المجلدمجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٤(  
  .٧٠/١٧٤مرفق قرار الجمعية العامة   )٥(  
  .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )٦(  
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 ،المنظَّمة القائمة والمستجدة مناطق وإزاء الروابط القائمة بين تلك الأسلحة النارية وأشكال الجريمة
  وبينها وبين الإرهاب في بعض الحالات،

إزاء تصاعد مستويات الأذى والعنف اللذين تُحدثهما الجماعات  وإذ يساوره القلق البالغ  
نارية وأجزائها الإجرامية المنظَّ ــــــلحة ال مة عبر الوطنية في بعض مناطق العالم نتيجةً لصــــــنع الأس

  ومكوِّناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة،
أنَّ الحدَّ من صـــنع الأســـلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة والاتجار بها  وإذ يلاحظ  

ية للجهود الرامية إلى الحدِّ من العنف الذي يصاحب بصورة غير مشروعة يمثِّل أحد العناصر الرئيس
  أنشطة الجماعات الإجرامية المنظَّمة عبر الوطنية،

صفة الأطراف الدولثمة حاجة إلى أن تعتمد  أنوإذ يدرك     وشاملا متكاملا نهجا عاجلة ب
النارية وأجزائها عالجة الأســـباب الجذرية للجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، بما يشـــمل صـــنع الأســـلحة لم

ضاء،  شروعة، على أن تؤخذ في الحسبان، عند الاقت صورة غير م ومكوِّناتها والذخيرة والاتجار بها ب
شطة  صلة بالأسلحة النارية، وكذلك الأن صادية والاجتماعية التي لها أثر في الجرائم المت العواملُ الاقت

 أيضــاًوإذ يدرك  تعلقة بالأســلحة النارية،الإجرامية العابرة للحدود وتدفقات الاتجار، ولا ســيما الم
  أن ثمة حاجة ملحة لأن تأخذ الدول الأطراف البعد الجنساني لهذه الجرائم في الاعتبار،

ساوره بالغ القلق   سلبي للاتجار  وإذ ي شروع إزاء الأثر ال بالأسلحة النارية على حياة غير الم
بالأســـــلحة النارية غير المشـــــروع  الاتجارنع بما لمالنســـــاء والرجال والفتيات والفتيان، وإذ يســـــلم 

  ،مكافحة العنف الجنسانيمن أهمية بالغة في والقضاء عليه ومكافحته 
ضــــــرورة تدعيم التعاون الدولي وتبادل المعلومات من أجل مكافحة صــــــنع  وإذ يدرك  

  بها بصورة غير مشروعة، الاتجارالأسلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة و
ناعا منه   لدول  واقت تدابير ذات  الأطرافبحاجة ا ية وال قانون تأكد من أنَّ أطرها ال إلى أن ت
تعالج على نحو وافٍ بالغرض الاســـتغلال الإجرامي للأشـــكال الجديدة من تســـد الثغرات والصـــلة 

ية، مثل نارية وأجزائها ومكوِّناتها   التجارة الإلكترون ــــــلحة ال ــــــتخدام الإنترنت في تجارة الأس اس
  بها،غير المشروع  الاتجارالذخيرة، وذلك بهدف الحد من و

ــالجهود ينوِّهوإذ    ــة الأخيرة على ب ــة في الآون ــذول مســــــتوى العمــل المتعــدد الأطراف  المب
ــــــلحة النارية وأجزائها ودون الإقليمي الإقليمي الصــــــعيد  وعلى من أجل تعزيز منع صــــــنع الأس

  ، ة في حماية سلامة البشرمن أجل المساهمومكوِّناتها والذخيرة ومكافحته، 
، الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية أنَّ اتفاقية علىيســــــلط الضــــــوء وإذ   

بها  الاتجاروخصـــوصـــاً بروتوكول مكافحة صـــنع الأســـلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة و
الصكوك القانونية العالمية لمكافحة صنع الأسلحة  أهممن هي  )٧(بصورة غير مشروعة، المكمِّل لها،

  بها بصورة غير مشروعة، الاتجارالنارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة و

                                                                    
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٧(  
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 ذات الصلة، المواضيع المحورية المشتركة مع الصكوك القانونية الدولية الأخرى وإذ يلاحظ  
 وطبيعة تلك الصــــــكوك والأطرالصــــــكوك الإقليمية والأطر العالمية الأخرى ذات الصــــــلة  وكذلك
 الدوليةالتي توفر إطاراً لدولها الأطراف لتنظيم التجارة  )٨(، ومنها معاهدة تجارة الأســـــلحة،وتكاملها

سية، منالتقليدية في الأسلحة سيا صكوك القانونية الإقليمية، والالتزامات ال قبيل برنامج   ، وكذلك ال
صـــغيرة والأســـلحة الخفيفة بكل جوانبه ومكافحة ذلك العمل لمنع الاتجار غير المشـــروع بالأســـلحة ال

والصك الدولي لتمكين الدول من التعرُّف على الأسلحة الصغيرة والأسلحة  )٩(الاتجار والقضاء عليه
اللذين يهدفان إلى منع  )١٠(الخفيفة غير المشــــروعة وتعقُّبها في الوقت المناســــب وبطريقة يعوَّل عليها،

  خطر سرقتها وتسريبها،  رية والاتجار بها بصورة غير مشروعة والحدِّ منومكافحة صنع الأسلحة النا
ــــــلِّم   ــــــبكة مفيدة من الخبراء  وإذ يس ــــــلحة النارية يوفِّر ش بأنَّ الفريق العامل المعني بالأس

ة من أجل الوقوف على التحديات الجديدة وتحســــين التعاون الدولي وتبادل  والســــلطات المختصــــَّ
  بالأسلحة النارية،غير المشروع  الاتجاركافحة لفضلى فيما يتعلق بمالمعلومات والممارسات ا

ــدير   ــدَّ وإذ يلاحظ مع التق ــا ق ــة م ــالمخــدِّرات والجريم ــب الأمم المتحــدة المعني ب ــه مكت م
العالمي بشـــــأن مه عبر البرنامج طلبها، بما فيها ما قدَّ بناء على، إلى الدول الأعضـــــاء مســـــاعدة من

التشــــريعات الوطنية،  المســــاعدة على تطويرالتوعية ونشــــر المعلومات وأجل   الأســــلحة النارية من
قبولهما  وأبهدف تيســير التصــديق على اتفاقية الجريمة المنظَّمة وبروتوكولها المتعلق بالأســلحة النارية 

  الانضمام إليهما، أو إقرارهما أو
ية وإذ يســــــلِّم    لدوائر الأكاديم طاع بما يمكن أن يوفره ممثلو ا لخوالق لمدني ا اص والمجتمع ا

الفضـــــلى مســـــاهمات قيِّمة، حيثما كان الأمر مناســـــباً ومفيداً، في التوعية وتبادل الممارســـــات   من
يتعلق بالتعاون الدولي على منع ومكافحة صـــنع الأســـلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة  فيما

، هاوتوفير من المســــاعدة التقنية والاتجار بها بصــــورة غير مشــــروعة، وكذلك في تحديد الاحتياجات
القيِّمة لدوائر القطاع الخاص والصــــناعة في توفير المعلومات المناســــبة للدول  اتفي ذلك المســــاهم بما

على مواصلة تعاونها  هذه الجهات الصنع والوسم وحفظ السجلات، وإذ يشجِّع تالأطراف في مجالا
  بالتزاماتها بموجب بروتوكول الأسلحة النارية،مساعدة الدول الأطراف على الوفاء على 

اجتماعيه  الفريق العامل المعني بالأســــــلحة النارية فيالتي اعتمدها  التوصــــــياتيقر   -١  
 أيار/ ٣و ٢ ويومي ٢٠١٧أيار/مايو  ١٠إلى  ٨المعقودين في فيينا في الفترة من  ،الخامس والســــــادس

لدول على التوالي، و )١٢)،(١١(،٢٠١٨  مايو تدابير، حســـــــب يدعو ا ما يلزم من  تخاذ  الأطراف إلى ا
بالتوصــــيات  بهذين الاجتماعين، ويرحِّ عنالتوصــــيات الواردة في تقريري الفريق الاقتضــــاء، لتنفيذ 

  العامل؛  نشرتها الأمانة بناء على طلب الفريق  المجمَّعة للفريق العامل المعني بالأسلحة النارية التي
                                                                    

  باء. ٦٧/٢٣٤انظر قرار الجمعية العامة   )٨(  
غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بكل جوانبه،  الاتجارتقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني ب  )٩(  

  .٢٤)، الفصل الرابع، الفقرة A/CONF.192/15( ٢٠٠١تموز/يوليه  ٢٠‐٩نيويورك، 
  .٦٠/٥١٩ر الجمعية العامة مقرَّ ؛ وانظر أيضاCorr.2ًو A/60/88الوثيقة مرفق   )١٠(  
  )١١(  CTOC/COP/WG.6/2017/4.  
  )١٢(  CTOC/COP/WG.6/2018/4.  
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الدول التي لم تصــــبح بعدُ أطرافاً في بروتوكول مكافحة صــــنع الأســــلحة  يدعو  -٢  
لذخيرة و تها وا نا ها ومكوِّ ية وأجزائ نار ية  الاتجارال فاق عة، المكمِّل لات بها بصــــــورة غير مشــــــرو

إلى النظر في أن تصـــــبح أطرافاً فيه وإلى تنفيذ  )٧(المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، الأمم
ه تنفيذاً تامًّا، ويطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة، من خلال برنامجه أحكام
لأســـلحة النارية، أن يواصـــل مســـاعدة الدول، بناء على طلبها، في جهودها الرامية بشـــأن االعالمي 

وتنفيذه، ويشجِّع بروتوكول الأسلحة النارية أو قبوله أو إقراره أو الانضمام إليه  التصديق على إلى
الدول الأعضــــــاء القادرة على تقديم موارد من خارج الميزانية على أن تفعل ذلك لتمكين المكتب 

  من تنفيذ ولايته في هذا الصدد؛
ــــــريعاتها  يحثُّ  -٣   ــــــلحة النارية على مواءمة تش الدول الأطراف في بروتوكول الأس

الوطنية على نحو يتَّسق مع أحكام البروتوكول، وعلى صوغ خطط عمل أو برامج أو استراتيجيات 
، وعلى تزويد الأمانة بمعلومات كاملة ومحدَّثة عن هيئتها الوطنية كاملاً تنفيذاًلتنفيذ البروتوكول 

ـــــتفادة من الدليل الإلكتروني نقطة الات أو صـــــال الوحيدة التي عيَّنتها في هذا الصـــــدد، وعلى الاس
  للسلطات الوطنية المختصَّة التي عيَّنتها الدول بمقتضى البروتوكول؛ 

نارية ب يُهيب  -٤   ــــــلحة ال لدول الأطراف في بروتوكول الأس تأكدا أطرها  من أنَّ ال
تعالج على نحو وافٍ بالغرض الاســـتغلال الإجرامي ت وتســـد الثغراالقانونية والتدابير ذات الصـــلة 
، مثل اســتخدام الإنترنت في تجارة الأســلحة النارية وأجزائها الدولية للأشــكال الجديدة من التجارة

الحد من  ، لأغراض منهاإعادة التشغيل غير المشروع للأسلحة الناريةوكذلك ومكوِّناتها والذخيرة، 
  بها؛غير المشروع الاتجار 

ثغرات قائمة  الدول الأطراف في بروتوكول الأسلحة النارية على سد أيِّ يشجِّع  -٥  
في أطرها التشريعية من أجل ضمان وفاء قوانينها بمتطلبات البروتوكول، وكذلك الصكوك الدولية 
والإقليمية الأخرى التي هي أطراف فيها، فيما يتعلق بمسائل من قبيل تراخيص الاستيراد والتصدير 

بالأدلة التشريعية لتنفيذ وحفظ السجلات، بما يشمل الاستعانة في هذا الشأن  اقتفاء الأثروسم ووال
  )١٣(؛عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها المنظَّمة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة

ية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة يشــــــجِّع  -٦   فاق لدول الأطراف في ات مة ا عبر  المنظَّ
ية بدي )٤(الوطن عا على أن ت ية وغيره من طو نار حة ال ــــــل بالأس مل المعني  عا ، من خلال الفريق ال

 آراءها وتعليقاتهاالقنوات، آراءها وتعليقاتها بشــــأن تنفيذ بروتوكول الأســــلحة النارية، بما يشــــمل 
شأن صديق عليه أو قبوله أو إقراره أ العوامل التي قد ب ضمام إليه أو الت و تنفيذه، وكذلك تعوق الان

الممارســــــات الجيِّدة والتقدُّم المحرز في تنفيذ البروتوكول، بغية توثيق التعاون على منع ومكافحة 
  بها بصورة غير مشروعة؛ الاتجارواستئصال صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة و

ية بشـــــــ يُهيب  -٧   يانات بالدول الأطراف تطوير أو تدعيم قدراتها الوطن أن جمع الب
بالأسلحة النارية وتحليلها، ويدعو الدول الأطراف في بروتوكول الأسلحة غير المشروع الاتجار  عن

ــذ المواد  ــان تنفي ــة إلى ضــــــم ــاري ــــــم و ،١٢و ٨و ٧و ٦الن ــة الوس ــالنظر إلى أهمي ــاء الأثر ب اقتف
                                                                    

  .A.05.V.2 المبيعمنشورات الأمم المتحدة، رقم   )١٣(  
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ال للأســلحة الفعَّ الســجلات بطريقة ســليمة لتوفير مصــدر للبيانات الرئيســية اللازمة للتتبع  وحفظ
بالدور التكميلي ومع التســليم  ،والتحقيق فيهاغير المشــروع النارية بغرض كشــف أنشــطة الاتجار 

الدول الأطراف في البروتوكول وكذلك الدول الأعضــــــاء في إطار المتمثل في التقارير التي تقدمها 
المعني بالأســـلحة النارية إلى ، يدعو الفريق العامل من أهداف التنمية المســـتدامة ٢-٤-١٦لمؤشـــر ا
  ؛في اجتماعه القادم ينظر في هذا الدور التكميلي أن

ا الوطنية ذات الصــلة الدول الأطراف على تنقيح وتعزيز ممارســاتها وأدواته عجِّيشــ  -٨  
بالأســــــلحة النارية، غير المشــــــروع مع البيانات، بغية تحديد الاتجاهات والأنماط المتعلقة بالاتجار بج

، لأهداف التنمية المستدامة ٢-٤-١٦تبادل المعلومات والتمكين من الرصد العالمي للمؤشر وتعزيز 
المشـــــاركة والمســـــاهمة في جولة جمع البيانات القادمة التي يضـــــطلع بها الدول الأطراف إلى  ويدعو

ية بيانات ومعلومات كمية ونوع، عن طريق تقديم ات والجريمةخدِّرمكتب الأمم المتحدة المعني بالم
  ؛بالأسلحة الناريةغير المشروع  الاتجارعن 

التي تستورد وتصدِّر أجزاء  ،الدول الأطراف في بروتوكول الأسلحة النارية يحثُّ  -٩  
تماشـــــياً مع بروتوكول الأســـــلحة النارية  الرقابيةتعزيز تدابيرها  على ،الأســـــلحة النارية ومكوِّناتها

لتي هي أطراف فيها بغية منع تســـريبها وصـــنعها وســـائر الصـــكوك القانونية الدولية ذات الصـــلة ا
  على نحو غير مشروع والحدِّ من احتمالات حدوث ذلك؛ والاتجار بها

 ٢  الدول الأطراف في بروتوكول الأســـــلحة النارية، تماشـــــياً مع الفقرة يشـــــجِّع  -١٠  
ة منه، على أن تطوِّر وتوثِّق العلاقات بين  ١٣من المادة  ٣والفقرة  ٨المادة  من الســـلطات المختصـــَّ

وصانعي الأسلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة وتجارها ومستورديها ومصدريها وسماسرتها 
وناقليها التجاريين من أجل منع وكشــــف عمليات تســــريبها، بما يشــــمل تســــريبها إلى الأســــواق 

  بها بصورة غير مشروعة؛ الاتجارالمشروعة وصنعها و  غير
الدول الأطراف في بروتوكول الأســـلحة النارية على تعزيز نظمها  يشـــجِّع أيضـــاً  -١١  

الوطنية الخاصـــة بوســـم الأســـلحة النارية وحفظ ســـجلاتها، بما يتســـق مع متطلَّبات البروتوكول، 
نارية و ــــــلحة ال نة الأس با ــــــت ها اس عدَّة من ها تتبع أثرهالأغراض  ما أمكن، أجزائ ، وكذلك، حيث

  والذخيرة؛  ومكوِّناتها
بالدول الأطراف أن تواظب على جمع وتســجيل وتحليل البيانات، بما يشــمل  يبيُه  -١٢  

الأسلحة النارية المستردة والمضبوطة والمصادرة والمجموعة والمكتشفة التي اقتفاء أثر البيانات المتعلقة ب
يُشــتبَه في صــلتها بنشــاط غير مشــروع بغية تحديد منشــئها وكشــف الأشــكال المحتملة للاتِّجار بها، 

غير لإجراء تحقيقات جنائية متعمقة بشأن أنشطة الاتجار اقتفاء الأثر وكذلك استخدام نتائج عمليات 
  بالأسلحة النارية، تشمل القيام بتحريات مالية أو غير مالية موازية، حسب الاقتضاء؛المشروع 
اقتفاء أثر الدول الأطراف على أن تتعاون على أوســــــع نطاق ممكن في  يشــــــجِّع  -١٣  

صنعها والاتجار بها على نحو الأس شطة  لحة النارية وفي التحقيقات والملاحقات القضائية المتعلقة بأن
اقتفاء غير مشروع، بما في ذلك من خلال الاستجابة الآنية والفعَّالة لطلبات التعاون الدولي المتعلقة ب

يالأثر  فادة من آل ــــــت هذا الصـــــــدد، في الاس ية، وأن تنظر، في  قات الجنائ فاء الأثر ات والتحقي اقت
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ذلك، حســــب الاقتضــــاء، اتفاقية الجريمة المنظَّمة وبروتوكول الأســــلحة النارية  في  التيســــير، بما أو
ــــــلحة منظومة الإنتربول (المنظمة الدولية للشــــــرطة الجنائية) لإالمكمِّل لها و ــــــجلات الأس دارة س

  من الآليات؛ هاالمحظورة واقتفاء أثرها وغير
ــارســــــــات الفضــــــلى والخبرات  يحــثُّ  -١٤   ــادل المم ــدول الأطراف على تعزيز تب ال

، وعلى النظر تهومكافح بالأســـلحة الناريةغير المشـــروع الاتجار منع الممارســـين المنخرطين في   بين
اســتخدام الأدوات المتاحة، بما فيها تكنولوجيات الوســم وحفظ الســجلات، لتســهيل اقتفاء أثر  في

أثر أجزائها ومكوِّناتها وذخيرتها عند الإمكان، من أجل تعزيز التحريات  الأســـــلحة النارية، واقتفاء
  بالأسلحة النارية؛غير المشروع والتحقيقات الجنائية المتعلقة بالاتجار 

إلى ضـــــمان وســـــم جميع في بروتوكول الأســـــلحة النارية الدول الأطراف  يدعو  -١٥  
المجموعة أو المستردَّة أو المصادرة والتي أُذن في ذلك الأسلحة   الأسلحة النارية على نحو شامل، بما

، بهدف منع ســرقتها من البروتوكول ٨و ٦التدمير وفقاً للمادتين   ا بالتخلص منها بوســيلة غيررسميًّ
  بها والحدِّ من احتمالات حدوث ذلك؛غير المشروع وتسريبها والاتجار 

ســــات الفضــــلى والخبرات الدول الأطراف إلى الترويج لتبادل الممار يدعو أيضــــاً  -١٦  
المكتســبة في وضــع التدابير الرامية إلى منع تزوير وســوم الأســلحة النارية، وعند الاقتضــاء، أجزائها 

  ومكوِّناتها، أو طمس تلك الوسوم أو إزالتها أو تحويرها على نحو غير مشروع؛
وتحليل  الدول الأطراف إلى تنمية أو تعزيز قدراتها الداخلية على جمع يدعو كذلك  -١٧  

بالأســـلحة النارية، بعدة ســـبل منها العمل على تعزيز التنســـيق بين غير المشـــروع البيانات عن الاتجار 
السلطات المختصَّة المعنيَّة، ويدعوها إلى توفير التدريب لموظفي أجهزة إنفاذ القانون على تحديد ماهيَّة 

ة وتســـجيلها والإبلاغ عنها، وكذلك المضـــبوطات من الأســـلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخير
  المضبوطات على الصعيد الوطني؛تلك تدريبهم على إصدار إحصاءات عن 

لدول الأطراف  يدعو  -١٨   نارية ا ــــــلحة ال قدم أو تطلب في بروتوكول الأس إلى أن ت
اقتفاء أجل موظفي أجهزة إنفاذ القوانين والرقابة بشأن الوسم و ضروباً متخصصة من التدريب من

، مع التأكيد على أنَّ هذه همن ١٢و ٨و ٧و ٦أحكام المواد  وحفظ السجلات بما يتماشى معالأثر 
، وتوفير على نحو غير مشــروع وكشــفها الأســلحة النارية المتجر بهاقتفاء أثر الجهود بالغة الأهمية لا

ظفي أجهزة ضــــــروب من التدريب، من بينها التدريب على التكنولوجيات الجديدة، من أجل مو
  إنفاذ القوانين بشأن استبانة الأسلحة النارية وتسجيل مضبوطاتها والإبلاغ عنها؛

ـــتراتيجياتها الخاصـــة بمراقبة الحدود إلى الدول الأطراف أن تعزِّ يطلب  -١٩   ز آلياتها واس
ــــــلحة النارية غير المشــــــروع  الاتجار ومكافحةمن أجل منع   مكوِّناتهاو وأجزائهاوذخيرتها بالأس

من خلال اســــــتخدام الأدوات تعزيز قدراتها في مجال الكشــــــف المبكر بســــــبل منها ، تســــــريبهاو
اســـتخدام أحدث الأدوات التكنولوجية للرصـــد والتفتيش  ،على ســـبيل المثالومنها ، التكنولوجية

التدريب المتخصــــــص لموظفي إنفاذ وتوفير  ،والبحر والجو البرإطار تدابير الرقابة الحدودية في  في
لمســــتوردين كذلك لو ، حســــب الاقتضــــاء،انين وســــلطات الجمارك والســــلطات القضــــائيةالقو

  الفاعلة المعنية في القطاع الخاص مثل الناقلين؛الجهات سائر رين ووالمصدِّ
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شـروط بموجب الدول الأطراف إلى النظر في تقديم المسـاعدة التقنية طوعا و يدعو  -٢٠  
ــــــبل منها توفير متفق عليها، من أجل تعزيز القدرات الوطنية للبلدان النامية،  أحدث المعدات بس

غير المشــروع  الاتجارقبيل الماســحات الضــوئية وغيرها من نظم مراقبة الحدود اللازمة لمكافحة  من
  بالأسلحة النارية؛

خدِّرات والجر إلىيطلب   ‐٢١   بالم حدة المعني  مجه يمةمكتب الأمم المت نا ، من خلال بر
السلطات الوطنية في جهودها لمساعدة محددة  وضع مؤشرات مخاطرالعالمي بشأن الأسلحة النارية، 

 والذخيرة مكوِّناتهاتســـريب الأســـلحة النارية وأجزائها وجرائم  الرامية إلى منع وكشـــف ومكافحة
  ؛ةغير مشروع بصورةبها  الاتجاروصنيعها و

وحدات متخصـــصـــة  أو تعزيز الأطراف على أن تنظر في إنشـــاءالدول  يشـــجِّع  ‐٢٢  
بالأســلحة غير المشــروع  الاتجاربهدف تحســين القدرات التحقيقية والاســتراتيجيات الرامية إلى منع 

النارية ومكافحته والقضــــــاء عليه، وأن تنظر في تعزيز الخدمات العلمية المتعلقة بجمع الأدلة ذات 
  الصلة وتجهيزها؛

فة حســـــــب نوع الجنس والاتجار يدعو   ‐٢٣   نات مصــــــن يا لدول الأطراف إلى جمع ب ا
لآثار الجنسانية للاتجار ل هابالأسلحة النارية، بوسائل منها التقارير الوطنية، وإلى زيادة فهمالمشروع   غير

  المناظرة؛  بالأسلحة النارية، ولا سيما بهدف تحسين السياسات والبرامج الوطنيةغير المشروع 
ــالمخــدِّرات والجريمــة الــدول الأطراف ومكتــب عيشــــــجِّ  ‐٢٤    الأمم المتحــدة المعني ب

، في مجالات الناريةتعميم مراعاة المنظور الجنســاني في الســياســات والبرامج المتعلقة بالأســلحة  على
على تبادل  يشـــجِّع، ووغيرها من المجالات تصـــميم البرامج والتخطيط والتنفيذ والرصـــد والتقييم

  ؛ة والدروس المستفادة والممارسات الفضلىالخبرات الوطني
الدول الأطراف على تعزيز التنســيق والتعاون بين جميع مؤســســاتها الداخلية  ثُّيح  -٢٥  

النظر في الدخول في ترتيبات للتعاون على وكذلك  غير المشــــــروع، المعنية بمنع ومكافحة الاتجار
بما يشــــمل الاســــتعانة في هذا الشــــأن بأفرقة ال في التحقيقات والملاحقات القضــــائية، الدولي الفعَّ

  دة المعتمدة في بعض البلدان؛الممارسات الجيِّالاستفادة من و ،مشتركة للتحقيق
الدول الأطراف على أن تعزز، حيثما أمكن، مشــــاركة الخبراء الوطنيين  يشــــجِّع  -٢٦  

ــة والمنظمــات دون الإقليميــة والإقليميــة وغير ا َّــ ــــــلطــات الوطنيــة المختصــــ لحكوميــة المعنيــة والس
  اجتماعات الفريق العامل المعني بالأسلحة النارية بما يتماشى مع النظام الداخلي للمؤتمر؛ في

حول الدول الأطراف على الاســتفادة من مناقشــات الفريق العامل  يشــجِّع أيضــاً  -٢٧  
ح به صــــرَّغير الم الحرفي تبادل المعلومات بشــــأن الاتجاهات والســــياســــات المتعلقة بالإنتاجنشــــر و

على الاطلاع على الأعمال الجارية التي يضـــطلع للأســـلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة، و
ــيبرانيةبها  ــاملة لمشــكلة الجريمة الس ــة ش عالجة موضــوع الاتجاهات لم فريق الخبراء المعني بإجراء دراس

ـــتبانة والجهود المبذولة فيما يتعلق باكتشـــاف وتعطيل جرائم الا ـــاءة  عن طريق تجار المرتكبةالمس إس
العملات ونت) لشــــبكة الخفية (داركمن قبيل ا ،تكنولوجيات المعلومات والاتصــــالاتاســــتعمال 
بالأســلحة النارية، ويُهيب غير المشــروع وذلك بغرض الحد من الاتجار لأغراض إجرامية، المشــفَّرة، 
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ــاملة  هذا بالفريق العامل، في ــأن، أن يضــع في اجتماعه المقبل خطة عمل ش ــنوات والش متعددة الس
  من أجل تيسير زيادة مشاركة الخبراء والسلطات المختصة؛ 

الدول الأطراف إلى تبادل الخبرات والمعلومات بشــأن الصــنع غير المشــروع  يدعو  -٢٨  
  وجية الجديدة؛للأسلحة النارية باستخدام التكنولوجيات المتقدِّمة والأدوات التكنول

ية والإقليمية ودوائر القطاع الخاص  ،يدعو  -٢٩   لدول حســـــــب الاقتضـــــــاء، المنظمات ا
تعزيز التعاون فيما بينها  إلىوالمنظمات غير الحكومية والدوائر الأكاديمية ومؤســـــســـــات المجتمع المدني 

نارية بغية تنفيذ البروتو وإلى لدول الأطراف في بروتوكول الأســــــلحة ال كول تنفيذاً تامًّا العمل مع ا
  بالأسلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة؛غير المشروع الاتجار ومكافحة التوعية بغرض منع   وإلى

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصل مساعدة الدول يطلب   -٣٠  
نظمها الخاصــــــة بمراقبة الأســــــلحة النارية، الأطراف، بناءً على طلبها، في جهودها الرامية إلى تعزيز 

ستبانة الأسلحة  ،يتسق مع بروتوكول الأسلحة النارية، وخصوصاً في مجالات وضع التشريعات  بما وا
والدعم التقني بشأن وسم الأسلحة النارية وحفظ سجلاتها  ،النارية وضبطها ومصادرتها والتصرُّف فيها

في مجال التحقيق في الجرائم ذات الصــــــلة وملاحقة مرتكبيها  ؛ والتدريب وبناء القدراتاقتفاء أثرهاو
قضائيًّا، بغية منع ومكافحة واستئصال صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة والاتجار بها 

  على نحو غير مشروع؛
مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصل العمل إلى  أيضاًيطلب   -٣١  

ــــــائل الجنائية عملاً بأحكام الاتفاقية بهدف التحقيق  على تعزيز وتشــــــجيع التعاون الدولي في المس
أنشــطة صــنع الأســلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة والاتجار بها على نحو غير مشــروع  في

مثل الجرائم وملاحقة الجناة قضـــــائيًّا، بما يشـــــمل الأنشـــــطة المتعلقة بالإرهاب وغيره من الجرائم، 
الحضــــــرية التي ترتكبها العصـــــــابات، وذلك بتنظيم حلقات عمل إقليمية وعبر إقليمية من أجل 

  البلدان، بما يشمل البلدان التي تقع على دروب التهريب ذات الصلة؛
إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصـــــــل  كذلك يطلب  -٣٢  

الاتجار  مات الكمية والنوعية وكذلك البيانات المصنفة بشكل مناسب عنبانتظام جمع وتحليل المعلو
 تهدراســـبالأســـلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة، واضـــعاً في اعتباره فائدة غير المشـــروع 

ـــلحة النارية لعام ـــتدامة، وأن ٤-١٦الغاية و ٢٠١٥ المتعلقة بالأس يواصـــل  من أهداف التنمية المس
وخصــائص   يم ونشــر ما يتوصــل إليه من نتائج بشــأن الممارســات الفضــلى وأبعادالعمل على تعم

  ستفادة في هذا المجال؛المدروس وال ،عمليات الاتجار هذه
إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصــــــل جهوده يطلب   -٣٣  

، وفي هذا ٢٠١٥ المتعلقة بالأســــلحة النارية لعام تهدراســــ الرامية إلى تحســــين المنهجية المتبعة في
الصدد، يدعوه هو وسائر الكيانات المسنَدة إليها ولايات مماثلة بشأن جمع البيانات عن الأسلحة 
النارية إلى استكشاف سُبل للتعاون والتنسيق فيما بينها، بغية تعزيز التآزر بين التزامات الإبلاغ 

  وكذلك تيسير إنتاج بيانات مُنَمَّطة قابلة للمقارنة عند الاقتضاء؛ المتمايزة لدى الدول الأطراف،
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رات والجريمة أن يواصــــــل إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ أيضــــــاًيطلب   -٣٤  
تشجيع وتقوية أوجه التآزر مع كيانات الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة، من أجل دعم القدرات 

ومســـاعدة بالأســـلحة النارية وتحليلها، غير المشـــروع المتعلقة بالاتجار الوطنية في مجال جمع البيانات 
  ؛٢٠٣٠من خطة التنمية المستدامة لعام  ٤-١٦تحقيق الغاية الدول بذلك على 

  إلى الأمانة أن تبلِّغ الفريق العامل المعني بالأسلحة النارية بما يلي:  يطلب  -٣٥  
ــــــطــة  (أ)   إلى  الراميــةدِّرات والجريمـة مكتــب الأمم المتحــدة المعني بـالمخــ أنش

  مساعدة المؤتمر على تشجيع ودعم تنفيذ بروتوكول الأسلحة النارية؛ 
  تنسيق مع سائر المنظمات الدولية والإقليمية ذات الصلة؛ ال أعمال  (ب)    
  الممارسات الفضلى في مجالي التدريب وبناء القدرات؛   (ج)    

ومكافحة صــــنع الأســــلحة النارية اســــتراتيجيات التوعية الرامية إلى منع   (د)  
  بها بصورة غير مشروعة؛ الاتجاروأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة و

إلى الأمانة أن تعزز التعاون والتنسيق بين الأمانات والهيئات المختصة أيضاً يطلب   -٣٦  
  بالصكوك والآليات الدولية والإقليمية ذات الصلة؛ المعنية

  دعم الفريق العامل في أداء وظائفه؛تواصل  إلى الأمانة أن كذلكيطلب   -٣٧  
عن اجتماعات  ، في دورته العاشرة، تقريراًإليهأن يطلب إلى الأمانة أن تقدم  ريقرِّ  -٣٨  

  قبل تلك الدورة؛ المعقودةالفريق العامل 
وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية الأعضــــاء الدول  يدعو  -٣٩  

  ، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.نة أعلاهالمبيَّ لأغراضل
    

    ٩/٣القرار     
من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة التعاون الدولي تنفيذ الأحكام المتعلقة ب    

    المنظَّمة عبر الوطنية
  إنَّ مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية،  
ــــــياق العام لاتفاقية الأمم المتحدة  أنَّ يلاحظإذ    التعاون الدولي يحظى بمكانة بارزة في الس

 يًّال جزءاً أســــاســــكِّوأنَّ تناول المســــائل المتصــــلة به يشــــ )١٤(،لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية
عدة الدول الأعضاء العمل الذي يضطلع به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة لمسا من

  )١٥(،على تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها تنفيذاً فعَّالاً
، والمعنون "تنفيذ ٢٠٠٥تشــــــرين الأول/أكتوبر  ١٩خ المؤرَّ ،٢/٢ره إلى مقرَّ يشــــــيروإذ   

ية"،  الأحكام المتعلقة بالتعاون الدولي من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطن
                                                                    

 .٣٩٥٧٤الرقم ، ٢٢٢٥، المجلَّد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٤(  
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦و ٢٢٤١و ٢٢٣٧ ات، المجلَّدالمرجع نفسه  )١٥(  
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الذي قرر فيه أن ينشــــــئ، في دورته الثالثة، فريقاً عاملاً مفتوح العضــــــوية لكي يعقد مناقشــــــات 
ة المتعلقة بتســــليم المجرمين والمســــاعدة القانونية المتبادلة والتعاون مواضــــيعية حول المســــائل العملي

  الدولي لأغراض المصادرة،
، والمعنون "تنفيذ ٢٠٠٦تشــــرين الأول/أكتوبر  ١٨خ المؤرَّ ،٣/٢ره مقرَّ مجدَّدا دوإذ يؤكِّ  

الوطنية"، الذي جعل أحكام التعاون الدولي من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر 
  الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بالتعاون الدولي عنصرا ثابتا من عناصر مؤتمر الأطراف،

، ٥/٨ ، وقراره٢٠٠٨تشــــــرين الأول/أكتوبر  ١٧خ ، المؤر٤/٢َّره إلى مقرَّ وإذ يشــــــير  
ــ٢٠١٠تشــــــرين الأول/أكتوبر  ٢٢ خالمؤرَّ ــة ب ــذ الأحكــام المتعلق ــدولي ، المعنونين "تنفي ــاون ال التع
تشــــــرين  ١٩ ؤرَّخ، الم٦/١المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية"، وقراره  اتفاقية الأمم  من

ال لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة ، والمعنون "ضـــمان التنفيذ الفع٢٠١٢َّالأول/أكتوبر 
 ،٢٠١٤تشــــــرين الأول/أكتوبر  ١٠خ ، المؤر٧/٤َّعبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها"، وقراره 

الأحكام المتعلقة بالتعاون الدولي من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة   والمعنون "تنفيذ
  الوطنية"،  عبر

، والمعنون "تعزيز ٢٠١٦تشرين الأول/أكتوبر  ٢١خ المؤرَّ ،٨/١إلى قراره  وإذ يشير أيضاً  
ية المعنية بالتعاون الدولي في المســـــائل الجنائية من أجل التصـــــدِّي للجريمة فعالية الســـــلطات المركز

على أن يقدِّم بعضُها لبعضها الآخر أكبر قدر  فيه الدولَ الأطرافَ المنظَّمة عبر الوطنية"، الذي حثَّ
لى على أن تســـتخدم الاتفاقية ع هامن المســـاعدة وفقاً لأحكام الاتفاقية وقوانينها الوطنية، وشـــجَّع

  أوسع نطاق ممكن، بما يتماشى مع أطرها القانونية الوطنية، كأساس للتعاون الدولي،
  المعني بالتعاون الدولي، يضطلع بها الفريق العاملبالأعمال التي  بوإذ يرحِّ  
التوصــــــيات التي اعتمدها الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في اجتماعه يُقرُّ  -١  
  ؛ذا القراربه، والمدرجة في المرفق الأول ٢٠١٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٣إلى  ٩المعقود من  ،الثامن

التوصيات التي اعتمدها الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في اجتماعه  أيضاً يُقرُّ -٢ 
  ؛ذا القراربه، والمدرجة في المرفق الثاني ٢٠١٨أيار/مايو  ٣١إلى  ٢٨المعقود من  ،التاسع

التوصــــيات التي اعتمدها الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في اجتماعه  كذلك يُقرُّ  -٣  
  ، والمدرجة في المرفق الثالث بهذا القرار.٢٠١٨كتوبر أتشرين الأول/ ١٦اشر، المعقود في الع
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    المرفق الأول    
اجتماعه التوصيات التي اعتمدها الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في   

    ٢٠١٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٣إلى  ٩المعقود من  ،الثامن
ـــامن    ـــه الث ـــاع ـــدولي، في اجتم ـــاون ال ـــالتع ـــل المعني ب ـــام ـــد الفريق الع من المعقود اعتم

بالتزامن مع الاجتماع العاشــــر لفريق الخبراء الحكوميين  ٢٠١٧تشــــرين الأول/أكتوبر   ١٣ إلى  ٩
  التوصيات التالية لكي يقرها المؤتمر: )١٦(العامل المعني بالمساعدة التقنية،

تشــــــجَّع الــدول الأطراف في اتفــاقيــة الأمم المتحــدة لمكــافحــة الجريمــة المنظمــة   (أ)  
على اســـتخدام الاتفاقية، حســـب الاقتضـــاء وعند الانطباق، أســـاســـاً قانونيًّا لنقل  )١٤(الوطنية  عبر

لاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها الإجراءات الجنائية فيما بينها بخصــــــوص الجرائم المشــــــمولة با
  من الاتفاقية؛ ٢١ووفقاً للمقتضيات المنصوص عليها في المادة 

بات رسمية   (ب)  قديم طل لدول الأطراف على أن تنظر، عند التحضــــــير لت تشــــــجَّع ا
للمســـاعدة، في إجراء مشـــاورات قبل إعداد طلبات التعاون الدولي وأثناء إعدادها من أجل تحديد 

جات المطلوبة وتقييم مدى ملاءمة تلك الطلبات واســـتكشـــاف ســـبل التعامل مع الجوانب الاحتيا
العملية لهذا التعاون، وذلك بغية تجنب التكاليف الإضـــافية وازدواج العمل، وبخاصـــة في مجال نقل 
الإجراءات الجنائية، بما في ذلك في الحالات المنصـــوص عليها في التشـــريعات الوطنية والتي تشـــمل 

  كة أفرقة تحقيق مشتركة؛مشار
قل   (ج)  بات ن قديم طل مدى ضــــــرورة ت لدول الأطراف أن تنظر، عند تقييم  ينبغي ل

الإجراءات الجنائية، في الأســــس القائمة للولاية القضــــائية الجنائية، وكيفية إقامة العدل على النحو 
تكبدة، والمســـائل الأمثل، ومصـــالح وحقوق الأشـــخاص المعنيين (الجناة والضـــحايا)، والتكاليف الم

  المتعلقة بالسيادة الوطنية وغير ذلك من المسائل؛
ــة وإبرام معــاهــدات  ٢١يجوز للــدول الأطراف، عنــد تنفيــذ المــادة   (د)  من الاتفــاقي

ــــــتفادة الكاملة من المعاهدة  أو اتفاقات ثنائية بشـــــــأن نقل الإجراءات الجنائية، أن تنظر في الاس
  المسائل الجنائية باعتبارها أداة إرشادية؛النموذجية بشأن نقل الإجراءات في 

ضائي الإقليمية القائمة   )(ه  شبكات التعاون الق ستفيد من  ينبغي للدول الأطراف أن ت
  في تيسير المناقشات في حالات تنازع الولاية القضائية الجنائية وأساليب معالجتها؛

نة أن تســـــــاعد المؤتمر في تجميع المواد والمعل  (و)  لدول ينبغي للأما ومات الواردة من ا
الأطراف بشــأن أفضــل الممارســات في مجال نقل الإجراءات الجنائية، بما يشــمل الاعتبارات العملية 

  في هذا الشأن؛
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ينبغي للدول الأطراف أن تواصــل العمل على تيســير المشــاركة النشــطة لســلطاتها   (ز) 
العاملة ذات الصلة، وبخاصة اجتماعات  المركزية وأجهزة إنفاذ القانون في اجتماعات المؤتمر وأفرقته

  الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي؛
ينبغي للأمانة أن تواصـــــل الســـــعي، في إطار ولايتها، إلى تنظيم اجتماعات ذات   (ح) 
ي اتتوجه قة من لأ ةعمل قاد فر بالتزامن مع انع مل أو  عا ماعات الفريق ال هامش اجت الخبراء على 

مية الدولية ذات الصلة ابتغاء مواصلة دعم تبادل الخبرات العملية فيما بين اجتماعات الهيئات الحكو
الممارســـــين في مجال التعاون الدولي، وذلك رهناً بتوفر الموارد اللازمة وابتغاء الاســـــتفادة من تلك 

  أفضل وجه؛ الموارد على
النظر في بناء شــــراكات مع شــــبكات التعاون القضــــائي الإقليمية  المؤتمر يودُّ لعلَّ  (ط) 

رهناً  عقد اجتماعات منتظمة في فيينا، وذلك بوسائل منهاالقائمة لتعزيز آليات التنسيق فيما بينها، 
  بتوافر الموارد وبالتزامن مع انعقاد اجتماعات الهيئات الحكومية الدولية ذات الصلة؛

علَّ  (ي)  لة  المؤتمر يودُّ ل ناً بتوافر الموارد، مواصــــــ نة، ره ما النظر في أن يطلب إلى الأ
الاضطلاع بأنشطة لتدريب موظفي أجهزة العدالة الجنائية وإنفاذ القانون وكيانات القطاع الخاص 

الخدمات)، على الصــــــعيدين الوطني والإقليمي، في مجالي جمع الأدلة الإلكترونية وتبادلها  مقِّدمي(
  أن تلك الأدلة، في إطار الاتفاقية؛والتعاون الدولي بش

ــاعدة فريقه العامل المعني  المؤتمر يودُّ لعلَّ  (ك)  ــاعدته ومس النظر في دعوة الأمانة إلى مس
بالتعاون الدولي على متابعة التواصـــل مع فريق الخبراء المعني بإجراء دراســـة شـــاملة لمشـــكلة الجريمة 

  مكتبي الفريقين على علم بذلك؛السيبرانية، في إطار ولاية كل منهما، وإبقاء 
ــــــتخدام  القانونية ينبغي للدول الأطراف أن تنظر في اتخاذ التدابير  (ل)  اللازمة لمنع اس

العملات المشفَّرة في غسل الأموال، بما في ذلك في الدول التي لا تحظر تلك العملات، وذلك بإلزام 
ضــــــيات مكافحة غســـــــل الأموال، الشــــــركات التي تتعامل بالعملات المشــــــفَّرة بالامتثال لمقت

المقتضــــــيات المتعلقة بتوخي الحرص الواجب في التعامل مع الزبائن، وتحديد مصــــــدر حركة  مثل
  العائدات الإجرامية ومقصدها والغرض من نقلها، والتصدي لتمويل الإرهاب؛

تُدعى الدول الأطراف التي لم تُعدِّل بَعدُ تشـــــريعاتها بحيث تحدِّد بوضـــــوح قواعد   (م) 
مقبولية الأدلة في المحاكم ومقتضـــيات اســـتخدام أســـاليب التحرِّي الخاصـــة، إلى أن تنظر في القيام 
بذلك، من أجل مراعاة تلك القواعد والمقتضـــيات وتطبيقها في الحالات المتعلقة بالأدلة الإلكترونية 

ل عليها في ولايات قضــــائية أجنبية، وأن تُنقِّح، عند الاقتضــــاء، إجراءاته ا الخاصــــة بتبادل المتحصــــَّ
المسـاعدة القانونية من أجل مواءمتها مع طلبات الحصـول على الأدلة الإلكترونية وأسـاليب التعامل 

  مع تلك الأدلة؛
تُدعى الدول الأطراف إلى بناء أو تعزيز شــــــبكات فعَّالة لتبادل المعلومات بغرض   (ن)  

  الحصول على الأدلة الإلكترونية.
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    المرفق الثاني    
التوصيات التي اعتمدها الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في اجتماعه التاسع،   

    ٢٠١٨أيار/مايو  ٣١إلى  ٢٨المعقود من 
ــــــع المعقود من ،الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي اعتمد    ٣١ إلى  ٢٨ في اجتماعه التاس

مايو  يار/ لحادي عشــــــر لفريق الخبر ٢٠١٨أ ماع ا مل المعني بالتزامن مع الاجت عا اء الحكوميين ال
  التوصيات التالية: )١٧(بالمساعدة التقنية،

ينبغي للـــدول الأطراف في اتفـــاقيـــة الأمم المتحـــدة لمكـــافحـــة الجريمـــة المنظَّمـــة   (أ) 
أن تنظر في تزويد الأمانة بمعلومات عن المتطلبات الإجرائية المفروضـــة لديها بشـــأن  )١٤(الوطنية  عبر

نشر  وتبادل المساعدة القانونية، وذلك لكي تتمكن الأمانة منالمجرمين لتسليم الطلبات التي تردها 
المطلوبة الاحتياجات من أجل توفير تلك المعلومات أو توســـيع نطاق إتاحتها، بحســـب الاقتضـــاء و

  ؛في هذا الشأن من المساعدة التقنية
أن تولي  ،المجرمينتســــليم تعلقة بلماتها اينبغي للدول الأطراف، في ســــياق ممارســــ  (ب) 

بار الواجب  لمادة  (ب) ٥الفقرة  لأحكامالاعت عاهدات  ١٦من ا ية، التي تنظم إبرام الم فاق من الات
بشــأن تســليم المجرمين، وينبغي أن تنظر في تبســيط اشــتراطات الإثبات في إجراءات التســليم وفقاً 

  تلك المادة؛ من ٨للفقرة 
 زيادة تواتر استخدام أسلوب المشاورات غير تُشجَّع الدول الأطراف على النظر في  (ج)  

الرسمية أو اســتخدامه بانتظام في مختلف مراحل إجراءات التســليم وإجراءات تبادل المســاعدة القانونية 
، وذلك من أجل التمكُّن من تبادل المعلومات عن المتطلبات القانونية أو ينوإجراءات نقل المحكوم

جراءات، بما في ذلك، وعند الاقتضــــــاء، قبل رفض تلك الطلبات تيســــــير اتخاذ القرارات في تلك الإ
البلدان الطالبة على المشــــاكل المحتملة فيما  طْلاعلاوبعده. ويمكن أن تشــــمل هذه الجهود خطوات 

تشـــمل أيضـــاً إبلاغ الدول   يتصـــل بالطلبات. وفيما يتعلق بتســـليم المجرمين، يمكن لهذه الجهود أن
تمل إثارتها، ومنح تلك الدول فرصةً لتقديم المزيد من المعلومات أو الأدلة الطالبة بحجج الدفاع التي يح

الإثباتية لدعم طلب التسليم. كما ينبغي للدولة متلقية الطلب إبلاغ الدولة الطالبة في الوقت المناسب 
ضائية المعاكسة ب ضاء، من توفير المعلومات الالقرارات الق لازمة لكي تتمكن الدول الطالبة، عند الاقت
  في الإطار الزمني المناسب؛تظلم لل

لدول الأطراف على   (د)  مام  زيادةتُشــــــجَّع ا ية الحاجة إلى الاهت ئد فب التوعيةبتلب وا
تعزيز فعالية تنفيذ أحكامها ذات و الاتفاقية وقيمتها المضافة باعتبارها أساساً قانونيًّا للتعاون الدولي

  الصلة من خلال التدريب وبناء القدرات؛
ينبغي للدول الأطراف أن تنظر في زيادة الترويج لإرســــال طلبات التعاون الدولي   )(ه  

مباشـــرة إلى الســـلطات المركزية بغية تبســـيط مســـار التعاون الدولي في المســـائل الجنائية وتســـريعه، 
  منها؛ ١٨من المادة  ١٣بمقتضى اتفاقية الجريمة المنظَّمة، ووفقاً للفقرة 
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لأطراف على اســــتخدام الموارد على أفضــــل نحو ممكن من أجل تُشــــجَّع الدول ا  (و)  
زيادة كفاءة وفعالية الســـــلطات المركزية و/أو غيرها من الســـــلطات المختصـــــة في معالجة طلبات 
يامها بذلك، أن تنظر في وضــــــع نظم لإدارة  لدول الأطراف تودُّ، عند ق التعاون الدولي. ولعلَّ ا

جل رصــــد وتحســــين إدارة أعباء العمل المتزايدة الناجمة عن القضــــايا داخل ســــلطاتها المركزية من أ
  ؛وضع وتطوير النظم من هذا القبيلالمساعدة التقنية لأن تنظر في طلب أو  ،الطلبات
ــاعدة التقنية، بما في ذلك مكتب   (ز)  ــائر مقدِّمي المس الأمم المتحدة تُشــجَّع الدول وس
ــــــاعدة التقنية المخدِّرات والجريمة، على إدماج التدابالمعني ب ير الرامية إلى تعزيز توفير التدريب والمس

للسلطات المركزية المسؤولة عن تبادل المساعدة القانونية، والسلطات المختصة المسؤولة عن تسليم 
   من أجل مساعدة الدول الأطراف على تنفيذ الاتفاقية؛المجرمين 
وطنيين في مجال المساعدة تُشجَّع الدول الأطراف على تيسير مشاركة الخبراء ال  (ح)  

الفريق العامل المعني المحافل المناســبة مثل القانونية المتبادلة وتســليم المجرمين مشــاركة نشــيطة في 
الحوار المباشر نشيط الممارسات الجيدة والتحديات، وتعريف ببالتعاون الدولي، ومن ثم تيسير الت

  قيمة تلك المنتديات.ظيم تعتنفيذ الاتفاقية وحول بين الاختصاصيين الممارسين 
  

    المرفق الثالث    
التوصيات التي اعتمدها الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في اجتماعه العاشر،   

    ٢٠١٨شرين الأول/أكتوبر ت ١٦في المعقود 
 تشــرين الأول/ ١٦اعتمد الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في اجتماعه العاشــر، المعقود في   
  ، التوصيات التالية لكي يقرَّها المؤتمر:٢٠١٨أكتوبر 

ية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر   (أ)  فاق لدول الأطراف في ات تُشــــــجَّع ا
صل بها  )١٤(الوطنية سيط ما يت سليم وتب صل بذل الجهود الرامية إلى تعجيل إجراءات الت على أن توا

قا للفقرة  ية وف بات بات إث لمادة من  ٨من متطل عام وعند  ١٦ا ية؛ وأن تشــــــرع، بوجه  فاق من الات
سليم لديها  ضاء، في مراجعات داخلية لاستكشاف الإصلاحات الممكن إدخالها على نظم الت الاقت
من أجل تبســيط إجراءات التســليم في الحالات التي يوافق فيها الشــخص المطلوب على تســليمه إلى 

  ؛إلى أدنى حد ت التأخير في عملية التسليمالدولة الطالبة؛ والسعي إلى تقليل احتمالا
المتبادلة الثقة ترسي علاقاتها في مجال التسليم على أسس من تُشجَّع الدول على أن   (ب) 

، بوســائل منها الإكثار من إجراء تحقيقا لهذا الغرض الاتصــال والتنســيقســبل وأن تســعى إلى تعزيز 
ــــاورات رسمية وغير رسمية في مختلف مراحل إجرا ــــيما فيما يتعلق بتبادل مش ــــليم، ولا س ءات التس

  المعلومات عن المتطلبات القانونية وهوية الشخص المطلوب؛
تُشجَّع الدول على أن تنظر في وضع آليات تنسيق مشتركة بين الوكالات لمناقشة   (ج) 

ا لم تكن ، إذســبل ووســائل تســريع تنفيذهاوالجوانب العملية المتعلقة بتنفيذ طلبات التســليم المتلقاة 
  ؛لديها آليات من هذا القبيل
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 يشـــمل قضـــايا  التعاون فيما بين ســـلطاتها المركزية، بماتوثيق  تُشـــجَّع الدول على  (د) 
  الاتصالات المنتظمة فيما بينها؛قنوات بط الشبكي وارتمن خلال الوتوطيده التسليم، 
المشـــاركة النشـــطة ينبغي للدول الأطراف أن تواصـــل جهودها الرامية إلى تيســـير   (ه)  

لســـلطاتها المركزية في اجتماعات المؤتمر وأفرقته العاملة ذات الصـــلة، ولا ســـيما اجتماعات الفريق 
  العامل المعني بالتعاون الدولي؛

ينبغي للدول، عند الاقتضــــاء، أن تســــتفيد من التبادل المنتظم للمعلومات المتعلقة   (و) 
ضمانات والمم ضلى ارسات بتقديم وإنفاذ التأكيدات وال سليم فيما يخص معاملة الف في إجراءات الت

ذات القضائية  الاجتهادات الشخص المطلوب تسليمه في الدولة الطالبة، وذلك بوسائل منها تبادل
  في مجال حقوق الإنسان في الحالات المماثلة؛ الصلة

شجَّع الدول، في ظروف معيَّ   (ز)  سليم، تُ  نة،إذا كان من المحتمل أن يرفض طلب الت
متى توفرت دواع إنســانية لهذا التأجيل عند  على النظر في خيار تأجيل تســليم الشــخص المطلوب

  ؛البت في الطلب
إجراء بحوث ينبغي للأمانة أن تشــــــرع، رهنا بتوفر موارد من خارج الميزانية، في   (ح) 

السعي في تستعرض بوجه عام ما ينبغي أن تراعيه السلطات من اعتبارات عامة لإعداد ورقة مناقشة 
وفعالية إجراءات  من جهة لتوفيق بين ضـــرورة احترام وحماية حقوق الإنســـان للشـــخص المطلوبل

وفي التعامل بكفاءة مع التداخل بين الإجراءات المتعلقة باللاجئين واللجوء من جهة أخرى، التســليم 
، وكذلك ما تواجهه تلك الســــلطات من تحديات في ات التســــليم من جهة أخرىمن جهة وإجراء

  ؛هذا الشأن وما اكتسبته من دروس مفيدة وممارسات فضلى في التعامل مع تلك المشاكل
ع الدول الأطراف على مواصــــلة الاســــتعانة، حســــب الاقتضــــاء وعند تُشــــجَّ  (ط) 

   في المسائل الجنائية، بما في ذلك التسليم؛الانطباق، بالاتفاقية كأساس قانوني للتعاون الدولي
خدِّرات   (ي)  بالم حدة المعني  لدول الأطراف على أن تزود مكتب الأمم المت تُشــــــجَّع ا

والجريمة بمعلومات محدثة عن أطرها القانونية والحالات الفعلية التي اســتخدمت فيها الاتفاقية كأســاس 
ق المعلومات المتاحة حالياً في بوابة الموارد الإلكترونية قانوني للتعاون الدولي، وذلك بهدف توسيع نطا

خلاصـــــة للقضـــــايا بإعداد ، رهناً بتوافر موارد من خارج الميزانية، القياموالقوانين المتعلقة بالجريمة، و
  تتضمن المعارف المتراكمة بشأن هذه المسألة، وتكون قابلة للتحديث على نحو منتظم.

    
    راتالمقرَّ  -باء  

ية المقرَّ  -٢ فاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطن رين اعتمد مؤتمر الأطراف في ات
  .٢٠١٨تشرين الأول/أكتوبر  ١٩إلى  ١٥التاليين أثناء دورته التاسعة التي عُقدت في فيينا في الفترة من 
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    ٩/١ر المقرَّ    
الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة ؤتمر لم جدول الأعمال المؤقَّت للدورة العاشرة    

     لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية
جدول  ية على  مة عبر الوطن يمة المنظَّ حة الجر كاف حدة لم ية الأمم المت فاق وافق مؤتمر الأطراف في ات

 الأعمال المؤقَّت لدورته العاشرة على النحو المبيَّن أدناه.
    

  لعاشرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة جدول الأعمال المؤقَّت للدورة ا    
   لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية

  المسائل التنظيمية:  -١
  افتتاح دورة المؤتمر العاشرة؛  (أ)

  انتخاب أعضاء المكتب؛  (ب)
  إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال؛  (ج)
  المشاركة؛  (د)
  التفويض؛اعتماد تقرير المكتب عن وثائق   )(ه

  المناقشة العامة.  (و)
اســــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والبروتوكولات   -٢

  الملحقة بها:
  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية؛   (أ)

  النساء والأطفال؛ بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتِّجار بالأشخاص، وبخاصة  (ب)
  بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو؛  (ج)
بروتوكول مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة والاتِّجار   (د)

  بها بصورة غير مشروعة.
شــــكال والأبعاد الجرائم الخطيرة الأخرى، حســــب تعريفها الوارد في الاتفاقية، بما فيها الأ  -٣

  الجديدة للجريمة المنظَّمة عبر الوطنية.
التعاون الدولي، مع التركيز خصـــوصـــاً على تســـليم المجرمين والمســـاعدة القانونية المتبادلة   -٤

  والتعاون الدولي لأغراض المصادرة، وإنشاء السلطات المركزية وتعزيزها.
  المساعدة التقنية.  -٥
  ة بالميزانية.المسائل المالية والمتعلِّق  -٦
  جدول الأعمال المؤقَّت لدورة المؤتمر الحادية عشرة.  -٧
  مسائل أخرى.  -٨
  اعتماد تقرير المؤتمر عن أعمال دورته العاشرة.  -٩
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    ٩/٢ر المقرَّ    
  تنظيم أعمال الدورة العاشرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة     

    لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية
يأخذ   إنَّ مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، إذ  

  من نظامه الداخلي: ٣من المادة  ٣في اعتباره الفقرة 
يقرِّر أن تُعقَد دورته العاشرة على مدى خمسة أيام عمل؛ وأن يظلَّ عدد الجلسات   (أ)  

جلســـة تُوفَّر فيها الترجمة الشـــفوية بلغات الأمم  ٢٠، أي على ما كان عليه في الدورات الســـابقة
  المتحدة الرسمية الست؛ وأن يُتَّخذ في نهاية الدورة العاشرة قرارٌ بشأن مدَّة الدورة الحادية عشرة؛

صة له على نفس مستواها الحالي، وأن  (ب)   تتاح، ضمن  يطلب أن تُبقى الموارد المخصَّ
  ة أو لجنة جامعة ينشئها.جملة أغراض، لأيِّ أفرقة عامل

    
      المسائل التنظيمية  -ثانياً  
    افتتاح الدورة  -ألف  

ية دورته عُ  -٣ فاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطن قد مؤتمر الأطراف في ات
 ت. وخلال الدورة، عُقِد٢٠١٨تشــرين الأول/أكتوبر  ١٩إلى  ١٥التاســعة في فيينا، في الفترة من 

جلستين فريق العامل المعني بالتعاون الدولي الللجنة الجامعة. وعقد جلستان جلسات، من بينها   ١٠
 .٢٠١٨تشرين الأول/أكتوبر  ١٦في 

 تشــــــرين الأول/ ١٦و ١٥وفي الجلســــــات الأولى والثانية والثالثة من الدورة، المعقودة يومي   -٤
رات ذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ المدير التنفي كل من ، أدلى بكلمة افتتاحية٢٠١٨أكتوبر 

والصــــين)، ونيجيريا (نيابة عن  ٧٧  إكوادور (نيابة عن مجموعة ال يممثلورئيس جمهورية بنما والجريمة و
الأفريقية)، والصــين (نيابة عن مجموعة دول آســيا والمحيط الهادئ)، والبرازيل (نيابة عن الدول مجموعة 

ي)، والاتحــاد الأوروبي (نيــابــة عن الاتحــاد الأوروبي والــدول مجموعــة دول أمريكــا اللاتينيــة والكــاريب
دونيا والبوســــــنة والهرســــــك والجبل الأســــــود وجمهورية مقوأوكرانيا الأعضــــــاء فيه وألبانيا وأندورا 

وزير العدل في إيطاليا،  أيضــاً تكلَّماليوغوســلافية ســابقاً وجمهورية مولدوفا وســان مارينو وصــربيا). و
ووزير الشــــرطة في جنوب أفريقيا، والنائب العام في مصــــر، والنائب العام في الســــودان، ونائب وزير 

، ونائب وزير العدل في القيود التنظيمية في النمســـاتخفيف الشـــؤون الدســـتورية والإصـــلاح والعدل و
كوبا، ووزير الدولة لشــــؤون العدل في أنغولا، ووزير الدولة للشــــؤون الداخلية في الاتحاد الروســــي، 

العلاقات وزارة خارجية الكرسي الرسولي لشؤون والمستشار القانوني لوزير الداخلية في قطر، ووكيل 
داخلية في غواتيمالا، ونائب رئيس الأركان العدل في ناميبيا، ونائب وزير الوكيل وزارة مع الدول، و

والجمهورية  ممثلو المكســــــيك وتركيا وكندا كذلك تكلَّموشــــــؤون الأمن والدفاع في هندوراس. و
سيا وبيرو وألمانيا والبرازيل والإمارات العربية المتحدة  سلفادور والصين والمغرب وإندوني الدومينيكية وال

الجمهورية مبيا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية ووباكستان واليابان وأستراليا وكولو
  .جمهورية إيران الإسلامية ومنظمة فرسان مالطة العسكرية المستقلةوكذلك ممثلا  ،ةسوريالعربية ال
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    انتخاب أعضاء المكتب  -باء  

كان المؤتمر قد قرَّر في دورته الأولى أن يكون منصبا الرئيس والمقرِّر خاضعين للتناوب بين   -٥
ــــــب الترتيب الأبجدي. وتبعاً لذلك قامت  دول المجموعات الإقليمية وأن يجري هذا التناوب بحس

حت دول أمريكالمؤتمر، في حين  رئيس ، في هذه الدورة، بترشــيحأوروبا الغربية ودول أخرى ا رشــَّ
  المقرِّرة. ييباللاتينية والكار

، ٢٠١٨تشرين الأول/أكتوبر  ١٥وانتخب المؤتمر بالتزكية، في جلسته الأولى المعقودة في   -٦
 من نظامه الداخلي، أعضاء المكتب التالية أسماؤهم: ٢٢وفقاً للمادة 

  بالاو (إسبانيا) ينساسينن فلور      الرئيس:  
  (إيطاليا) أتشيلي سباتيني ماريا أسونتا    نوَّاب الرئيس:  
  الناشي (العراق)أسامة         
  أليسيا غوادالوبه بوينروسترو ماسيو (المكسيك)        

  لورينا ماريا فيروتا (رومانيا)    
  غافاليك (سلوفاكيا) أوندري        
  فوزية مباركي (الجزائر)        
  يا)يرأوكيكه (نيج .ر فيفيان ن.        
  أبو ظفر (بنغلاديش)        
  )الأرجنتين( مايتيه فرنانديس غارسيا      : المقرِّرة  

    
   إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال  -جيم  

ته الأولى المعقودة في   -٧ جدول ٢٠١٨تشــــــرين الأول/أكتوبر  ١٥أقرَّ المؤتمر، في جلســــــ  ،
  .CTOC/COP/2018/1الأعمال المؤقت الوارد في الوثيقة 

، إنشـــاء لجنة جامعة يُفتح باب عضـــويتها أمام جميع ٥/٢وكان المؤتمر قد قرَّر، في مقرَّره   -٨
الدول الأطراف في اتفاقية الجريمة المنظَّمة والدول الموقِّعة عليها. وتعقد هذه اللجنة اجتماعات أثناء 

ي المهام التي قد يكلِّفها بها المؤتمر من أجل وتؤد ،انعقاد دورات المؤتمر حســــبما يقرِّره رئيس المؤتمر
مســاعدته في معالجة جدول أعماله وتيســير عمله؛ وتنظر في بنود محدَّدة من جدول الأعمال وتقدِّم 

ضــمنها مشــاريع قرارات ومشــاريع مقرَّرات، حتى ينظر فيها.   إلى المؤتمر تعليقاتها وتوصــياتها، ومن
لمكتب الموســع على طريقة تنظيم أعمال الدورة التاســعة من ، وافق ا٢٠١٨حزيران/يونيه  ١٤وفي 

خلال إجراء الموافقة الصامتة، وأشار إلى أنَّ الجلسة العامة للمؤتمر أثناء دورته التاسعة ستُعلَّق، وفقاً 
  للممارسة السابقة، من أجل عقد اجتماع للجنة الجامعة.

  
    المشاركة  -دال  

دولة طرفا في الاتفاقية ومنظمة تكامل اقتصادي إقليمية  ١١٧ممثِّلو حضر دورةَ المؤتمر التاسعة   -٩
طرف في الاتفاقية. وحضـــر الدورة أيضـــاً مراقبون عن دولة واحدة موقِّعة على الاتفاقية، ودولة مراقبة 
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واحدة غير موقِّعة عليها، وكيان لديه بعثة مراقب دائم لدى الأمم المتحدة، ووحدات تابعة للأمانة 
المتحدة لمنع الجريمة والعدالة   ، وهيئات تابعة للأمم المتحدة، ومعاهد تابعة لشــــــبكة برنامج الأممالعامة

صـــة ومؤســـســـات أخرى تابعة لمنظومة الأمم المتحدة، ومنظمات حكومية  الجنائية، ووكالات متخصـــِّ
 دولية، ومنظمات غير حكومية تتمتَّع بمركز اســــــتشــــــاري لدى المجلس الاقتصــــــادي والاجتماعي،
ومنظمات غير حكومية ذات صــلة لا تتمتَّع بمركز اســتشــاري لدى المجلس الاقتصــادي والاجتماعي 

  طلبت الحصول على صفة مراقب.
  .CTOC/COP/2018/INF/2/Rev.2وترد قائمة المشاركين في الوثيقة   -١٠
من النظام الداخلي للمؤتمر، التي  ١٧إلى  ١٤شــــاركين في الدورة إلى المواد ولُفِتَ انتباه الم  -١١

  تتعلق بمشاركة المراقبين.
    

   اعتماد تقرير المكتب عن وثائق التفويض  -هاء  
لمادة   -١٢ لها المؤتمر في مقرَّره  ١٨تنص ا عدَّ لداخلي للمؤتمر، كما  ظام ا ، على أن ٤/٧من الن

ممثلي كل دولة طرف رئيسُ الدولة أو الحكومة أو وزيرُ الخارجية أو  يتولَّى إصـــــدارَ وثائق تفويض
لدولة الطرف أو، في  قانون الوطني لتلك ا قاً لل لدى الأمم المتحدة وف لدائم  لدولة الطرف ا ممثِّلُ ا
حالة منظمة تكامل اقتصــــــادي إقليمية، الجهةُ المختصــــــة في تلك المنظمة. وعندما ينظر المؤتمر في 

عديلات مقتر قاًت ية وف فاق مادة   حة على الات لمادة  ٣٩لل ها وا لداخلي للمؤتمر،  ٦٢من ظام ا من الن
رئيسُ الدولة أو الحكومة أو وزيرُ الخارجية في الدولة الطرف  يتولى إصـــــــدارَ وثائق التفويض إمَّا

  وإمَّا، في حالة منظمة تكامل اقتصادي إقليمية، الجهةُ المختصة في تلك المنظمة.
قاً للمادة ويتولَّى   -١٣ لداخلي، فحص وثائق تفويض ممثِّلي  ١٩مكتب المؤتمر، وف من النظام ا

كل دولة طرف وأسماء الأشــــخاص الذين يشــــكِّلون وفد الدولة الطرف، ويرفع تقريره إلى المؤتمر. 
من النظام الداخلي، يحقُّ للممثِّلين أن يشــــــاركوا مؤقَّتاً في الدورة إلى حين اتخاذ  ٢٠ووفقاً للمادة 

  مكتب المؤتمر قراراً بشأن وثائق تفويضهم. 
ونظر مكتب المؤتمر في مســــألة وثائق التفويض في جلســــاته الأولى والثانية والثالثة والرابعة   -١٤

. وفي وقت اعتماد ٢٠١٨تشرين الأول/أكتوبر  ١٩و ١٨و ١٧و ١٦و ١٥والخامسة المعقودة في 
ــعة،  الممثلة ١١٧ الالتقرير، كانت بين الدول الأطراف  ــتوفت  ١١٦في الدورة التاس دولة طرفاً اس

مقتضـــيات وثائق التفويض، ودولة واحدة من الدول الأطراف لم تســـتوفها. ولذا، لن يشـــير تقرير 
الدورة التاســـعة للمؤتمر إلى مشـــاركة الدولة الطرف، التي لم تســـتوف مقتضـــيات وثائق التفويض، 

  ع للمؤتمر في الدورة الثامنة.عملا بالقرار الذي اتخذه المكتب الموسَّ
    

   عامةالناقشة الم  -لثاًثا  
، ٢٠١٨تشـــرين الأول/أكتوبر  ١٦نظر المؤتمر، في جلســـتيه الثالثة والرابعة، المعقودتين في   -١٥

  ناقشة العامة".الم(و) المعنون "المسائل التنظيمية:  ١في بند جدول الأعمال 
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ممثلو كل من تايلند وفرنســا وشــيلي والولايات المتحدة واســتمع المؤتمر إلى كلمات ألقاها   -١٦
الأمريكية وتونس وإكوادور والأرجنتين وإسبانيا وسويسرا وإسرائيل والكويت والنرويج والجزائر 

جمهورية وجمهورية كوريا وبيلاروس والعراق والبرتغال وفيجي ودولة فلســــطين ونيبال ونيجيريا و
يا وكوســــتاريكا والفلبين وليختنشــــتاين وأرمينيا وبنغلاديش والهند زويلا البوليفارية ولبنان وكينفن

  زانيا المتحدة ودولة بوليفيا المتعددة القوميات وليبيا. وجمهورية تن
  الصومال، وهو دولة لها مركز المراقب.اها ممثل واستمع المؤتمر أيضاً إلى كلمة ألق  -١٧
عن الأكاديمية الدولية لمكافحة الفســـاد المراقبان واســـتمع المؤتمر كذلك إلى كلمتين ألقاهما   -١٨

  وهي منظمة حكومية دولية، وجمعية الشفافية الليبية، وهي منظمة غير حكومية. 
  

   المداولات    
عدَّ  -١٩ ها أعرب  ها أداة لا غنى عن يمة المنظمة بوصــــــف ية الجر فاق يدهم لات تأي ة متكلمين عن 

ض المتكلمون معلومات عن الجهود الوطنية التي تهدف للتصــــدي للجريمة المنظمة عبر الوطنية. وعر
إلى وضـــع وتعزيز الأطر التشـــريعية والإدارية الرامية إلى تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها. 
قات  جل تعزيز التحقي لدانهم من أ تها ب تخذ تدابير التي ا ــــــلط معظم المتكلمين الضــــــوء على ال وس

ف أشكال الجريمة المنظمة، بما في ذلك الاتجار بالأشخاص وتهريب بشأن مختللملاحقات القضائية وا
 عدَّة المهاجرين والاتجار بالأســلحة النارية والفســاد وإعاقة ســير العدالة وغســل الأموال. كما أبرز

متكلمين الآليات الوقائية الوطنية الرامية إلى التصـــدي للجريمة المنظمة. وشملت تلك الآليات برامج 
  امج توعية تستهدف الفئات الضعيفة، بما يشمل النساء والشباب والأطفال. تعليمية وبر

متكلمين على أن أطراً تنظيمية وطنية وإقليمية قد وضـــــعت بهدف مكافحة  شـــــدَّد عدَّةو  -٢٠
ــــــخاص وتهريب المهاجرين وما يتصــــــل بذلك من جرائم. وأبلغ متكلمين عن  عدَّة الاتجار بالأش

نهم بهدف حماية ضحايا هذه الجرائم وإعادة تأهيلهم. وأشار بعض المتكلمين التدابير التي اتخذتها بلدا
الدولية لحقوق الإنســــان والحوكمة الرشــــيدة.  للمعاييرإلى أن تلك الجهود وثيقة الصــــلة بالامتثال 

وأعرب بعض المتكلمين عن الأمــل في أن يوفر الاتفــاق العــالمي من أجــل الهجرة الآمنــة والمنظمــة 
، حلولاً للتصــــدي للتحديات ٢٠١٨لذي من المزمع توقيعه في كانون الأول/ديســــمبر والنظامية، ا

  التي تطرحها تلك الجرائم.
متكلمون التدابير الوطنية التي وضــعت من أجل مواجهة الجريمة الســيبرانية وجرائم تناول و  -٢١

فية والاتجار بالأعضاء البشرية الحياة البرية والجرائم البيئية والجرائم البحرية والاتجار بالممتلكات الثقا
ــــــة. وذكر العديد من المتكلمين أن اتفاقية الجريمة المنظمة لا تزال تمثل أداة  والاتجار بالمعادن النفيس
أســـاســـية تســـاعد الدول على مكافحة هذه الأشـــكال من الجريمة، ولا ســـيما من خلال أحكامها 

  المتعلقة بالتعاون الدولي. 
عن قلقهم بشــأن الصــلات القائمة بين الجريمة المنظمة والإرهاب،  وأعرب بعض المتكلمين  -٢٢

بعض  شدَّدوالتي تقوض الاستقرار الاجتماعي والاقتصادي في البلدان والمناطق التي ينتمون إليها. و
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على ضــــــرورة مراعاة هذه الصــــــلات بغية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية  أيضــــــاًالمتكلمين 
  فعال. نحو على
المتكلمين على أهمية الاتفاقية بوصــــفها أداة لتيســــير التعاون الدولي في  عديد مند الدَّوشــــ  -٢٣

التصــــــدي للجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما في ذلك من خلال الجهود الثنائية والإقليمية والدولية. 
ــــــدَّدو ذلك المؤتمر  بعض المتكلمين على الدور الهام الذي تؤديه المنتديات الدولية المختلفة، بما في ش

  ومختلف الهيئات الإقليمية، باعتبارها منابر لتبادل المعلومات والخبرات ذات الصلة. 
وأعرب العديد من المتكلمين عن دعمهم لعمل الاجتماع المعني بوضـــــع إجراءات وقواعد   -٢٤

ــــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر ا لوطنية محددة لتشــــــغيل آلية اس
متكلمين عن تقــديرهم للــدور الـذي اضــــــطلعــت بـه  عـدَّة والبروتوكولات الملحقــة بهـا. وأعرب

سونتا أ بيلار شيلي سابوريو دي روكافورت (كوستاريكا) وماريا أ ساباتيني (إيطاليا) كرئيستين ت
آلية  العديد من المتكلمين بمواصــــلة المناقشــــات المتعلقة بإنشــــاء رحَّبالعامين الماضــــيين. وخلال 

الدورة للمؤتمر من أجل التوصــــــل إلى اتفاق بشــــــأن المســــــائل العالقة، هذه للاســــــتعراض خلال 
مشـــــاركة المجتمع المدني في الآلية ومصـــــادر تمويل الآلية. وذكر بعض المتكلمين أنه من المهم  مثل
   .هذه الدورةيعتمد المؤتمر آلية الاستعراض في  أن
ا يوفره تقديرهم لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة لمة متكلمين عن وأعرب عدَّ  -٢٥

بناء القدرات من أجل تنفيذ اتفاقية الجريمة  علىالتقنية والمســـاعدة من أوجه المســـاعدة  للدول الأطراف
المتكلمون على جدوى القيام بإصلاحات مؤسسية وصوغ  شدَّدالمنظمة والبروتوكولات الملحقة بها. و

د تشريعات تنفيذية، فضلا عن تعزيز الشراكات والشبكات بين أصحاب المصلحة الرئيسيين من واعتما
من المكتب مواصــلة تقديم  أيضــاًأجل التصــدي للجريمة المنظمة على نحو فعال. وطلب بعض المتكلمين 
  التقنية.  الدعم في تلك المجالات، استنادا إلى احتياجات البلدان من المساعدة

    
استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية   -رابعاً  

      والبروتوكولات الملحقة بها 
    مة عبر الوطنية اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ  -ألف  

ــــــتـــه الرابعـــة المعقودة في   -٢٦ ــــــرين الأول/أكتوبر  ١٦نظر المؤتمر، في جلس ، ٢٠١٨تش
(أ) من جدول الأعمال، المعنون "اســــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة  ٢ البند في

مة  يمة المنظَّ حة الجر كاف حدة لم ية الأمم المت فاق بها: ات ية والبروتوكولات الملحقة  مة عبر الوطن المنظَّ
  على المؤتمر: الوطنية". ومن أجل النظر في هذا البند، كانت الوثائق التالية معروضة  عبر

ـــأن مذكِّرة من الأمانة   (أ)   تقارير الاجتماعات المعنية بوضـــع إجراءات وقواعد محدَّدة بش
لتشـــغيل آلية اســـتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والبروتوكولات 

تشــرين الأول/أكتوبر إلى   ٣٠ ، ومن٢٠١٧نيســان/أبريل  ٢٦إلى  ٢٤الملحقة بها، المنعقدة في فيينا من 
  )؛CTOC/COP/2018/7( ٢٠١٨آذار/مارس  ٢٣إلى  ٢١، ومن ٢٠١٧تشرين الثاني/نوفمبر  ١
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حالة الانضــمام إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة مذكِّرة من الأمانة عن   (ب)  
  ).CTOC/COP/2018/CRP.1( ٢٠١٨آب/أغسطس  ١٥عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها حتى 

عن  أيضـــاً(نيابة  ممثلو الاتحاد الأوروبي أيضـــاًوألقى ممثل للأمانة كلمة اســـتهلالية. وتكلَّم   -٢٧
والجزائر وإيطاليا وتايلند والكويت وبلغاريا ورومانيا وإندونيسيا والولايات المتحدة  دوله الأعضاء)

  وبوروندي وغامبيا والصين والمكسيك.
  م أيضاً المراقب عن منظمة الدول الأمريكية. لَّوتك  -٢٨
    

    المداولات  -١  
ة متكلمين بأن لاعتماد التشــــــريعات اللازمة لتنفيذ الاتفاقية وبروتوكولاتها على أفاد عدَّ  -٢٩

في تعزيز إنفاذ القانون والجهود المبذولة في مجال التعاون القضــــائي  ارئيســــيًّ اًالمســــتوى الوطني دور
بعض المتكلمين على مرونة الاتفاقية من حيث نطاق تطبيقها،  أكَّدالدولي. وفي هذا الصـــــــدد، 

يمكن من ثم استخدامها للتصدي لمختلف أشكال الجريمة المنظَّمة، بما فيها الاتِّجار بالأشخاص،   وأنه
رين، والاتِّجار بالأســـلحة النارية، والجريمة الســـيبرانية، والاتجار بالممتلكات الثقافية، وتهريب المهاج

  البرية، والاتِّجار بالمخدِّرات، والفساد، وغسل الأموال.الحياة وجرائم 
تحديات خطيرة  يثير مةالطابع العابر للحدود للجريمة المنظَّ نَّد بعض المتكلمين على أوشـــدَّ  -٣٠

ف مجال إن يذ في  قانون، وأنَّ التنف مة  الفعَّالاذ ال ية المُنظَّ قدرة الجماعات الإجرام يحد من  ية  فاق للات
  التربح من أنشطتها غير المشروعة وعبور الحدود بلا عقاب.  على
بالمخدِّرات والجريمة في  -٣١ عدد من المتكلمين على جهود مكتب الأمم المتحدة المعني   وأثنى 

ــــــتحداث أدوات تســــــاعد على  ب بلدانهم تنفيذ الاتفاقية تنفيذاً فعَّالاً. وعرض متكلمون تجاراس
من تشــريعات والقيام بمبادرات مؤســســية وعمليات تنســيق بين الأجهزة وتطوير الالمتعلقة بوضــع 

  .أجل التنفيذ الفعَّال للاتفاقية
ستعراض تنفيذ الاتفاقية   -٣٢ شأن آلية ا وعرض متكلمون الجهود الرامية إلى اختتام المناقشات ب

قُدِّم وبروتوكولاتها، مع الإشــارة إلى المشــاورات الجارية حول مشــروع قرار يتناول هذا الموضــوع 
 ز من تقدم فيحرأُبما . وفي هذا الصـــدد، أفاد المتكلمون الحاليةدورته أثناء ينظر فيه كي المؤتمر لإلى 

ــــــدَّدالتقريب بين الآراء المتباينة التي كانت قد أعاقت اعتماد هذه الآلية.  العديد من المتكلمين  وش
سنى للدول الأطراف تحديد الثغرات في تنفيذها  ستعراض بحيث يت شاء آلية ا على الأهمية الحاسمة لإن

يد الاحتياجات من تحديشــــمل لأحكام الصــــكوك، وكذلك ســــبل التصــــدي لهذه التحديات، بما 
  . في هذا الشأن المساعدة التقنية وتبادل الممارسات الجيدة

وأشار بعض المتكلمين إلى ضرورة أن تستند آلية الاستعراض إلى المبادئ الواردة في قراري   -٣٣
آخرون ضــــرورة أن تكون هذه الآلية تدريجية، وألا تفرض أعباء  أكَّد، في حين ٨/٢و ٥/٥  المؤتمر
له  لا ما يتعلق لزوم  قة لجمع المعلومات. وفي له جهود المؤتمر الســـــــاب ا أو تكرر على نحو لا مبرر 

 بنموذج تمويل الآلية، عرض المتكلمون آراء مختلفة، منها الحاجة إلى وجود تمويل مستقر يمكن التنبؤ
 ا منمن موارد الميزانية العادية، واســتكمال تغطيتهللآلية به، وضــرورة تغطية الوظائف الأســاســية 
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ــــــتخدام موارد الميزانية العادية والتبرعات. وذكر آخرون أنه لا ينبغي زيادة الميزانية العادية،  أن اس
 عن في الإخلال بالولايات الأخرى المسندة إلى المكتب. وأعرب المتكلمون أيضاًينبغي ألا يتسبَّب 

  وجهات نظر مختلفة بشأن مشاركة المجتمع المدني في آلية الاستعراض.
    

    الإجراء الذي اتخذه المؤتمر  -٢  
شرةاعتمد المؤتمر  -٣٤ سته العا شرين الأول/أكتوبر  ١٩المعقودة في  ، في جل ، مشروع ٢٠١٨ت

). (للاطلاع على النص، انظر الفصـــل الأول، القســـم ألف، CTOC/COP/2018/L.4/Rev.1القرار (
الدول الأطراف الحاضرة آنذاك ) وقد اقترح الرئيس، وقت اعتماده، أن تتشارك جميع .٩/١القرار 

في تقديمه، ووافق المؤتمر على ذلك. وقبل اعتماد مشــــــروع القرار، تلا ممثل للأمانة بيانا عن الآثار 
  المالية المترتبة على اعتماده.

ـــار ممثل اليابان إلى أن اعتماد ذلك   -٣٥ وعقب اعتماد القرار، تكلَّم ممثلو عدَّة دول أطراف، فأش
ز تاريخي يتوج عقدا من المناقشــــــات المســــــتمرة وأنه يمثل نجاحا لمبدأ العمل المتعدد القرار هو إنجا

الأطراف ويدلل على أن من الممكن تحقيق نتائج ملموســــة حيثما أمكن تجاوز الاختلافات في الرؤى 
والمواقف. كما أثنى على عمل ماريا أســــونتا أتشــــيلي ســــباتيني، الممثلة الدائمة لإيطاليا، في الســــعي 

ــــتاريكا، ووجه الشــــكر إلى جميع الدول ل تحقيق التوافق في الآراء، وكذلك عمل فريقها ووفد كوس
الأطراف المشاركة في هذا المسعى لما أبدته من تعاون ومرونة ونشاط في العمل، وقال كذلك إن من 

 الوطنية المتوخى أن تكون آلية اســــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر
والبروتوكولات الملحقة بها فعالة وكفؤة وأن تتيح تبادل المعلومات بين الممارســـــين وتيســـــر التعاون 
سليم المجرمين من أجل التصدي للتحديات  سيما من حيث تبادل المساعدة القانونية وت الدولي، ولا 

 العمل على تنفيذ القرار المشـــــتركة التي تفرضـــــها الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وأعرب عن تطلعه إلى
  على خير وجه.

وأعرب ممثل الصــين عن ثقته في أن إنشــاء الآلية ســوف يســتهل فصــلا جديدا في ســجل   -٣٦
العمل على تنفيذ اتفاقية الجريمة المنظمة، كما أعرب عن تقديره للدور القيادي الذي نهضــــــت به 

وكوستاريكا على ما بذلاه من جهد، وإلى الممثلة الدائمة لإيطاليا، ووجه الشكر إلى وفدي فرنسا 
ب بنجاح هذا المسعى المتعدد اءة في المفاوضات، ورحَّجميع الدول الأطراف كذلك لمشاركتها البنَّ

الأطراف. وأشــار إلى أن أعمال التحضــير للآلية ســوف تســتغرق العامين القادمين، وقال إن بلده 
ي يتســنى له أن يفرز آلية ناجعة تدعم تنفيذ اءة في ذلك المســعى كســوف يظل يشــارك مشــاركة بنَّ

ــــــيدة في العالم، وتوثق  الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها، وتوطد دعائم الأمن والحوكمة الرش
  أواصر التعاون الدولي.

وأعرب ممثل الولايات المتحدة عن تقديره لجميع الوفود التي عملت على إنشاء الآلية وأثنى   -٣٧
ي للممثلة الدائمة لإيطاليا وجهود فريقها، كما توجه بالشـــــكر أيضـــــاً إلى بيلار على الدور القياد

سا  ستاريكا وفريقها، وكذلك إلى وفود فرن سابقة لكو سابوريو دي روكافورت، الممثلة الدائمة ال
والمكسيك والأردن للأدوار القيادية التي نهضت بها خلال السنوات العشر السابقة. وأوضح المتكلّم 

عات المؤتمر أن الو ما ها أن تنشــــــط اجت ية، التي بمكنت لدعم الآل قديم تبرع  حدة تعتزم ت لايات المت
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فاذ  تها لإن ية وبروتوكولا فاق ية الات قال إن أهم نا، و سماه روح فيي ما أ مات و يات جمع المعلو وعمل
القانون واحترام ســـــيادته لم تكن أبدا محل شـــــك، غير أن ســـــنوات النقاش حول الآلية قد أثارت 

يات بشأن جدوى المؤتمر وأفرقته العاملة كمحافل لتدعيم أهداف تلك الصكوك، وهو ما يدلل تحد
م أن من المهم للدول الأطراف أن تُخْلِص في التعلم من لِّعليه تراجع مشاركة الخبراء. وأوضح المتك

إلى أن الحل شركائها في المجتمع المدني والدوائر الأكاديمية والقطاع الخاص، وأشار في هذا الصدد 
لدول  ٤٢التوفيقي النهائي، الذي تجســـــــده الفقرة  ية، يؤثر تشــــــجيع ا من إجراءات وقواعد الآل

الأطراف على تبادل المعلومات وليس الحد من ســـلطاتها في هذا الشـــأن. وقال أيضـــاً إن مســـؤولية 
لومات بمختلف الدول الأطراف هي أن تتبادل فيما بينها، بمســاعدة الأمانة، أكبر قدر ممكن من المع

الســــــبل، ومنها الحرص على أن يعالج المؤتمر وأفرقته العاملة بنودا حيوية في جداول أعمالهم وإيفاد 
متكلمين من خبراء المؤســســات الحكومية والمجتمع المدني والدوائر الأكاديمية والصــناعية يســاهمون 

ة مشــاركة الخبراء وتحســين مســاهمة جوهرية مفيدة في المناقشــات. وقال إن هذا كفيل بتوســيع دائر
ضاً إلى رئيس  شكر أي نوعية عمل الدول الأطراف وتحسين تنفيذ الاتفاقية وبروتوكولاتها. ووجه ال
المؤتمر على دوره القيادي في العمل وهنأ الأمانة وجميع الدول الأطراف على نجاحها في تحقيق هذا 

تظل ســـاحة فعَّالة لنضـــال الحكومات الانتصـــار التاريخي الذي أثبت أن فيينا كانت وما زالت وســـ
  وشركائها ضد الجريمة المنظمة عبر الوطنية بكل أشكالها.

والصــــــين، فهنأ الممثلة الدائمة الســـــــابقة  ٧٧ نيابة عن مجموعة ال رإكوادوم ممثل وتكلَّ  -٣٨
ت لكوســــتاريكا والممثلة الدائمة لإيطاليا على دورهما القيادي الذي اضــــطلعتا به خلال المفاوضــــا

  حول الآلية، التي كللت بالنجاح.
وهنأ ممثل كوســــتاريكا الممثلة الدائمة لإيطاليا على عملها في توجيه خُطى المؤتمر صــــوب   -٣٩

اعتماد القرار بعد عشر سنوات من العمل المكثف، ونوَّه بالجهود التي بذلتها الممثلة الدائمة السابقة 
المشاورات حول الآلية. وقال ذلك المسعى المتعدد لكوستاريكا خلال السنتين اللتين رأست فيهما 

الأطراف قد دلل على أن وجود الإرادة السياسية يمكن أن يثمر نتائج وأشار إلى أن الآلية ستحقق 
ــــــتبانة مواطن القوة والضــــــعف في القدرات الوطنية وترويج  هدفها المعلن وهو تعزيز التعاون واس

المتعدد الأطراف متوقد في روح فيينا وأثنى على رئيس  الممارســــــات الجيدة. وقال إن مبدأ العمل
المؤتمر لما أبداه من اقتدار في تســـــيير عمل المؤتمر ولما أظهره من قدرة على القيادة وفهم للمســـــائل 

  المطروحة، وكلها أمور مكنت المؤتمر من إتمام عمله بنجاح.
ي، فهنأت رئيس لاتينية والكاريبمت ممثلة البرازيل نيابة عن مجموعة دول أمريكا الوتكلَّ  -٤٠

 أيضاًالمؤتمر على نجاح الدورة، التي شهدت اعتماد الآلية بعد عشر سنوات من المفاوضات. وقالت 
إن ما تبديه الدول من إرادة ســياســية والتزام هو أســاس الاتفاق الذي ســيســمح للدول الأطراف 

ته الممثلة الدائمة لإيطاليا والممثلة برصـــــد تنفيذ أحكام الصـــــكوك المعنية. وقالت كذلك إن ما أبد
ــــــتاريكا من مهارة في القيادة كان عاملا جوهريا في تأمين اعتماد القرار.  الدائمة الســــــابقة لكوس

ي، إلى الممثلتين الدائمتين وأعضـــــــاء ووجهت الشــــــكر، نيابة عن دول أمريكا اللاتينية والكاريب
  .اءفي الآر فريقيهما الذين عملوا على بناء التوافق
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ها لعمل وتكلَّ  -٤١ قدير فأعربت عن ت ية،  لدول الأفريق بة عن مجموعة ا يا لة الجزائر ن مت ممث
ــــــتاريكا لعملهما على تكليل المفاوضــــــات، التي  رئيس المؤتمر والممثلتين الدائمتين لإيطاليا وكوس
اسـتمرت لأكثر من عشـر سـنوات، بالنجاح، وهي المفاوضـات التي تابعها أحد أعضـاء وفدها عن 

ت المتكلمة أن عمل الممثلة الدائمة لإيطاليا كان محوريا في التوصــــــل إلى أكَّدكثب منذ بدايتها. و
  اعتماد القرار.

وأشـــــار ممثل المكســـــيك إلى أن بلده كان من أوائل الدول التي أطلقت مبادرة الدعوة إلى   -٤٢
ه التي ســـاقها في هذا إنشـــاء آلية اســـتعراضـــية ووجه الشـــكر إلى ممثل الولايات المتحدة على كلمات

ريكا على والممثلة الدائمة السابقة لكوستاللممثلة الدائمة لإيطاليا  أيضاًالشأن. وأعرب عن شكره 
  ما قامتا به من عمل.

ووجه ممثل الاتحاد الروســي الشــكر إلى الممثلة الدائمة لإيطاليا على ما بذلته من جهود من   -٤٣
سيس  شكر إلى جميع الوفود لما بذلته من أجل التوصل إلى حل توفيقي يتيح تأ الآلية، كما توجه بال

جهود في التماس هذا الحل التوفيقي بعد عشر سنوات من المناقشات، وقال إن هذا الحل كان ثمرة 
  جهود متعددة الأطراف وروح فيينا.

أبدياه من   لماها كذلك فَلَئمة لإيطاليا ومن سَووجه ممثل الاتحاد الأوروبي الشكر إلى الممثلة الدا  -٤٤
إلى جميع الوفود التي  أيضــــــاًمهارة في القيادة، مما كان له أبلغ الأثر في اعتماد الآلية. وتوجه بالشــــــكر 

شـــاركت في هذه المفاوضـــات وقال إن اعتماد الآلية يرســـل إشـــارة صـــحيحة إلى العالم الخارجي بأن 
  وروبي يعتزم تقديم تبرع لدعم الآلية.التعاون المتعدد الأطراف يحقق قيمة مضافة وأوضح أن الاتحاد الأ

وهنأ ممثل المملكة المتحدة الممثلة الدائمة لإيطاليا والممثلة الدائمة الســـابقة لكوســـتاريكا لما   -٤٥
من صــــدق في العمل وصــــواب في الرؤية واقتدار في القيادة، مما أدى إلى تجاوز العراقيل التي  أبدتاه

  زحزحتها.  كان يبدو في السابق أن من المستحيل
ساوأعرب ممثل فر  -٤٦ سنوات من العمل وقال ن شر  سعادة وفده باعتماد الآلية بعد ع إن  عن 

إلى جميع الدول الأطراف، وخص بالشكر الممثلة  أيضاًبلده كان منشأ تلك العملية. ووجه الشكر 
  عمل.الدائمة السابقة لكوستاريكا والممثلة الدائمة لإيطاليا وفريقها لما قاموا به من 

وقال ممثل الأرجنتين إن وفده شـــارك بدور نشـــط في المفاوضـــات التي أفضـــت إلى اعتماد   -٤٧
الآلية وإن الدول الأطراف قد بذلت جهودا كبيرة من أجل التخلي عن تحفظاتها حتى يتسنى اعتماد 

الآراء في الآليــة. وقـال كـذلـك إن الممثلــة الـدائمــة لإيطــاليــا لعبــت دورا محوريـا في تحقيق التوافق 
  وكذلك الممثلان الدائمان السابقان لكوستاريكا والأردن.

ه ممثل باكســـــتان الشـــــكر إلى الممثلة الدائمة لإيطاليا على دورها القيادي في العمل، ووجَّ  -٤٨
يدعم قرار المؤتمر  له في أن  لدول الأطراف، وأعرب عن أم عاون  ٩/١وكذلك جميع ا يذه الت وتنف

  ت المشتركة التي تفرضها الجريمة المنظمة عبر الوطنية.الدولي على التصدي للتحديا
ه ممثل إسرائيل الشكر إلى الممثلة الدائمة السابقة لكوستاريكا والممثلة الدائمة لإيطاليا ووجَّ  -٤٩

  على دورهما القيادي في العمل وعلى تكليل المفاوضات بالنجاح.
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ق نهاية ناجحة للمناقشـــات التي وأعرب ممثل الكويت عن تقديره لكل من ســـاهم في تحقي  -٥٠
ســـيما الممثلة الدائمة لإيطاليا. وأشـــار إلى أن الهدف من الآلية هو  اســـتمرت عشـــر ســـنوات، ولا

  ضمان حسن التعريف بالممارسات الفضلى في تنفيذ الاتفاقية وبروتوكولاتها وتبادلها.
    

   النساء والأطفالبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتِّجار بالأشخاص، وبخاصة   -باء  
تشرين الأول/أكتوبر  ١٧و ١٦المعقودتين يومي  ،نظر المؤتمر، في جلستيه الرابعة والخامسة  -٥١

ــــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  ٢، في بند جدول الأعمال ٢٠١٨ (ب) المعنون "اس
بها: بروتوكول منع ية والبروتوكولات الملحقة  مة عبر الوطن يمة المنظ جار  الجر بة الاتِّ عاق وقمع وم

بالأشـــخاص، وبخاصـــة النســـاء والأطفال". ومن أجل النظر في هذا البند، كانت الوثيقتان التاليتان 
  معروضتين على المؤتمر:

تقرير الأمانة عن الأنشــطة التي يضــطلع بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات   (أ)  
ول منع وقمع ومعاقبة الاتِّجار بالأشـــخاص، وبخاصـــة والجريمة من أجل ترويج ودعم تنفيذ بروتوك

ــة  ــة عبر الوطني ــة المنظَّم ــافحــة الجريم ــة الأمم المتحــدة لمك ــاقي ــل لاتف ــال، المكمِّ النســــــــاء والأطف
)CTOC/COP/2018/2؛(  

 المعني بالاتِّجار بالأشــــــخاصالفريق العامل ي مذكِّرة من الأمانة بشـــــــأن تقرير  (ب)  
 ٢٠١٨تموز/يوليه  ٣و ٢ويومي  ٢٠١٧أيلول/ســبتمبر  ٨إلى  ٦المعقودين في فيينا من  اجتماعيه  عن

)CTOC/COP/2018/5.(  
ــــــتهلالية. كما تكلمت ممثِّلةٌ لرئيســـــــة الف  -٥٢ ريق العامل المعني وألقى ممثِّل للأمانة كلمة اس

  بالاتِّجار بالأشخاص في اجتماعيه السابع والثامن.
عن دوله الأعضـــاء) وتايلند والنمســـا والكويت  أيضـــاًوتكلَّم ممثِّلو الاتحاد الأوروبي (نيابة   -٥٣

ــــــبانيا وكولومبيا والهند والمملكة المتحدة  ــــــيا والجزائر والولايات المتحدة وإس والبرازيل وإندونيس
وبيلاروس وفرنســـــا والأرجنتين وجنوب أفريقيا والمكســـــيك ونيجيريا ومنغوليا وبيرو وإســـــرائيل 

  ومصر والإمارات العربية المتحدة.
المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: الرابطة الدولية لأخوات المحبة،  أيضــاًم وتكلَّ  -٥٤

ــــــيدة العذراء والراعي الصـــــــالح للأعمال الخيرية، والمجلس الأكاديمي المعني بمنظومة  وجماعة الس
 المتحدة. الأمم

    
    المداولات    

ر بالأشخاص في اجتماعيه السابع والثامن، أشارت ممثِّلة رئيسة الفريق العامل المعني بالاتِّجا  -٥٥
، إلى تقريري ٢٠١٨تموز/يوليه  ٣و ٢ويومي  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٨إلى  ٦المعقودين في فيينا من 

ت على أكَّد)، وCTOC/COP/WG.4/2018/3و CTOC/COP/WG.4/2017/4الاجتماعين المذكورين (
أن التوصيات المعتمدة في الاجتماعين تتعلق بتدابير العدالة الجنائية الفعالة في مجال التصدي للاتِّجار 
بالأشـــخاص، وضـــروب الحماية والمســـاعدة التي تحتاجها مختلف فئات وأنواع الضـــحايا، وبخاصـــة 
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جار في خضــــم تدفقات الهجرة المختلطة، واحتياجات ضــــحايا الاتِّجار وحقوقهم في ضــــحايا الاتِّ
  سياق التعاون الدولي.

ـــــيرين إلى أنه  العديد أكَّدو  -٥٦ من المتكلمين مجددا دعمهم لتنفيذ البروتوكول تنفيذاً تامًّا، مش
بالأشــخاص. وقدم العديد يزال حجر الزاوية لتعزيز ما تتخذه الدول من تدابير لمكافحة الاتِّجار   لا

من المتكلمين معلومات عن الإجراءات الوطنية المضــــــطلع بها مؤخرا لتعزيز الأطر التشــــــريعية التي 
ـــخاص، وكذلك الجهود المبذولة في مجالات الملاحقة القضـــائية  تهدف إلى التصـــدي للاتِّجار بالأش

على أهمية التعاون الإقليمي والدولي على  أيضــــــاًالعديد من المتكلمين  أكَّدوالتحري والتحقيق. و
  مكافحة الاتِّجار بالأشخاص.

لة حول وضــــع اســــتراتيجيات وخطط عمل وقدَّ  -٥٧ م العديد من المتكلمين معلومات مفصــــَّ
وأطر تنســيق وطنية، تشــمل وحدات متخصــصــة ومنســقين وطنيين وآليات إحالة وطنية من أجل 

إلى أهمية إشــراك القطاع الخاص في العمل على منع  أيضــاً متكلمين عدَّة ضــحايا الاتِّجار. وأشــار
الاتِّجار بالأشـــخاص ومكافحته، بما في ذلك من خلال تشـــجيع الشـــراكات مع وســـائط الإعلام 

  وقطاع الطيران.
متكلمين إلى ضــرورة تعزيز القدرات في مجال العدالة الجنائية بتقديم المســاعدة  عدَّة وأشــار  -٥٨

ــة بج ــة المتعلق ــارات التقني ــل المخــاطر وتطوير مه ــة وتحلي ــاراتي ــــــتخب ــات الاس التحــاور مع المعلوم
الاســــــتجواب. وقدم بعض المتكلمين أمثلة على أنشــــــطة تدريبية للصــــــحفيين بشــــــأن الاتِّجار و

بالأشــــخاص والإبلاغ عنه، وأنشــــطة رامية إلى بناء قدرات موظفي القنصــــليات على اكتشــــاف 
  يضاً على أهمية التعاون الوثيق مع المجتمع المدني.حالات الاتِّجار بالأشخاص. وشُدِّد أ

وشــــدَّد العديد من المتكلمين على الحاجة الماســــة إلى نُهج تركز على الضــــحايا وتســــتنير   -٥٩
دوا على أهمية توفير ضروب مناسبة دَّالصدمات التي يتعرضون لها. وش بالمعارف اللازمة للتعامل مع

لك تقديم المســـــاعدة الصـــــحية والطبية والقانونية، وكذلك وكافية من الدعم للضـــــحايا، بما في ذ
عدَّةحمايتهم من الترهيب. و تدابير  أكَّد  ية في  بارات الجنســـــــان عاة الاعت متكلمين على أهمية مرا

الحد من العوامل التي تجعل النساء والفتيات عرضة لهذا النوع وأهمية مكافحة الاتِّجار بالأشخاص، 
متكلمين قيمة التعاون مع الضــحايا الســابقين  عدَّة . وأبرزفي هذا الشــأن في إطار العمل من الجرائم

لجرائم الاتِّجار بالبشر للاسترشاد بهم في وضع برامج وسياسات لمكافحة هذا الضرب من الاتِّجار 
  وتحسين السياسات والبرامج القائمة في هذا الشأن.

ة إلى تحسين رصد سلاسل الإمداد، وتعقب وأُشير إلى عدد من التحديات المتبقية، منها الحاج  -٦٠
  جار بالأشخاص.تِّالتدفقات المالية وعائدات الجرائم، ووضع تدابير أقوى قائمة على الأدلة للتصدي للا

وأشــاد العديد من المتكلمين بجهود مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة بصــفته   -٦١
شـــريكا اســـتراتيجيا في المســـاعدة على تنفيذ بروتوكول الاتِّجار بالأشـــخاص، وبخاصـــة من خلال 
أنشـــطة بناء القدرات. وســـلطوا الضـــوء بالمثل على أهمية أنشـــطة التوعية والتواصـــل، وأثنوا على 

بدور المكتب كمنســـق  أيضـــاًكتب لســـعيه المتواصـــل لمســـاعدة الدول في هذين المجالين. وأقروا الم
ـــــخاص، و ـــــجَّعلفريق التعاون بين الوكالات على مكافحة الاتِّجار بالأش أحد المتكلمين الدول  ش
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الأعضـــاء على دعم صـــندوق الأمم المتحدة الاســـتئماني للتبرعات لضـــحايا الاتِّجار بالأشـــخاص، 
العديد من المتكلمين على أنه يمكن للبروتوكول أن يساعد الدول  شدَّدالنساء والأطفال. و وبخاصة

  .٢٠٣٠الأعضاء على الوفاء بالالتزامات المتعلقة بالاتِّجار في إطار خطة التنمية المستدامة لعام 
    

   بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو  -جيم  
تشـــرين الأول/أكتوبر  ١٧المؤتمر أثناء جلســـتيه الخامســـة والســـادســـة، المعقودتين في نظر   -٦٢

ند ٢٠١٨ ية الأمم المتحدة  ٢، في الب فاق ــــــتعراض تنفيذ ات جدول الأعمال، المعنون "اس (ج) من 
لمكــافحــة الجريمــة المنظَّمــة عبر الوطنيــة والبروتوكولات الملحقــة بهــا: بروتوكول مكــافحــة تهريــب 

تاليتان المهاجرين ع ن طريق البر والبحر والجو". ومن أجل النظر في هذا البند، كانت الوثيقتان ال
 معروضتين على المؤتمر:

تقرير الأمانة عن أنشـــــطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة لترويج   (أ) 
ية ودعم تنفيذ بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو، الم فاق كمِّل لات

  )؛CTOC/COP/2018/3الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية (
نة بشـــــــأن تقريري (ب)  هاجرين عن  مذكِّرة من الأما مل المعني بتهريب الم عا الفريق ال

 ٢٠١٨تموز/يوليه  ٥و ٤ويومي  ٢٠١٧أيلول/ســـبتمبر  ١٣إلى  ١١اجتماعيه المعقودين في فيينا من 
)CTOC/COP/2018/6.(  

ــــــتهلالية. و  -٦٣ رئيس الفريق العامل المعني بتهريب  تكلَّم أيضــــــاًوألقى ممثِّل للأمانة كلمة اس
  المهاجرين في اجتماعيه الرابع والخامس.

عن دوله الأعضاء) والبرازيل وإندونيسيا والجزائر  أيضاًم ممثِّلو الاتحاد الأوروبي (نيابة وتكلَّ  -٦٤
  والولايات المتحدة والمكسيك والأرجنتين ومصر.

حة تهريب  أيضـــــــاًوتكلَّم   -٦٥ كاف عة على بروتوكول م لة موق ند، وهي دو تايل قب عن  المرا
  المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو.

    
    لاتالمداو   

أشــار رئيس الفريق العامل المعني بتهريب المهاجرين في اجتماعيه الرابع والخامس، المعقودين في   -٦٦
، إلى تقريري الاجتماعين ٢٠١٨تموز/يوليه  ٥و ٤ويومي  ٢٠١٧أيلول/ســـبتمبر  ١٣إلى  ١١فيينا من 

) وإلى التوصــــيات التي اعتمدها CTOC/COP/WG.7/2018/3و CTOC/COP/WG.7/2017/5المذكورين (
اســـــتخدام اتفاقية الجريمة المنظمة من أجل التصـــــدي للتحديات المتعلقة بتهريب بشـــــأن الفريق العامل 

المنفعة المادية الأخرى" الوارد في تعريف تهريب المهاجرين، وتدابير المهاجرين، وجانب "المنفعة المالية أو 
العدالة الجنائية في مجالات التحري والتحقيق بشــــــأن جرائم تهريب المهاجرين والملاحقة القضــــــائية 
لمرتكبيها. وأضــــاف أن الفريق العامل انتهى من وضــــع اســــتبيان لاســــتعراض تنفيذ بروتوكول تهريب 

 بأن يعتمده المؤتمر.  أيضاًالمهاجرين، وأوصى 
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على التصــــــديق على اتفاقية الجريمة المنظَّمة وبروتوكول  الدول متكلمين عدَّة عوشــــــجَّ  -٦٧
دوا على أهميتهما الكبرى في التصــــدي لما تثيره تهريب المهاجرين وتنفيذهما تنفيذاً كاملاً، وشــــدّ

  تلك الجرائم من تحديات.
بروتوكول تهريب المهاجرين هو أداة رئيسية لتيسير التعاون وذكر العديد من المتكلمين أن   -٦٨

ما بين  بادل المعلومات في لدولي والإقليمي، بما في ذلك ت ــــــجعوا على تعزيز التعاون ا لدولي، وش ا
شدَّد الدول بشأن الاتجاهات ذات الصلة والتحديات القائمة والممارسات الفضلى في هذا الشأن. و

  كات مع المجتمع المدني أهمية خاصة في مكافحة تهريب المهاجرين.متكلمين على أن للشرا عدَّة
متكلمين ضــرورة حماية المهاجرين المهرَّبين، وذكروا أن من بين الســبل الكفيلة  عدَّة وأبرز  -٦٩

بذلك تحديد المحتاجين منهم إلى الحماية والمســاعدة في نقاط الوصــول. وأشــار أحد المتكلمين إلى 
على أهمية حملات التوعية  شــدَّدلها المهاجرون على أيدي شــبكات التهريب، والمخاطر التي يتعرض 

م آخر الدول إلى اعتماد ودور وســــائط الإعلام في نشــــر المعلومات عن تلك المخاطر. ودعا متكلّ
  تدابير لحماية المبلِّغين والشهود والمخبرين لإنهاء إفلات مهربي المهاجرين من العقاب.

لمين إلى الحاجة إلى معالجة الروابط القائمة بين تهريب المهاجرين وأشكال متك عدَّة وأشار  -٧٠
ـــاملة، فضـــلا عن ضـــرورة  ـــل الأموال والإرهاب، معالجة ش ـــاد وغس الجريمة الأخرى، ومنها الفس

ــــــترداد عائدات تلك الجرائم. و متكلمين بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة  رحَّب عدَّةاس
والجريمة من أجل تعزيز قدرات الممارسين في مجال العدالة الجنائية في هذا الصدد،  المعني بالمخدِّرات

  وشجعوا على تقديم المزيد من الدعم للأنشطة ذات الصلة التي يضطلع بها المكتب. 
ــــــجَّع عدَّةو  -٧١ متكلمين على اتباع نهج قائمة على حقوق الإنســـــــان تراعي الاعتبارات  ش

يب المهاجرين، وأعربوا عن التزامهم بصــــون حقوق الإنســــان لجميع الجنســــانية في التصــــدي لتهر
على الحاجة إلى تحليل ومعالجة  أيضـــــاًمتكلمين  شـــــدَّد عدَّةالمهاجرين المهرَّبين وبحفظ كرامتهم. و

  الدوافع الكامنة وراء نشوء الطلب على تهريب المهاجرين.
    

  ناتها والذخيرة ومكوِّ بروتوكول مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها   -دال  
    بها بصورة غير مشروعة الاتِّجارو

ــــــة المعقودة في   -٧٢ ــــــادس ــــــته الس ، ٢٠١٨تشــــــرين الأول/أكتوبر  ١٧نظر المؤتمر، في جلس
(د) من جدول الأعمال، المعنون "اســـتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة  ٢ البند في

ية  نارية المنظَّمة عبر الوطن ــــــلحة ال والبروتوكولات الملحقة بها: بروتوكول مكافحة صــــــنع الأس
وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة والاتِّجار بها بصـــورة غير مشـــروعة". ومن أجل النظر في هذا البند، 

  على المؤتمر:يقتان التاليتان معروضتين كانت الوث
بالمخدِّرات والجريمة الرامية تقرير الأمانة عن أنشــــــطة مكتب الأمم المتحدة المعني   (أ)  

إلى تعزيز ودعم تنفيذ بروتوكول مكافحة صــــــنع الأســــــلحة النارية وأجزائها ومكوِّناتها والذخيرة 
والاتجار بها بصورة غير مشروعة، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية 

)CTOC/COP/2018/4؛(  
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ــــــلحة النارية مذكِّرة من الأمانة بشــــــأن تقريري  (ب)   عن  الفريق العامل المعني بالأس
يه ماع نا من اجت مايو  ١٠إلى  ٨، المعقودين في فيي يار/ مايو  ٣و ٢ويومي  ٢٠١٧أ يار/  ٢٠١٨أ

)CTOC/COP/WG.6/2017/4 وCTOC/COP/WG.6/2018/4( )CTOC/COP/2018/8(.  
  . استهلالية وألقى ممثِّل للأمانة كلمة  -٧٣
ــبانيا الجزائر عن دوله الأعضــاء) والبرازيل و أيضــاًالاتحاد الأوروبي (نيابة ممثلو تكلَّم و  -٧٤ وإس

  البوليفارية).-زويلا (جمهوريةفنويا والكويت والأرجنتين يرونيجالبرتغال والمكسيك ووالهند 
  الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا.المراقب عن فرنسا وممثل  تكلَّم أيضاًو  -٧٥
    

    المداولات -١  
نارية عرض ممثل المكســــــيك،   -٧٦ ــــــلحة ال يابة عن رئيســــــي الفريق العامل المعني بالأس بالن
يه في ماع نا في الفترة من  اجت لخامس والســـــــادس المعقودين في فيي مايو  ١٠إلى  ٨ا يار/  ٢٠١٧أ

 CTOC/COP/WG.6/2017/4، تقريري هـــذين الاجتمـــاعين (٢٠١٨أيـــار/مـــايو  ٣و ٢ ويومي
  ).CTOC/COP/WG.6/2018/4و

ي  -٧٧ فاق ية وات نار حة ال ــــــل ية بروتوكول الأس عدَّة متكلمين على أهم يمة المنظمة وأكَّد  ة الجر
 الاتِّجاروالذخيرة و ناتهاباعتبارهما الصكين الرئيسيين لمكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوِّ

صبح بعد أطرافا في البروتوكول أن تفعل ذلك.  شدوا الدول التي لم ت صورة غير مشروعة، ونا بها ب
مع الصــكوك الأخرى بالتآزر وأشــار متكلمون آخرون إلى أهمية تنفيذ بروتوكول الأســلحة النارية 

غير المشــــروع بالأســــلحة  ارالاتِّجذات الصــــلة مثل معاهدة تجارة الأســــلحة، وبرنامج العمل لمنع 
الصـــغيرة والأســـلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضـــاء عليه، والصـــك الدولي لتمكين 

في الوقت وتعقبها الأســــلحة الصــــغيرة والأســــلحة الخفيفة غير المشــــروعة التعرف على الدول من 
  . يعول عليهاالمناسب وبطريقة 

تنفيذ بروتوكول الأســـلحة عن هي المســـؤول الأول  ةالدولوأشـــار بعض المتكلمين إلى أن   -٧٨
على وجه كامل، مع التأكيد في الوقت   المشــــروع بالأســــلحة الناريةغير الاتِّجارالنارية ومكافحة 

  .في هذا الشأن على أهمية التعاون والحوار بين الدول وأصحاب المصلحة المعنييننفسه 
 جانب بالأســلحة النارية من الاتِّجاربين القائمة العديد من المتكلمين على الروابط  شــدَّدو  -٧٩
سيما ،الأشكال الأخرى للجرائم الخطيرة والمنظمةو بالأشخاص  الاتِّجارات، وخدِّربالم الاتِّجار لا 
أبرزوا الأثر الســـلبي الذي تخلفه الأســـلحة النارية غير المشـــروعة كما  من جانب آخر. الإرهاب،و

عالمي، والســــــلامعلى الأمن الوطني والإقليمي وا ية ل ية وجهود تحقيق والتنم ، والجهود الإنســـــــان
هو من الأســلحة النارية غير المشــروعة توافر  أن أحد المتكلمين بين ذلك، . وعلاوة علىالاســتقرار

  بالموارد الطبيعية، مثل المعادن والأخشاب. الاتِّجارالعوامل الرئيسية في تيسير 
يد من المتكلمين لمح  -٨٠ عد قدم ال ية إلى منع  اتو ية الرام ية والإقليم مة عن الجهود الوطن عا

ــــــلحة النارية وأجزائها ومكوِّ  والذخيرة. وشملت تلك الجهود وضــــــعناتها ومكافحة صــــــنع الأس
شاء ستراتيجيات وخطط عمل متكاملة للتصدي لهذه الأنواع من الجرائم؛ وإن سبة  مؤسسات ا منا
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 ؛الاتِّجار بالأسلحة النارية من أجل مكافحة في إطار أجهزة الشرطة والقضاء ووحدات متخصصة
لمراقبة الأســلحة النارية، ونظم شــاملة لحفظ الســجلات؛ وتعزيز ملائمة أنظمة وتشــريعات وضــع و

صعيد الثنائي والإقليمي والدولي وكذلك فيما بين مختلف  كل من التعاون وتبادل المعلومات على ال
من مختلف الأجهزة الأمنية من أجل تعزيز عمل مشــــــتركة  فرقأجهزة الأمن الوطنية؛ وتشــــــكيل 

مراقبة الحدود؛ وتنظيم حملات جمع الأســــلحة للتشــــجيع على تســــليم الأســــلحة بشــــكل طوعي 
تدريب المتخصــــــصـــــــة في مجال التحقيق  ودون الاتِّجار في جرائم ذكر الهوية؛ وتنظيم دورات ال

ــــــلحة النارية و القرارات لصــــــناع التدريب الموجهة ، ودورات ملاحقة مرتكبيها قضــــــائيابالأس
شأن  شاركة أوجه الأسلحة النارية؛ والمتعلقة بسائل المالاستراتيجية ب التعاون مع المجتمع المدني وم

  .لفئات معينة من الجمهور المخصصة المجتمعات المحلية وبرامج التوعية
شئة، متكلمون وأعرب   -٨١ شأن الاتجاهات والتحديات النا بما في ذلك إعادة عن تزايد القلق ب

إلى أســـلحة نارية غير القاتلة للأســـلحة النارية المعطلة، وتحويل الأســـلحة التشـــغيل غير المشـــروع 
ــــــلحــة نــاريــةحقيقيــة، والتجميع غير المرخص  ــــــتخــدام متفرقــة من أجزاء ومكونــات لأس ، واس

ـــلحة النارية دون ترخيص ـــدَّد. والتكنولوجيات الحديثة في صـــنع الأس معالجة  لىالحاجة إعلى  واش
  .التي تتيح تنفيذ هذا النوع من الأنشطة الثغرات القانونية

من جانب أصـــــحاب المتخذة متكلمين الاحتياجات الفعلية لتعزيز الإجراءات  عدَّة وحدد  -٨٢
وتبادل المعلومات؛ ووسم الأسلحة النارية اقتفاء الأثر التعاون الدولي وولا سيما في مجال المصلحة، 

كشـــف لكوســـيلة الأســـلحة النارية  المعلومات المتعلقة بضـــبطيات ناتها؛ واســـتخداموأجزائها ومكوِّ
اقتفاء الأثر البلدان المتلقية لطلبات ضــرورة أن تســعى المراكز الاســتراتيجية للمنظمات الإجرامية؛ و

قدرات التعزيز وضــــرورة ؛ إلى إجراء تحقيقات أكثر انتظاماً في عمليات الاتِّجار بالأســــلحة النارية
  جمع وتحليل البيانات بشأن الأسلحة النارية.على 
ات والجريمة خدِّرمتكلمين عن دعمهم لعمل مكتب الأمم المتحدة المعني بالم عدَّة وأعرب  -٨٣

إلى المساعدة التشريعية  . وأشاروا، على وجه الخصوص،والبرنامج العالمي للأسلحة النارية التابع له
في المبادرة الجارية لجمع البيانات عن الأســـــلحة ، على ســـــبيل المثال، والمتمثلة التي يقدمانهاوالتقنية 

ولايات متصـــلة بالأســـلحة التي لها النارية، والتعاون بين المكتب وســـائر الهيئات الدولية والإقليمية 
 .في العمليات الحكومية الدولية الأخرى المتصـــلة بالأســـلحة النارية الفنيةمســـاهمة المكتب والنارية، 
  .في هذا الشأن أمثلة ملموسة على التعاونلمتكلمون ووضح ا

    
    الإجراء الذي اتخذه المؤتمر  -٢  

شرة المعقودة في   -٨٤ سته العا شرين الأول/أكتوبر  ١٩اعتمد المؤتمر، في جل ، مشروعَ ٢٠١٨ت
عن دوله الأعضـــاء)  أيضـــاًمن الاتحاد الأوروبي (نيابة  ماًمقد) CTOC/COP/2018/L.5/Rev.2( قرار

وإكوادور والبرازيل وبيرو والســــــلفادور وغواتيمالا وكندا. (للاطلاع على النص، انظر الفصــــــل 
). وقبل اعتماد مشــروع القرار، أبلغ ممثل للأمانة المؤتمر بأن تنفيذ ٩/٢الأول، القســم ألف، القرار 

  الميزانية. من خارجهذا القرار سيكون مرهونا بتوافر موارد 
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الجرائم الخطيرة الأخرى، حسب تعريفها الوارد في الاتفاقية،   -امساًخ  
    الأشكال والأبعاد الجديدة للجريمة المنظَّمة عبر الوطنية فيها بما
 تشـــرين الأول/ ١٨و ١٧يومي عة، المعقودتين ســـابوال ســـادســـةنظر المؤتمر، في جلســـتيه ال  -٨٥

الجرائم الخطيرة الأخرى، حســـــــب تعريفها المعنون " ،٣ جدول الأعمال، في بند ٢٠١٨أكتوبر 
  ".الوارد في الاتفاقية، بما فيها الأشكال والأبعاد الجديدة للجريمة المنظمة عبر الوطنية

  وألقى ممثل للأمانة كلمة استهلالية.  -٨٦
الكويت والبرازيل وإندونيسيا والجزائر وتايلند والهند وفرنسا  كلمات ممثلو كل منألقى و  -٨٧

يقيا وقطر والولايات المتحدة وهندوراس (نيابة عن الســـلفادور وغواتيمالا) وكولومبيا وجنوب أفر
  .والصين ومصر

ــــــتمع المؤتمر   -٨٨ ــــــلاميــة، ا ألقــاهــة إلى كلمــ أيضـــــــاًواس المراقــب عن جمهوريــة إيران الإس
  . موقعة دولة وهي

  
   المداولات    

 لتتصـــدىد العديد من المتكلمين أن اتفاقية الجريمة المنظمة هي أداة مرنة وقابلة للتكيف أكَّ  -٨٩
بشــأن إدماج منع لأشــكال الجريمة الجديدة والمســتجدة. وأشــار بعض المتكلمين إلى إعلان الدوحة 

ــــــع من أجل التصــــــدي للتحديات  الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوس
الاجتماعية والاقتصــــــادية وتعزيز ســــــيادة القانون على الصــــــعيدين الوطني والدولي ومشــــــاركة 

الرامية إلى منع ومكافحة أشـــكال  هابتعزيز جهودالذي تعهدت فيه الدول الأعضـــاء  )١٨(الجمهور،
شكال   قلقهم إزاء التهديدات التي متكلمين عن عدَّة . وأعربالجريمة الجديدة والمستجدة تطرحها أ

الجديدة والمستجدة، التي تقوض على نحو متزايد الاستقرار الاجتماعي والاقتصادي للبلدان ريمة الج
الصــــلات  تحقيق أهداف التنمية المســــتدامة. وأشــــار بعض المتكلمين إلىلوتعرقل الجهود المبذولة 

  . والإرهاب القائمة بين أشكال الجريمة الجديدة والمستجدة
سيبرانيةمتكلمين الض عدَّة وسلط  -٩٠ صلة بمكافحة الجريمة ال ، ومنها أثر وء على التحديات المت

على الأشـــكال الأخرى للجريمة المنظمة. ولفت العديد من المتكلمين الانتباه إلى  الجرائم الســـيبرانية
من أجل مكافحة الجريمة الوطنية التنظيمية والتشـــغيلية  التحســـين قدراتهالتي تتخذها دولهم التدابير 
تســليمهم بأهمية الصــكوك الثنائية والإقليمية، إلى اســتحداث  بعض المتكلمين، مع  ية. ودعاالســيبران

 ينمتكلمالجريمة الســـيبرانية تحت رعاية الأمم المتحدة. ولكن بشـــأن صـــك جديد متعدد الأطراف 
وبا مجلس أورالصـــــكوك الدولية القائمة، بما في ذلك اتفاقية الجريمة المنظمة واتفاقية  رأوا أن ينآخر

إطارا معياريا كافيا لدعم البلدان في مكافحة الجريمة الســـيبرانية   المتعلقة بالجريمة الســـيبرانية، ترســـي
  .أجل التصدي لها وتعزيز التعاون الدولي من

                                                                    
  .٧٠/١٧٤مرفق قرار الجمعية العامة   )١٨(
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وأثنى متكلمون على الأعمال التي يضـــطلع بها فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح العضـــوية   -٩١
ــــــاملة عن الجريمة الســــــيبرانية، ورحَّ ــــــة ش . ٢٠٢١-٢٠١٨بوا بخطة عمله لفترة المعني بإجراء دراس

بناء  برامج  تقديرهم لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على  بعض المتكلمين عن  وأعرب
تحسين تدابير العدالة الجنائية التي تتخذها الدول الأعضاء من أجل التصدي التي يقدمها بهدف  القدرات

  . السيبرانية  بفعالية للجريمة
العديد من المتكلمين على الصـــلات القائمة بين الجرائم البيئية والأشـــكال الأخرى من  شـــدَّدو  -٩٢

بعض المتكلمين على أهمية التصـــدي للجرائم المتعلقة بمصـــائد الأسماك  أكَّدالجريمة المنظمة عبر الوطنية. و
إلى أهمية استخدام اتفاقية الجريمة المنظمة، إضافة إلى الصدد، في هذا  ،في البحر. وأشيرضمان السلامة و

صلة. ودعا صكوك الإقليمية ذات ال ضافر الجهود فيما بين البلدان لمكافحة  عدَّة ال جرائم متكلمين إلى ت
في مجال البرية، وأثنوا على الدعم الذي يقدمه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة الحياة 

  .البريةجرائم الحياة مكافحة  صوغ تشريعاتل، بما في ذلك إعداده لدليل المساعدة التقنية
ار بالممتلكات د العديد من المتكلمين على ضــــرورة تعزيز الجهود الرامية إلى مكافحة الاتجوأكَّ  -٩٣

 شـــجَّع عدَّةهذا الصـــدد،   فيالجرائم. وتلك الثقافية، بوســـائل منها فرض عقوبات رادعة على مرتكبي 
متكلمين على اســــتخدام المبادئ التوجيهية الدولية بشــــأن تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية فيما يتعلق 

بعض المتكلمين على الحاجة إلى  شــــدَّدأخرى؛ وبالاتِّجار بالممتلكات الثقافية وما يتصــــل به من جرائم 
أحد المتكلمين أنه يمكن للمؤتمر أن ينظر في   عنى بالاتجار بالممتلكات الثقافية. ورأىوضــع صــك دولي يُ

على دراســة ظاهرة اتجار الجماعات  )اليونســكومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (التعاون مع 
  . امتلكات الثقافية ووضع تدابير التصدي المناسبة لهالإجرامية المنظمة بالم

تجريم الأفعال المتعلقة  دوا على ضرورة، وشدّتعزيز ومواءمة التشريعاتإلى متكلمون دعا و  -٩٤
بالقرصنة البحرية والمنتجات الطبية المزيفة والتعدين غير المشروع والاتجار بالمعادن النفيسة والاتجار 

استخدام الآليات المنصوص مواصلة . وعلاوة على ذلك، دعا بعض المتكلمين إلى البشرية بالأعضاء
اتفاقية الجريمة المنظمة، مثل التعاون من خلال الســــــلطات المركزية المعيَّنة وعمليات إنفاذ  عليها في

تلك القانون المشــتركة من أجل الحصــول على معلومات كافية وفي الوقت المناســب لمنع ومكافحة 
ـــكا خبراتهم في مجال التعاون مع النظراء الأجانب  أيضـــاً. وتبادل بعض المتكلمين ريمةالجل من الأش

  .الجديدة والمستجدةشكال الجريمة التصدي لأ والقطاع الخاص في
    

 التعاون الدولي، مع التركيز خصوصاً على تسليم المجرمين والمساعدة  -سادساً  
المصادرة، وإنشاء السلطات  اضلمتبادلة والتعاون الدولي لأغرالقانونية ا

   المركزية وتعزيزها
 ٤، في البند ٢٠١٨تشرين الأول/أكتوبر  ١٨نظر المؤتمر، في جلسته السابعة، المعقودة في   -٩٥

من جدول الأعمال، المعنون "التعاون الدولي، مع التركيز خصوصاً على تسليم المجرمين والمساعدة 
". الســــــلطات المركزية وتعزيزهاالقانونية المتبادلة والتعاون الدولي لأغراض المصــــــادرة، وإنشــــــاء 

  أجل النظر في هذا البند، كانت الوثيقتان التاليتان معروضتين على المؤتمر: ومن
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تقرير الأمانة عن أنشـــــطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة لترويج   (أ)  
الوطنية تنفيذ الأحكام المتعلقة بالتعاون الدولي من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر 

)CTOC/COP/2018/10؛(  
الفريق العـــامـــل المعني بـــالتعـــاون الـــدولي  مـــذكِّرة من الأمـــانـــة بشــــــــأن تقريري  (ب)  
ـــاعدة التقنية  الخبراء  وفريق الفترة من   المعقودين في فيينا في عن اجتماعيهما الحكوميين العامل المعني بالمس

-CTOC/COP/WG.2/2017/4( ٢٠١٨ايو أيار/م ٣١إلى  ٢٨ومن  ٢٠١٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٣إلى   ٩

CTOC/COP/WG.3/2017/4 وCTOC/COP/WG.2/2018/3-CTOC/COP/WG.3/2018/3( )CTOC/COP/2018/9(.  
  للأمانة كلمة استهلالية. ةممثِّل توألق  -٩٦
طة إلى المؤتمر عن أعمـال الفريق   -٩٧ حا لدولي إ بالتعـاون ا مل المعني  قدم رئيس الفريق العـا و

  العامل في الفترة الفاصلة بين الدورتين الثامنة والتاسعة للمؤتمر.
وجنوب أفريقيا والهند والفلبين وكازاخســــــتان الجزائر إندونيســــــيا وممثلو  وألقى كلمات  -٩٨

  المكسيك.السودان وومصر ووالولايات المتحدة  الاتحاد الروسي وإسرائيل وكولومبياوالكويت و
  . وهي دولة موقِّعة، المراقب عن جمهورية إيران الإسلامية أيضاًوألقى كلمة   -٩٩
  

   المداولات  -ألف  
العديد من المتكلمين الأطر القانونية لبلدانهم، التي تنظم التعاون الدولي في المســــــائل تناول   -١٠٠

المعاهدات والاتفاقات  وكذلكالجنائية، بما في ذلك تســـليم المجرمين والمســـاعدة القانونية المتبادلة، 
 يجري إدخالها الثنائية والإقليمية السارية في هذا المجال. وأشار بعض المتكلمين إلى الإصلاحات التي

على الأطر القانونية لبلدانهم من أجل مواكبة التطورات في مجال التعاون الدولي وضـــمان الاتســـاق 
مع اتفاقية الجريمة المنظمة. وأشــــار بعض المتكلمين إلى الممارســــات الوطنية مثل اســــتخدام المبادئ 

متخصــصــة تُكلَّف بأشــكال  التوجيهية والترتيبات المؤســســية المناســبة، بما في ذلك إنشــاء وحدات
العمل الذي تضــــــطلع به الســــــلطات أهمية محددة من التعاون. وشــــــدَّد العديد من المتكلمين على 

  المركزية المعيَّنة في بلدانهم والمسؤولة عن معالجة طلبات التعاون الدولي. 
يًّا للتعاون الدولي. ونوَّه العديد من المتكلمين بالقيمة المضــافة للاتفاقية بوصــفها أســاســاً قانون  -١٠١
أحد المتكلمين أن  أكَّدو الضـــوء على الاعتماد المتزايد على الاتفاقية لأغراض التعاون الدولي طوســـلِّ

طائفة متنوعة من فيما يخص كأســاسٍ قانوني لتســليم المجرمين وتبادل المســاعدة القانونية  اســتخدامها
. وأشار أحد بات عرفا مستقرا ساعدة المطلوبةالجرائم وفي عدد متزايد من أشكال التعاون وأنواع الم

  المتكلمين إلى فائدة الاتفاقية في التصدي للصلات القائمة بين الجريمة المنظمة عبر الوطنية والإرهاب.
التعاون الدولي في المســــائل أن تمارس بلدانهم أن بوســــع وأشــــار العديد من المتكلمين إلى   -١٠٢

عدد من المتكلمين على الحاجة إلى اعتماد وتنفيذ  شـــــــدَّدثل. والجنائية على أســـــــاس المعاملة بالم
  إجراءات مبسطة لتسليم المجرمين قصد تسريع التعاون في هذا المجال.

تحســين التعاون الدولي، ومن المتكلمين الممارســات الجيدة الرامية إلى تيســير تناول العديد و  -١٠٣
مباشرة بين السلطات المركزية والمحافظة جسور اتصال الشبكي، وإقامة الترابط بما في ذلك تعزيز 
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شاء أفرقة عاملة العمل على عليها، وتعزيز  صال في الخارج، وإن تبادل المعلومات، وتعيين موظفي ات
  بين الممارسين من أجل تبادل الآراء والخبرات.

رفض  لتجنببين الدول المتعاونة التي تُجرى وأشـــــار عدد من المتكلمين إلى المشـــــاورات   -١٠٤
ضمان أن  سية لتحقيق التعاون، حيثما كانت هناك حاجة إلى  الطلبات، وتوفير الضمانات الدبلوما

  حقوق الإنسان. باحترام الدولية لتزامات يعامل الشخص المطلوب في الدولة الطالبة وفقاً للا
رة الموجودات وسلَّط بعض المتكلمين الضوء على أهمية وجود نظم قوية وكفؤة وفعالة لمصاد  -١٠٥

واســـــتردادها، بما في ذلك آليات التعاون الدولي لمراقبة التدفقات المالية غير المشـــــروعة وإتاحة إعادة 
إلى بلدانها الأصلية. وأشير إلى أنه ينبغي للدول، لدى إنشاء المتأتية من الجرائم الموجودات العائدات و

في  على أن تؤخذالمختصـــة في هذا المجال،  هذه النظم، إعطاء أولوية عالية لتعزيز قدرات الســـلطات
  الاعتبار ضرورة احترام السيادة الوطنية واستقلالية النظم القانونية الوطنية. 

ــاول و  -١٠٦ ــاب الإرادة تن ــل غي ــدولي، مث ــاون ال ــات المواجَهــة في مجــال التع متكلمون التحــدي
، الرعايا الوطنيندم تســـــليم الســـــياســـــية، والاختلافات الموجودة بين النظم القانونية الوطنية، وع

والحواجز المتعلقة باللغة والترجمة، ومحدودية الموارد القانونية والمؤســـســـية، والصـــعوبات القائمة في 
  مواجهة أساليب الجماعات الإجرامية المنظمة المتطورة التي تنشط عبر الحدود.

ـــُ   -١٠٧ عزيز مهارات القضـــاة دِّد على الحاجة إلى أنشـــطة التدريب وبناء القدرات من أجل توش
معالجة مســألة التعاون  علىوالممارســين في المؤســســات المختصــة، وكذلك ســلطات إنفاذ القانون، 

، منشـــودة نتائجتوفير مســـاعدات تقنية مفيدة موجهة إلى تحقيق دِّد على أهمية الدولي بفعالية. وشـــُ 
مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات  ايضــــــطلع بهالتي ل اعمللأ ةر الإيجابيابالإضــــــافة إلى الأث

أداة كتابة طلبات المساعدة القانونية  ، بما يشمل الفوائد المحققة من استعمالوالجريمة في هذا المجال
  المختصة. المتبادلة ودليل السلطات الوطنية

    
    الإجراء الذي اتخذه المؤتمر  -باء  

 ، مشروعَ قرار٢٠١٨تشرين الأول/أكتوبر  ١٩اعتمد المؤتمر، في جلسته العاشرة المعقودة في   -١٠٨
)CTOC/COP/2018/L.6 (نيابة  اًمقدم) عن دوله الأعضــــــاء) والولايات  أيضــــــاًمن الاتحاد الأوروبي

 ). وقبل اعتماد مشــروع٩/٣المتحدة. (للاطلاع على النص، انظر الفصــل الأول، القســم ألف، القرار 
  الميزانية. من خارجالقرار، أبلغ ممثل للأمانة المؤتمر بأن تنفيذ هذا القرار سيكون مرهونا بتوافر موارد 

    
    المساعدة التقنية  -سابعاً  

 ٥، في البند ٢٠١٨تشــرين الأول/أكتوبر  ١٨نظر المؤتمر، في جلســته الســابعة المعقودة في   -١٠٩
ثيقتان المعنون "المســــــاعدة التقنية". ومن أجل النظر في هذا البند، كانت الو ،من جدول الأعمال
  على المؤتمر:التاليتان معروضتين 

مذكِّرة من الأمانة بشأن تقريرين عن اجتماعي الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي   )(أ  
ــــــاعدة التقنية المعقودين   ١٣إلى  ٩في فيينا في الفترة من وفريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمس
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-CTOC/COP/WG.2/2017/4( ٢٠١٨أيـــار/مـــايو  ٣١إلى  ٢٨ومن  ٢٠١٧تشــــــرين الأول/أكتوبر 

CTOC/COP/WG.3/2017/4 وCTOC/COP/WG.2/2018/3-CTOC/COP/WG.3/2018/3 ()CTOC/COP/2018/9(؛  
تقرير الأمانة عن تقديم المســـــاعدة التقنية إلى الدول في تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة   )(ب  

  ).CTOC/COP/2018/11الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها (لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر 
ممثلو الجمهورية العربية الســورية والصــين تكلَّم . واســتهلاليةوألقى ممثل عن الأمانة كلمة   -١١٠

  والولايات المتحدة وكولومبيا.
    

    المداولات    
طار   -١١١ ند في إ مل المعني  ٤الب عا قدَّم رئيس فريق الخبراء الحكوميين ال مال،  جدول الأع من 

  بالمساعدة التقنية في اجتماعه الحادي عشر التوصيات التي اعتمدها الفريق العامل.
جميع المتكلمين بأعمال المســــــاعدة التقنية التي يضــــــطلع بها المكتب من خلال برامجه  وأقرَّ  -١١٢

ــــــجَّعوالعالمية وأعربوا عن تقديرهم لها. كما  القطرية والإقليمية لدول على تقديم  ش المتكلمون ا
سيق من أجل  ساعدة التقنية الثنائية والإقليمية. وأقر أحد المتكلمين بالحاجة إلى تحسين آليات التن الم

  تقديم المساعدة التقنية.
ستند إلى الأدل  -١١٣ ساعدة التقنية يجب أن ت شار متكلمون إلى أن الم ستبانة وأ ة والاحتياجات الم

المســـاعدة من أجل إشـــراك المجتمع المدني في مكافحة  ت متكلمةمن أجل تلبية الطلبات. والتمســـ
م آخر الحاجة إلى احترام السيادة وحق تقرير المصير في تقديم . وذكر متكلّدولتها الجريمة المنظمة في
  المساعدة التقنية.

سلَّ  -١١٤ ضوء علىو ستدامة  ط أحد المتكلمين ال شجيع  ١٦ضرورة تحقيق هدف التنمية الم ("الت
على إقامة مجتمعات مســـالمة لا يُهمَّش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية المســـتدامة، وإتاحة إمكانية 
وصــول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤســســات فعَّالة وخاضــعة للمســاءلة وشــاملة للجميع على جميع 

، على النحو احترام القانونثقافة  غرسيقتضـــي  ١٦تحقيق الهدف  م أند المتكلّالمســـتويات"). وأكَّ
المبين في إعلان الدوحة، من أجل إرســـاء بيئة مســـتقرة يمكن للمواطنين فيها ممارســـة حقوقهم، مع 

  وجود مؤسسات شفافة تحترم تلك الحقوق.
اتفاقية الجريمة ذ لتنفيأساسي و مقوم المساعدة التقنية هتوفير ة متكلمين على أن د عدَّوشدَّ  -١١٥

د أحد المتكلمين من . وأكَّهالمنظمة والبروتوكولات الملحقة بها، وفي بعض الأحيان شـــرط مســـبق ل
زالت  في ضـــوء التســـليم بوجود ثغرات تشـــريعية ما جديد على الحاجة إلى المســـاعدة التشـــريعية

الأســاســية في بناء  م آخر أهمية التدريب المتخصــص باعتباره أحد العناصــر. وأبرز متكلّمســتعصــية
  القدرات لمكافحة جميع أشكال الجريمة المنظمة.

وأشــــــار متكلمون إلى أهمية التعاون الإقليمي والأقاليمي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة،   -١١٦
مع التقدير بأدوات  أيضــاًب المتكلمون بوا بجهود المكتب الرامية إلى تعزيز ذلك التعاون. ورحَّورحَّ

تقنية التي اســتحدثها المكتب، ولا ســيما أداة كتابة طلبات المســاعدة القانونية المتبادلة. المســاعدة ال
من جديد على ضـــــرورة اســـــتخدام تلك الأدوات. ودعا أحد المتكلمين الدول إلى تحديث  أُكِّدو
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باسم  معلوماتها الواردة في دليل السلطات الوطنية المختصة، المتاح على بوابة إدارة المعارف المعروفة
  بوابة الموارد الإلكترونية والقوانين المتعلقة بالجريمة.

بالعدد  تالتقنية ليســـ ةفي المســـاعدالعبرة  نَّإلى أ ، في نهاية المطاف،وخلص أحد المتكلمين  -١١٧
ويدفعون أحيانا حياتهم  لجريمة المنظمةممن يتصدون لالرجال والنساء هود م بجالمتكلّ هنوَّ. وبل بالأثر
ـــــار إلى أن على الدول ، وافحتهاثمنا لمك ما تتعلمه إلى أن تتعلم من بعضـــــها البعض وأن تترجم أش

  .ممارسات عملية
    

    المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية  -ثامناً  
 ٦، في البند ٢٠١٨تشــــــرين الأول/أكتوبر  ١٨نظر المؤتمر، في جلســــــته الثامنة المعقودة في   -١١٨
"المســائل المالية والمتعلقة بالميزانية". ومن أجل النظر في هذا البند، عرضــت جدول الأعمال، المعنون   من
  ).CTOC/COP/2018/12تها الأمانة بشأن المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية (رة التي أعدَّالمذكِّيه عل

  .استهلاليةوألقت ممثلة للأمانة كلمة   -١١٩
    

    جدول الأعمال المؤقَّت لدورة المؤتمر العاشرة  -تاسعاً  
 ٧، في البند ٢٠١٨لأول/أكتوبر تشــــــرين ا ١٨نظر المؤتمر، في جلســــــته الثامنة المعقودة في   -١٢٠
أعدت   ؤتمر العاشــرة". وكانت الأمانة قدجدول أعماله المعنون "جدول الأعمال المؤقَّت لدورة الم  من

من  ٨الأعمال المؤقت لدورة المؤتمر العاشــــرة بالتشــــاور مع المكتب، عملاً بالمادة مشــــروع جدول 
  النظام الداخلي.

    
    الإجراء الذي اتخذه المؤتمر    

، جدول الأعمال ٢٠١٨تشـــرين الأول/أكتوبر  ١٨أقرَّ المؤتمر، في جلســـته الثامنة المعقودة في   -١٢١
). ٩/١، المقرَّر باء ، القســــــمالأول انظر الفصــــــلالمؤقت لدورته العاشــــــرة. (للاطلاع على النص، 

  .٢٠٢٠تشرين الأول/أكتوبر  ١٦إلى  ١٢المؤتمر أن تُعقد دورته العاشرة في الفترة من   وقرَّر
(للاطلاع على النص، انظر  .تنظيم أعمال دورته العاشرةواعتمد المؤتمر في الجلسة نفسها   -١٢٢

المؤتمر ممثِّلة للأمانة أبلغت وقبل اعتماد مشـــروع المقرَّر،  ).٩/٢ر الفصـــل الأول، القســـم باء، المقرَّ
  .ربأنه لن تترتب آثار مالية على اعتماد المقرَّ

    
    مسائل أخرى  -عاشراً  

 ٨، في البند ٢٠١٨الأول/أكتوبر   تشــــرين ١٨نظر المؤتمر في جلســــته الثامنة، المعقودة في   -١٢٣
  المعنون "مسائل أخرى". ،من جدول الأعمال
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    اعتماد تقرير المؤتمر عن أعمال دورته التاسعة -حادي عشر
عة، المعقودة في   -١٢٤ ــــــ تاس ته ال ، ٢٠١٨تشــــــرين الأول/أكتوبر  ١٩اعتمد المؤتمر في جلســــــ
ــــــعــة ( عن  تقريره ، CTOC/COP/2018/L.1 ،CTOC/COP/2018/L.1/Add.1أعمــال دورتــه التــاس

CTOC/COP/2018/L.1/Add.2 ،CTOC/COP/2018/L.1/Add.3 ،CTOC/COP/2018/L.1/Add.4 ،
CTOC/COP/2018/L.1/Add.5، CTOC/COP/2018/L.1/Add.6 ،CTOC/COP/2018/L.1/Add.7 ،
CTOC/COP/2018/L.1/Add.8 ،CTOC/COP/2018/L.1/Add.9 ،CTOC/COP/2018/L.1/Add.10 ،

CTOC/COP/2018/L.1/Add.11.بصيغته المعدَّلة شفويًّا (  
  


